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Kanton Ziirich, Lehrplan der kant. Handelsschule (Handelsschule, 71
zugleich Vorbereitungsschule fiir Verwaltungs- u. Verkehrsdienst in Ziirich).

19. 1. BeschluB des Regierungsrates des Kantons Thurgau betrefiend freiwillige
Kurse) im AnschluB an die obligatorische Forbildungsschule. (Vom 4. Februar
1910

Der Regierungsrat des Kantons Thurgau, auf Anregung der thurgauischen

Schulsynode und
in Krwdgung:

Nach den gemachten Erfahrungen liBt der Unterrichtserfolg der obligato-
rischen Fortbildungsschule zn wiinschen iibrig, was sich namentlich auch bei
den Ergebnissen der Rekrutenpriifung zeigt. Es ist zu erwarten, dal ein frei-
williger Repetitionskurs vor dieser Priifung nicht blof auf die Priifungsresultate
giinstig wirken, sondern auch bei den Teilnehmern manche Kenntnisse befestigen
wird, die ihnen im biirgerlichen Leben niitzlich sind. Der vielfach beobachtete
Mangel an Interesse wihrend des fortbildungsschulpflichtigen Alters diirfte bei
nachfolgendem freiwillicen Kurse der gereifteren Einsicht Platz machen;

beschlielit:

1. Die Schulvorsteherschaften werden eingeladen, nach Schluf der obliga-
torischen Fortbildungsschule fiir diejenigen Schweizerbiirger, die im folgenden
Herbst die Rekrutenpriifung zu bestehen haben, freiwillige Kurse in Vaterlands-
kunde (Geographie, Geschichte, Verfassungskunde) anzuordnen.

2. Fiir diese Kurse gelten die Bestimmungen der Verordnung fiir die frei-
willigen Fortbﬂdung:,schulen mit der Ausnahme, daf sich diese Kurse nicht
iiber ein ganzes Semester zu erstrecken brauchen und sich an die Kurse der
obligatorischen Fortbildungsschule anschliefen konnen.

Es ist jeweils auf Ende des Sommersemesters tiber dieselben Bericht zu
erstatten. Es wird per Unterrichtsstunde ein Staatsbeitrag von Fr. 2 verabfolgt,

3. Mitteilung im Amtsblatt und in Separatabdriicken an die Schulvorsteher-
schaften und Lehrer und an das Erzichungsdepartement.

IV. Sekundarschulen und Mittelschulen
(Gymnasien, Seminarien etc.)

20. 1. Lehrplan der kantonalen Handelsschuie (Handeisschule, zugleich Vorbereitungs-
schule fiir Verwaltungs- und Verkehrsdienst) in Ziirich. (Vom 9. Februar 1910.)

I. Ubersicht der Ficher und Stundenverteilung.

Die Ficher zerfallen in obligatorische und fakultative. Handelsrecht und
Volkswirtschaftslehre einerseits, Geometrie und Algebra anderseits sind in der
IIL., IV. und V. Klasse alternativ-obligatorisch (a) je nach der Bildungsrichtung
der Schiiler (Praxis oder Hochschule), glcmhzeltlo' fakultativ fiir die Schiiler der
andern Richtung.

Wenn geniigende Griinde vorliegen, kinnen einzelne Schiiler vom Besuche
des Itahemsch- oder Enrrh':chunternchtes solche mit lingerer kaufminnischer
Praxis vom Lbunvskontor ganz oder teilweise dispensiert werden. Befreiung
von andern obhcratorlachen Fichern, insbesondere von dem Turnen und Mlhtar-
unterricht, erfolcrt ganz besondere Fille ausgenommen, nur auf arztliches Zeug-
nis hin.

Voraussetzung fiir das Zustandekommen eines Kursus in einem fakultativen
Fache ist eine geniigende Teilnehmerzahl.

Mit Spanisch kann in Klasse III oder IV begonnen werden. Der Besuch

dieses Unterrichts wird nur solchen Schiilern bewilligt, die in den obligatorischen
Fichern gute Leistungen aufweisen.
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Dispensation, bezichungsweise Riicktritt von einem fakultativen Fache ist
in der Regel nur auf Ende eines Semesters gestattet.

In den Klassen II—IV finden im Sommersemester je 4—5 obligatorische
Ausmirsche, ferner in Klasse III und IV je 3 Schieliibungen statt. Diese
Ubungen sind in der folgenden Ubersicht nicht beriicksichtigt.

Ubersicht des Lehrplans der kantonalen Handelsschule.

. . I. Klasse 11. Klasse  III. Klasse IV.Kl. V.KI Total in
Obligat. Fiacher: Wichentl. Std. (8 = Sommer. W — Winter.)  S.Habj. Jahresstd.

Deutsche Sprache D + 3 3 3 161y
Franzisische Sprache u.

Handelskorrespondenz 5 4 4 3 3 171,
Englische Sprache und

Handelskorrespondenz 3 3 3 3 4 14
Italienische Sprache — 3 2 2 2 8
Kaufm. Arithmetik 3 4 3 2 — 12
Buchhaltung 2 S2W3(S1¥) — — = 41/,
Handelsbetriebslehre u.

_ Korrespond. (deutsch) 2 2 2 — — 6
Ubungskontor (IV.KI. 4

Std. in franz. Sprache) — — 3] 6 4 13
Handelsrecht u. Volks-

wirtschaftslehre — 2 3 3 3 247t
Geschichte 2 2 3 S3 W2 2 10Ye
Verfassungskunde — e — S—W2 — 1
Geographie (V. Klasse

in franz. Sprache) 2 2 2 S2wW— 3 81jp
Naturwissenschaften (Na-

turgeschichte,Chemie,

Physik u.Warenkunde) 2 S2W— 2 SH W6 b 13
Geometrie und Algebra 3 S2Wi1 3 3 3° 41+T15"
Schreiben und Stenogr. 3(1%) S—(3%)W1(1*) —(1*) (St*4-1%) — 3o
Turnen u. Militirunterr. 2 2 2 2 2 9

34 S84 W33 34 34 31 151

Fakultat. Facher:
Religion 2 — — — — 2
Spanische Sprache — = (3) 3 2 4 (7)
Technologie — S—W2 2 2 2 6
Stenographie (franz.) — — 2 — - 2
Zeichnen 2 2 — -— - 4
Singen (Chorgesang) 1 — 1 : — 3
Anmerkungen. a = alternativ-obligatorisch. (¥) Obligatorisch nur fiir

die Schiiler mit ungeniigenden Leistungen, inshesondere fiir Neueingetretene.

II. Unterrichtsstoff der einzelnen Ficher.
Obligatorische Fdcher,
1. Deutsche Sprache.

I.Klasse (O Stunden). — Grammatik: Wiederholung und Erweiterung
der Orthographie, Satzzeichen- und Formenlehre. Satzlehre: die Lehre vom
einfachen erweiterten Satz.

Lesen und Erkliren mustergiiltiger Stiicke der Poesie und Prosa. Die Grund-
ziige der Metrik. Memorieren und Rezitieren. Pflege reinen Sprechens.

Kurze Vortrage aus dem Gebiete der Erfahrung, hauptsichlich im An-
schlufl an Lektiire und allgemeinen Unterricht.

Schriftliche Ubungen: Jede zweite Woche ein kurzes Diktat im An-
schluf an Grammatik und Prosalektiire. Zehn Aufsitze, abwechselnd Haus-
und Schularbeit: Erzihlungen, Beschreibungen, Schilderungen, leichtere Zusam-
menfassungen, einfache Erklirungen, Briefe u.s.f. Dispositionstibungen.
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II. Klasse (4 Stunden). — Grammatik: Wiederholung und Erweiterung
der Satzlehre einschlieflich der Lehre vom zusammengesetzten Satz. Einfiihrung
in die Stillehre.

Lyrische und epische Poesie: Lesen, Erkliren, Memorieren mit be-
sonderer Berticksichticung der schweizerischen chhter Grundziige der Poetik.
Ubungen in miindlicher Daratellunv im Anschlufl an die Lektiire. Pflege reinen
Sprechena

Kurze freie Vortrige, vorzugsweise aus dem Gebiet des Handels und
des Verkehrs.

Schriftliche Ubungen: Jede zweite Woche ein Diktat im Anschluf;
an Grammatik und Prosalektiire. Acht Aufsiitze, abwechselnd Haus- und Schul-
arbeit: Zusammenfassungen, Inhaltsangaben, Erklirungen, Vergleichungen u.s.f.
Dispositionsiibungen.

IIT. Klasse (3 Stunden). — Lesen und Erkliren klassischer Werke mit
literargeschichtlichen Einleitungen. Schiller und seine Werke. Im Anschluf
an die Lektiire das Wichtigste iiber dramatische Dichtung und ihre Arten.
Bilder aus der Geschichte der deutschen Literator bis Klopstock.

Freie Vortridge aus dem Gebiete der zu behandelnden Literaturgeschichte
und der Literatur.

Acht Aufsidtze: Erklirungen, einfachere Untersuchungen, schwierigere
Zusammenfassungen u. s. f.

IV.Klasse (3 Stunden} — Lesen und Erkldren klassischer Werke. Geethe
und seine Werke. Ubersichtliche Behandlung der Entwicklung der deutschen
Literatur seit Klopstock.

Sechs Aufsitze, teils im Anschlufy an die Lektiire, teils iiber Gegenstinde
allgemeineren Inhalts: Charakteristiken, Abhandlungen.

Freie Vortréage, besonders aus der Literatur des 19. Jahrhunderts, mit
Erliuterungen und Zusammenfassung des Lehrers.

V.Klasse (3 Stunden). — Die wichtigsten literarischen Stromungen des
19. Jahrhunderts mit besonderer Berticksichtigung der Schweiz. Ausblicke in
die Literatur anderer Vilker.

Freie Vortrige: Selbstindige Wahl des Stoffgebietes.

Aufsidtze.
2. Franzisische Sprache.

I.Klasse (b Stunden). — Befestigung der Formenlehre. Einld(liche Be-
handlung von Lesestiicken erzihlenden und beschreibenden Inhalts. Konver-
sationsiibungen. Wichentlich eine schriftliche Schul- oder Hausarbeit.

II. Klasse (4 Stunden). — Abschluf der Formenlehre. Beginn der syste-
matischen Satzlehre. Einld(liche Behandlung von schwierigen Lesestiicken er-
zihlenden und beschreibenden Inhalts. Kursorische Lektiire leichter Prosawerke
aus der ncueren Zeit. Konversationsiibungen. Wichentlich mindestens eine
schriftliche Schul- oder Hausarbeit.

: III. Klasse (4 Stunden). — A4 (2 Stunden). Abschlufl der systematischen
Satzlehre. EinliGliche Behandlung von Lesestiicken iiber Land und Leute, sowie
iiber wirtschaftliche Verhiiltnisse Frankreichs. Kursorische Lektiire zusammen-
hingender Prosawerke aus der neueren Zeit. Konversationsiibungen. Schrift-
liche Schul- und Hausarbeiten. Aufsitze.

B (2 Stunden). Handelskorrespondenz. Zusammenhidngende Beispiele
aus verschiedenen Branchen, insbesondere iiber Wechsel- und Bankgeschiifte.

IV. Klasse (3 Stunden). — Behandlung literarischer Texte iiber das Wirt-
schafts- und Kulturleben Frankreichs. Diktate. Konversationsiibungen. Vor-
trige. Aufsitze.

V. Klasse (3 Stunden). — Behandlung von Texten aus der Literatur des
19. Jahrhunderts. Uberblick und Diktate iiber die Hauptperioden der franzésischen
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Literatur (17. bis 20. Jahrhundert). Volkswirtschaftliche Lektiire. Konversation.
Vortrige. Aufsitze.
Der Unterricht wird in sdmtlichen Klassen in franzisischer Sprache erteilt.

3. Englische Sprache.

I. Klasse (3 Stunden). — Ubungen im Lesen, Ubersetzen und Besprechen
von Lesestiicken. Schriftliche Klassenarbelten (Diktate und Ubungen im Wieder-
geben und Umbilden des Gelesenen). Auswendiglernen von poem:chen und
prosaischen Stiicken. Das Notwendigste aus der Grammatik.

IT. Klasse (3 Stunden). — Lesen und Besprechen leichter Prosastiicke.
Miindliche und schriftliche Ubungen (freies Wiedergeben, Zusammenfassen, Um-
bilden u. s.w.) im Zusammenhange mit Gelesenem, Besprochenem oder Erzihltem.
Diktate. Auswendiglernen von Poesie und Prosa.

Der Unterricht wird von dieser Klasse an in englischer Sprache erteilt.

III. Klasse (3 Stunden). — Fortsetzung der Ubungen mit gesteigerten
Anforderungen im Lesen und Sprechen. Systematische Zuaammenfasmng des
Wichtigsten aus der Syntax. Stirkere Betonung der schriftlichen Ubungen
(Reproduzieren Resiimieren, Briefe).

IV.Klasse (3 Stunden). — A (2 Stunden). Handelskorrespondenz.
Ubersetzungen und freie Ausarbeitung englischer Briefe, hauptsiichlich aus dem
ubersee1schen Export- und Importgeschift; Besprechunv der einschliagigen Doku-
mente. Markt-, Konsular- und anderweitige kommerzielle Berichte.

B (1 Stunde). Lesen und Besprechen von Texten, die den Schiiler mit den
wirtschaftlichen Verhiltnissen Englands bekannt machen.

V.Klasse (4 Stunden). — Lesen und eingehendes Besprechen eines modern-
literarischen Werkes. Ubersicht und Diktate iiber die Hauptperioden der eng-
lischen Literatur. Konversation. Zwei freie Aufsitze; schriftliche Schularbeiten.

Diejenigen Schiiler, die in die IL. Klasse neu aufgenommen worden sind und
in der Sekundarschule noch keinen Englisch-Unterricht erhalten haben, bilden
eine besondere Klasse.

4. Italienische Sprache.
II. Klasse (3 Stunden). — Laut- und Formenlehre; die gebriuchlichsten

unregelmiliigen Zeitworter. Lektiire ausgewihlter Prosastiicke. Ubungen im
mundhchen und schriftlichen Ubersetzen. Sprechiibungen. Auswendlo'lernen

IIT. Klasse (2 Stunden). — AbschluB der Formen- und Satzlehre mit be-
sonderer Beriicksichtigung der Fiirworter. Lektiire und Sprechiibungen. Schrift-
liche Haus- und Schularbeiten.

Der Unterricht wird von dieser Klasse an in italienischer Sprache erteilt.

IV. Klasse (2 Stunden). — Lesen und Besprechen von Texten moderner
Autoren, die den Schiiler hauptsichlich mit Land und Leuten des Sprachgebietes
bekannt machen. Konversation. Schriftliche Haus- und Schularbeiten. Geschifts-
briefe.

V. Klasse (2 Stunden). — Lesen und eingehendes Besprechen von aus-
gewiithlten Stiicken, meist moderner Autoren, mit literarischen Exkursen. Kon-
versation. Vortragsiibungen. Aufsiitze.

5. Kaufminnische Arithmetik.

I. Klasse (3 Stunden). = Repetition der elementaren arithmetischen Ope-
rationen mit ganzen Zahlen, gewihnlichen Briichen und Dezimalbriichen. Ab-
kiirzungsverfahren und Proben.

Einfacher und zusammengesetzter Dreisatz und Kettensatz. Proportions-
rechnung. Gesellschafts-, Durchschnitts- und Misehungsrechnung.

Die Prozenttheorie und ihre Anwendung.

Die wichtigsten Miinzen, MaBle und Gewichte, mit besonderer Beriicksich-
tigung der englischen.
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Ubungen im Kopfrechnen.
II. Klasse (4 Stunden). — Zins- und Diskontorechnung. Terminrechnung.
Miinzrechnung: Miinzparititen und Reduktionen.

Wechselrechnung: Wechselkurse und Parititen. Direkte Wechselreduktionen
mit Benutzung schweizerischer und auslindischer Wechselkursbliatter.

Warenrechnung: Mal- und Gewichtsparitaten. Berechnung von Fakturen,
Ein- und Verkaufsrechnungen, mit einheimischen und fremden Mal- und Wert-
einheiten.

Einfiihrung in die Kontokorrentrechnung. Die verschiedenen Methoden der
Zinsberechnung. Ausfiihrung einfacher Beispiele nach der Staffel-, progressiven
und retrograden Methode.

Fortsetzung der Ubungen im Kopfrechnen.

III. Klasse (3 Stunden). — Die Lehre vom Kontokorrent: Anwendung der
verschiedenen Methoden der Zinsberechnung auf Kontokorrente mit nach dem
Abschlulitage filligen Posten, mit verschiedenem Zinsful3 in Soll und Haben und
mit wechselndem Zinsfule.

Wechselrechnung: Indirekte Wechselreduktionen. Wechselkommissions-
rechnung.

Effektenrechnung : Die wichtigsten Wertpapiere (Aktien, Obligationen, Renten,
Coupons). Berechnung des Ein- und Verkaufswertes an den verschiedenen Borsen.

Warenrechnung: Bezugs- und Verkaufskalkulationen. Preisparititen und
Kalkulationstabellen.

IV. Klasse (2 Stunden). — Preisberechnung im internationalen Waren-
handel. Wechsel- und Effektenarbitrage. Repetitorische Ubungen.

6. Buchhaltung.

I Klasse (2 Stunden). — Zweck und Ziele der Buchfiihrung. Die Ele-
mente der Buchhaltung: Kassenrechnung, Kontokorrent, Inventar. — Die ecin-
fache Buchhaltung, in einem kiirzern Geschiftsgang durchgefiihrt.

Entwicklung der Grundsitze der doppelten Buchhaltung. Durchfiihrung
einiger Eurzer Geschiiftsgiinge nach amerikanischer Methode (Memorial-Haupt-
buch) mit Gewinn- und Verlustrechnung, Rechnungsabschlufi und Wiedererdffnung,

II. Klasse (im Sommer 2, im Winter 3 Stunden). — Theorie der doppelten
Buchhaltung. Die wichtigsten Hiilfsbiicher: Kontokorrentbuch, Waren- und
Wechselkontren.

Durchfiihrung je eines Geschiiftsganges nach amerikanischer und nach
italienischer Methode mit allen Grund- und Hiilfsbiichern.

Erlduterung der wichtigsten andern Buchhaltungsmethoden, der Gesellschafts-
und Fabrikbuchhaltung. Transitorische Posten, Reserven, Abschreibungen.

1 Zusatzstunde im Sommersemester fiir die neu eingetretenen Schiiler.
Einfithrung in das System der doppelten Buchhaltung.

Der Buchhaltungsunterricht wird im Ubungskontor (Ziffer 8) weiter-
gefiihrt.
7. Handelsbetriebslehre und Korrespondenz.

Bei diesem einfiihrenden Unterricht ist auf eine griindliche Eintibung, na-
mentlich in bezug auf sprachliche Richtigkeit, Auffassung und korrekte Wieder-
gabe, sowie auf sorgfilltige, gefillige Darstellung in der dulern Form beson-
deres Gewicht zu legen.

I.Klasse (2 Stunden). — Handelskorrespondenz und Verkehrs-
lehre. Briefe und gebrduchliche Formularien aus dem Warengeschift: An
fragen, Offerten, Auftrige, Auftragsbestitigungen, Ausfiihrung und Nichtaus
fiihrung erhaltener Auftriige, Fakturen, Zahlungen und Empfangsbescheinigungen.
Einfache Beschwerdebriefe, Rechtfertigungs- und Entschuldigungsschreiben, Mahn-
briefe und Gewihrung von Fristen.
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Briefpost, Telegramm, Telephon. Die Warensendung durch Post und Eisen-
bahn; Camionage. Geldpost.

II. Klasse (2 Stunden). — Allgemeine Handelsbetriebslehre,
Korrespondenz und Verkehrslehre. Schwierige Briefe und zusammen-
hingende Korrespondenzen iber Kauf- und Lleferunfr:trebchafte im Warenhandel.
— Zahlunfrsn'eschafte Giroverkehr (Postscheck, N atlonalbank) Anfertigung ein-
bchlagwer Geschaftsbnefe — Stellenbewerbung, Erkundigungs- und Auskunfts-
briefe. Informationshureaux.

Schiffahrtsverkehr. Speditions- und Zollwesen ; Transportversicherung. Kennt-
nis der betreffenden Formulare.

Mindestens eine Stunde wochentlich ist fiir die Korrespondenz zu verwenden.

III. Klasse (2 Stunden). — Spezielle Handelsbetriebslehre. Ban-
ken und Bankgeschéfte. Abrechnungsstellen.

Birsenwesen. Waren- und Industriebdrsen. Die Effektenborsen, mit beson-
derer Beriicksichtigung der Gesetze, Verordnungen und Usanzen der schweize-
rischen Birsenplitze.

Die Arten des Warenhandels. Der (Ubersechandel; die Titigkeit der Banken
dabei. Lagerhaus, Lagerschein und Warrant. (Fiir Verwaltungsschiiler eventuell
statt dessen: Hauptzweige der offentlichen Verwaltung; staatliche und kommu-
nale Betriebe.)

Auch in dieser Klasse ist im Unterricht auf die Handelskorrespondenz fort-
laufend Riicksicht zu nehmen; es sind die einschligigen Formalien zu behandeln.

8. Ubungskontor.

III. Klasse (b Stunden). — Die Klasse wird in Abteilungen von hichstens
16 Schiilern geteilt.

Jede dieser Abteilungen bildet unter fingierter Firma ein Handelsgeschift:
a. Engros-Handels- und Kommissionsgeschift in Geweben und Garnen:

b. Engros-Handelsgeschéft in Kaffee, Zucker und andern Kolonialwaren, ge-
legentlich auch in andern Branchen.

c. Bank- und Speditionsgeschift.

Die Leitung der beiden fingierten Firmen liegt je einem Lehrer ob, nach
dessen Anweisungen und unter dessen Aufsicht die vorkommenden Bureauarbeiten
abwechslungsweise von den einzelnen Schiilern gleich Lehrlingen in einem Han-
delsgeschiift besorgt werden. Die beiden Firmen unterhalten mit wirklichen
Handelshiusern und Kaufleuten einen regelmiliigen schriftlichen Verkehr. So-
weit nicht wirkliche Geschiftsauftrige zu erledigen sind, bilden fingierte Ge-
schiiftsvorfille die Grundlage fiir die Korrespondenz und den Rechnungsverkehr
mit Lieferanten und Kunden.

Ausfertigung von Briefen in Hand- und Maschinenschrift, Preislisten, Fak-
turen, Frachtbriefen, Wechseln u. s. w. Kopieren, Ordnen und Registrieren der
aus- und eingehenden Schriftstiicke. Vervielfiltigung von Schriftstiicken nach
verschiedenen Methoden. Vorlage von Warenmustern.

Buchhaltung. Jeder Schiiler hat alle Buchungsvorfille in die Grund-
biicher — nach deutscher Methode (Sammelbuch) — und in die gebriuchlichen
Hiilfsbiicher einzutragen. Monatliche Probebilanzen. Halbjidhrliche Biicherab-
schliisse.

d. Bei entsprechend griferer Schiilerzahl kann eine weitere Abteilung:
,Praktische Ubungen fiir Verwaltungs- und Verkehrsdienst® eingerichtet werden.

IV. Klasse (6 Stunden). — A. (4 Stunden.) Betrieb mehrerer Handels-
und Bankgeschiifte durch Schiilergruppen oder einzelne Schiiler. Buchhaltung
und Korrespondenz, soweit moglich, in franzisischer Sprache. Kursbldtter der
hauptsiachlichsten Birsenplitze. Wechsel- und Effektenrechnungen, Kontokorrente.
Partizipationsgeschiifte.

In der Auswahl und Behandlung der auszufiihrenden Arbeiten ist darauf zu
achten, dal alle besonders wichtigen und schwierigen Abschnitte des in den ver-
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schiedencn Handelsfichern durchgenommenen Stoffes nochmals zur Repetition,
zur praktischen Anwendung und in Zusammenhang gebracht werden.

Der Unterricht in diesen 4 Stunden wird in franzidsischer Sprache
erteilt.

B. (2 Stunden.) Buchhaltungstheorie und Bilanzkunde. Schwierige Buchungs-
fille. Aufstellang und Priifung von Gesellschaftsbilanzen. Fabrikbuchhaltung.
Einfithrung in das Verstindnis der Gemeinde- und Staatsbuchhaltung.

V. Klasse (4 Stunden). — Der auslindische Geschiiftshetrieb mit beson-
derer Beriicksichtigung des Uberseehandels und der Korrespondenz in mehreren
Fremdsprachen.

Bilanzkritik.
Die schwierigere fremdsprachliche Korrespondenz unterliegt einer doppelten
Korrektur. Wihrend sie in sachlicher Beziehung vom Leiter des Kontors nach-

gesehen und verbessert wird, wird sie auf die sprachliche Richtigkeit jeweilen
vom Lehrer der betreffenden Sprache gepriift und korrigiert.

9. Handelstrecht und Volkswirtschaftslehre.

II. Klasse (2 Stunden). — Aufgabe des Handels.

Wechsellehre. Eingehende Behandlung des gezogenen Wechsels. Eigen-
wechsel. Scheck. Anweisung. Ausfiillen entsprechender Formulare.

Kaufmann, Firma, Handelsregister. Das Geschiiftspersonal; Anferticung
kaufminnischer Lehr- und Anstellungsvertrige. Agent und Kommissiondr. Das
wichtigste iiber die Handelsgesellschaften.

Der Kaufvertrag.
Grundziige von Schuldbetreibung und Konkurs.

IIT. Klasse (3 Stunden). [¢.] — 4. Handelsrecht.

Grundziige des Privatrechtes. Ausgewihlte Abschnitte aus dem Obli-
gationenrecht.

Die wichtigsten fremden Wechselordnungen.

Schuldbetrcibung uud Konkurs. Nachlafvertrag. Ausfiillen der wichtigsten
Formulare.

B. Volkswirtschaftslehre.

Einfihrung in die Volkswirtschaftslehre: Grundbegriffe. Die Entwicklungs-
stadien des Wirtschaftslebens. Die Faktoren der Produktion.

IV. Klasse (3 Stunden). [a.] — 4. Volkswirtschaftslehre. Handel
und Verkehr. Die volkswirtschaftliche Bedeutung des Handels. Preisbildung.
Geld. Kredit. Das Versicherungswesen.

Grundziige der industriellen Betriebslehre.
Das Einkommen. Die Konsumtion. Absatzkrisen.

Handelspolitik. Freihandel und Zollsysteme. Handelsvertrige. Konsulate,
Handelskammern, kaufmidnnische Vereinigungen.

Referate und Diskussionsiibungen.

B. Rechtskunde in enger Verbindung mit der Volkswirtschaftslehre.

Allgemeine Rechtslehre. Industrielle Gesetzgebung (Fabrik- und Arbeiter-
schutzgesetze ; Lehrlingsgesetz ete. Schutz der Handelsmarken und Muster. Er-
findungspatente).

C. Wirtschaftskundeder Schweiz (womdglich in franzisischer Unter-
richtssprache).

Eingehende Behandlung der hauptsiichlichsten einheimischen Industrien und
Handelszweige (unter Benutzung von Handelskammerberichten). Schweizerische
Zollgesetzgebung, Verkehrsverhiltnisse und Handelspolitik.
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V. Klasse (3 Stunden). [@.] — (1 Stunde) Diskussionsiibungen. Vor-
trige und Diskussion hieriiber.

(2 Stunden) Bank wesen. Die einzelnen Bankgeschifte. Die verschiedenen
Arten der Banken und bankihnlichen Kreditinstitute mit besonderer Beriick-
sichtigung der Notenbanken. Die Banken in der Schweiz, in Deutschland, Frank-
reich, England, Italien u.s. w. Die Bankverwaltung.

10. Geschichte.

I. Klasse (2 Stunden). — Ausgewiihlte Abschnitte aus der Geschichte des
Altertums und des Mittelalters: Agypten. Phinikier. Bliitezeit Griechenlands.
Rom als Republik. Romische Kultur zur Zeit des Kaiserreichs. Christentum.
Die Germanen. Das frinkische Reich. Islam. Griindung und Ausbildung des
-deutschen Reiches. Rittertum und Kreuzziige. Wirtschaftliche Verhiltnisse,
inshesondere Gewerbe und Handel im Mittelalter.

II. Klasse (2 Stunden). — Schweizergeschichte. Griindung und
Ausbildung der XITI-ortigen Eidgenossenschaft bis zum Hohepunkt ihrer Macht-
stellung. Geistige und materielle Kultur in der Bliitezeit der alten Eidgenossen-
schaft.

ITI. Klasse (3Stunden). — Allgemeine Geschichte: Die Entdeckungen
und ihre Folgen. Renaissance. Reformation. Gegenreformation und Rehcrmns-
kriege. Ausbildung der unumschrinkten Monarchie und des Merkantﬂlbmm Re-
volution und Ausbildung der konstitutionellen Monarchie in England. Erhebung
Ruflands zur europiischen GroSmacht. Aufklirung und aufgeklirter Despotis-
mus. Entstehung der amerikanischen Union. Franzdsische Revolution.

Schweizergeschichte: Reformation. Gegenreformation und Glaubens-
kriege. Herrschaft der Aristokratie. Geistiger und materieller Aufschwung, po-
litische Zersetzung und Ohnmacht. Untergang der XIII-ortigen Eidgenossen-
schaft und Errichtung der helvetischen Republik.

IV. Klasse (3 Stonden im Sommer, 2 Stunden im Winter). — Allge-
meine Geschichte: Weltherrschaft und Sturz Napoleons. Restauration. Na-
tionale und freiheitliche Bestrebungen. Julirevolution und ihre Folgen. Umge-
staltung der wirtschaftlichen und sozialen Verhiltnisse und Entstehung der so-
zialen Frage. Die Februarrevolution und die revolutioniiren Bewegungen im
iibrigen Europa. Das zweite franzisische Kaiserreich. Die Einigung Italiens.
Die Einigung Deutschlands. Die orientalische Frage. Der Kampf um die Herr-
schaft in Ostasien und die Entwicklung Japans zum modernen Kulturstaat.

Schweizergeschichte: Mediationszeit. Dié Schweiz unter dem Bundes-
vertrag von 1815. Die Schweiz seit der Errichtung des Bundesstaates von 1848.

V. Klasse (2 Stunden). — Erweiterungen und Repetitionen z. B. nach
Lindern. Zusammenfassende Darstellung der ertcchaft:geschwhte, insbesondere
der Entwwklunv von Handel und Gewerbe.

11. Verfassungskunde.

IV. Klasse (2 Stunden im Winter). — Aufgaben und Organisation des
Staates: Gemeinde, Bezirk, Kanton, Bund; Stellung des Buro'ers, der Volksver-
tretung, der Verwaltungs- ‘und richterlichen Behorden ; der Staatshaushalt.

12. Geographie.

I. Klasse (2 Stunden). — Grundzuge der physischen Geographie. Karten-
lehre. Linderkunde von Europa mit Hervorhebung der Schweiz und ihrer Nach-
barlinder.

II. Klasse (2 Stunden). — Linderkunde der vier iibrigen Erdteile.

IIl. Klasse (2 Stunden). — Wirtschaftsgeographie der im Welthandel
wichtigen Staaten, je mit unmittelbarem Anschluf der Kolonien.
IV. Klasse (2 Stunden im Sommer). — Welthandel und Weltverkehr.

Produktions-, Austausch- und Konsumtionsverhiltnisse der fiir den Welthandel
besonders chhtlgen Rohstoffe und Fabrikate.
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V.Klasse (3 Stunden), in franzisischer Urterrichtssprache. — Ausgewihlte
Abschnitte aus der Kolonialgeographie und Wirtschaftskunde. Besprechung geo-
graphischer Zeitereignisse.

13. Naturwissenschaften.

I. Klasse (2 Stunden). — Naturgeschichte. Sommer: Botanik mit
Exkursionen. Winter: Zoologie in Einzeldarstellungen mit Betonung der speziell
fiir Handel und Industrie wichtigen Tiere.

II. Klasse (2 Stunden im Sommer) — Naturgeschichte: Anthropologie
mit besonderer Beriicksichtigung der Gesundheitslehre.

Wintersemester vergleiche Technologie.

III. Klasse (2 Stunden). — Chemie und allgemeine Warenlehre:
Grundziige der unorganischen Chemie mit besonderer Berticksichtigung der
technisch und kommerziell wichtizen Vorginge und Stoffe. Die wichtigsten
Nichtmetalle und ihre Verbindungen. Sduren, Basen, Salze, Grundziige der
Atom- und Molekulartheorie, chemische Formel.

IV. Klasse (b Stunden im Sommer, 6 Stunden im Winter). — Chemie
und allgemeine Warenlehre (2 beziehungsweise 3 Stonden): Die wich-
tigsten Metalle und Metallverbindungen, soweit sie in der Technik Bedeutung
haben. Vorkommen, Gewinnung, chemische und physikalische Eigenschaften,
technische Verwendung.

Nahrungs- und Genulmittel. Grundziige der Ernihrungslehre. Getreide,
Mehl, Brot, Zucker. Molkereierzeugnisse. Narkotische Genulmittel. Geistige
Getrinke. Nahrungsmittelkonservierung.

Physik (3 Stunden), auf wesentlich experimenteller Grundlage. Mechanik
der festen, fliissigen und gasformigen Korper mit besonderer Beriicksichtigung
maschineller Einrichtungen.

Wirmelehre mit eingehender Behandlung der Anwendungen der Wirme in
der Technik.

Elektrizititslehre mit besonderer Beriicksichtigung der Elektrotechnik.

V. Klasse (b Stunden). — Chemie und allgemeine Warenlehre
(3 Stunden) : Repetition der unorganischen Chemie an Hand zusammenfa-sender
Themata. Die wichtigsten chemischen Gesetze und Theorien. — Die Textilwaren.

Physik (2 Stunden): Lehre vom Schall und vom Lichte mit Anwendung
der Wellenlehre.
14. Geometrie und Algebra.

I. Klasse (3 Stunden). — Algebra: Die vier Grundoperationen mit posi-
tiven ganzen, negativen und gebrochenen allgemeinen Zahlen. Lineare Gleichungen
mit einer Unbekannten. Proportionen. Ausziehen der Quadratwurzel.

Geometrie. Planimetrie: Repetition der Sitze iiber Winkel, Drei-, Vier-,
Vieleck nnd Kreis. Flichenvergleichung, -verwandlung, und -messung. Die
Ahnlichkeit ebener Figuren. Graphische Darstellung des Zusammenhangs von
Verinderlichen.

I1. Klasse (2 Stunden im Sommer, 1 Stunde im Winter). — Algebra:
Lineare Gleichungen mit einer und mehreren Unbekannten.

Geometrie: Darstellung von einfachen Korpern in Grund- und Aufrils und
schiefer Parallelprojektion. Oberflichen-, Volumen- und Gewichtsbestimmungen.

Fiir die Schiiler, welche auf Ende dieses Jahreskurses in eine Handelslehre
iibertreten, kann an Stelle dieser Stoffgebiete im Wintersemester der II. Klasse
ein weitergehender Unterricht in kaufminnischer Arithmetik treten.

II1. Klasse (3 Stunden). [a.] — Algebra: Potenzen, Wurzeln und Loga-
rithmen. Anwendung der Logarithmen auf planimetrische und stereometrische
Berechnungen. Rechenschieber. Arithmetische und geometrische Reihen. Zinses-
zins- und Rentenrechnung. Riickzahlungsformen von Anlehen.
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IV. Klasse (3 Stunden). [a.] Die Elemente der Kombinationslehre und der
Wahrscheinlichkeitsrechnung mit Anwendungen. Renten- und Kapitalversiche-
rungen fiir einzelne und verbundene Leben. Kranken- und Unfallversicherung.

V. Klasse (3 Stunden). [a.] — Trigonometrie: Definition der Funktionen.
Auflésung des rechtwinkligen und schiefwinkligen Dreiecks. Cartesische Ko-
ordinaten. Befestigung und Erweiterung der mathematischen Kenntnisse durch
Liosen von Aufgaben.

15. Schreiben und Stenographie.

I1L—1IV. Klasse. — Kalligraphie (1 Stunde), nur fiir Schiiler mit un-
befriedigender Schrift. Ubungen nach individuellem Bediirfnis zur Gewinnung
einer fliefenden, deutlichen Handschrift, auch Rundschrift.

I Klasse (3 Stunden). — Kalligraphie (1 Stunde). Rundschrift. Kursiv-
schrift. Die arabischen und die romischen Ziffern.

Stenographie (2 Stunden). — Unterricht in der , Vereinfachten Steno-
graphie, Einigungssystem Stolze-Schrey“. Eintibung des Systems. Ubersetzen.
Lesen und kurze Diktatiibungen.

II. Klasse (1 Stunde im Winter). — Maschinenschreiben. Syste-
matische Maschinenschreibiibungen.

Stenographie. (2 Stunden im Sommer), nur fiir Schiiler mit ungeniigen-
den Leistungen.

Wiederholung der schwierigen Abschnitte des Systems. Diktat- und Lese-
iibungen.

Fiir neueingetretene Schiiler: Erlernung der Stenographie.

IV. Klasse. — Stenographie und Maschinenschreiben. (1 Zu-
satzstunde im Sommer), nur fiir Schiiler mit ungeniigenden Lei-
stungen: Ubungen im Schnell- und Korrektschreiben.

16. Turnen und Militdrunterricht, .

I. Klasse (2 Stunden). — Ordnungs- und Marschiibungen. Freiiibungen
ohne und mit Stab als Haltungshewegungen. Geritiibungen, Spannbeugen. Lauf,
Wettlauf (spielartig). Dauerlauf. Springen: Frei- und einfache Stiitzspriinge.
Spiele und Wettkdmpfe.

II. Klasse (2 Stunden). — Marschiibungen. Haltungs-, Gleichgewichts-
und Atmungsiibungen ohne und mit Stab. Rumpfiibungen. Lauf, Wettlauf.
Dauerlauf. Geriiteturnen, Spannbeugen, Geschicklichkeitsiibungen. Springen:
Frei- und Stiitzspriinge, auch iiber Hindernisse. Kampfspiele. Dazu 4—5 Aus-
miirsche : Danermarsch, angewandtes Turnen, Spiele und Wettkdmpfe.

III. Klasse (2 Stunden). — Marsch und Lauf, Dauerlauf, Wettlauf, Sprung-
lauf. Freiiibungen ohne und mit Handbelastung (Stab, Gewehr). Atmungs-
bewegungen, Rumpfiibungen. Angewandtes Turnen: Heben, Steinstolien, Ger-
werfen, Hindernislauf. Geriitiibungen: Spannbeugen, kombinierte Geschicklich-
keitstibungen. Springen: Kombinierte Spriinge, Stiitzspriinge. Kampispiele.

Im Sommer (in einer der beiden Stunden): Schiefunterricht: dazu 3 Schiel-
fibungen mit dem Ordonnanzgewehr. 4—5 Ausmirsche: Angewandtes Turnen,
Kartenlesen, Orientieren, Entfernungsschitzen, Blindschieflen.

IV. Klasse (2 Stunden). — Ordnungsiibungen, Marsch und Lauf: Hinder-
nislauf ohne und mit Gewehr. Dauerlauf. Freiiibungen ohne und mit Hand-
belastung: Sibel, Keulen, Ger etc., Rumpfiibungen, Atmungsbewegungen. Gerit-
iibungen mit gesteigerter Anforderung an Kraft, Mut, Ausdauer. Springen:
Stiitzspriinge, kombinierte Spriinge, Kampfspiele.

Im Sommer (in einer der beiden Stunden): SchieBunterricht; dazu 3 Schiel-
iibungen mit dem Ordonnanzgewehr. 4—5 Ausmirsche: Kartenlesen, Orientieren,
Gelindeaufnahmen, angewandtes Turnen.

V. Klasse (2 Standen). — Marsch und Lauf: Dauerlauf, Wettlauf ohne
und mit Handbelastung. Freiiibungen ohne und mit Handbelastung: Sibel,
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Keulen etc. Gerdteturnen. Angewandtes Turnen. Springen: Frei- und Stiitz-
spriinge. Kampfspiele.
Fakultative Fdcher.
17. Religion.

I. Klasse (2 Stunden). — Leben und Lehre Jesu. Geschichte des Ur-
christentums.

18. Spanische Sprache.

II1. Klasse (3 Stunden), IV. Klasse (3 Stunden), V. Klasse (2 Stunden).
— Mit der Erlernung dieser Sprache kann in Klasse ITI oder IV begonnen werden.

Unterrichtsstoff wie Italienisch.

19. Technologie.

II. Klasse (2 Stunden im Winter). — Textilwaren. Rohmateriallehre:
Echte Seide, Seidenzucht, Haspeln, Zwirnen, Konditionieren. Wilde Seide. Kunst-
seide. Wolle. Baumwolle; Kultur und Gewinnung. Flachs, Hanf, Jute, Ramie;
Kultur und Gewinnung der Faser. Spinnerei.

I1I. Klasse (2 Stunden). — Textilwaren. Weberei: Bindungslehre, mit
Herstellung einfacher Bindungen aus groben Garnen. Handweberei, mechanische
Weberei, Jacquardmaschine. Ausriistung und Appretur. Bleicherei, Féarbereil im
Strang und am Stiick, Beschweren der Seide. Zeugdruck. Die wichtigsten Ge-
webe. Musterschneiden und -zusammenstellen; Anfertigung von Musterkarten
von Garnen, Geweben ete. Untersuchung von Geweben, Dekomposition. Wirk-
waren. Stickerel. Abreibbilder von Pflanzen und Stoffmustern. Pantograph.

IV. Klasse (2 Stunden). — Laboratorium: Mikroskopische Unter-
suchungen. Anleitung zu chemischen Arbeiten. Chemische Warenpriifungen.

V. Klasse (2 Stunden). — Laboratorium: Mikroskopische und chemische
Untersuchungen von Lebensmitteln und andern Waren. Chemische Arbeiten.

20. Stenographie.

III. Klasse (2 Stunden). — Wiederholung und Befestigung der schwieri-
geren Teile des deutschen Stenographlebystems Schnellschreibeiibungen. Er-
lernung der franzisischen Stenographie (Ubertragung des Systems Stolze- Schrey).

21. Zeichnen.

I Klasse (2 Stunden). — Elemente des perspektivischen Freihandzeichnens.
Skizzieren nach Gegenstdnden.

II., eventuell auch obere Klassen (2 Stunden). — Fortsetzung der Skizzier-
iibungen. Ausfiihrung gewerblicher Skizzen in Linien, zum Teil auch in Farben.
Einfiihrung ins Musterzeichnen.

Die Anwendung der Kunst im kaufmiinnischen Leben (Plakat, Aufmachung
und Ausstellung der Waren, Schaufenster).

22. Singen.

I, III. und IV. Klasse (je 1 Stunde). — Chorgesang (gemeinschaftlich
mit der Industrieschule).

Das eidgendssische Handelsdepartement erteilt dem vorstehenden Lehrplan
der Lantonalen Handelsschule in Ziirich seine Genehmigung.

Bern, den 30. Mai 1910. Eidgenissisches Handelsdepartement:
(sig.) Deucher.

21. 2. Lehrplan der Schule fir Eisenbahnbeamte am Technikum des Kantons
Ziirich in Winterthur. (Vom 2. Mirz 1910.)
I. Klasse (Sommersemester).

Deutsche Sprache (4 Stunden). Behandlung prosaischer und poetischer
Lesestiicke, miindliche und schriftliche Ubungen zur Erlangung der Sicherheit
und Gewandthem im sprachlichen Ausdruck.

6
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Franzisische Sprache (4 Stunden). Leichtere und zusammenhingende
Lektiire. Im Anschluf daran Repetition der grammatikalischen Formenlehre,
Konversationsiibungen und schriftliche Arbeiten. Aussprache- und Memorier-
iibungen. Die Unterrichtssprache ist soweit tunlich das Franzisische.

Italienische Sprache (4 Stunden). Anfiingerkurs. Die Aussprache.
Grammatikalische Formenlehre und Syntax. Lesestiicke mit daran anschlielSenden
schriftlichen Arbeiten und Konversationsiibungen. Memorierung kleinerer Ge-
spriiche. Die Unterrichtssprache ist soweit tunlich das Italienische.

Rechnen (4 Stunden). Flichenberechnungen. Miinz-, MaG- und Gewichts-
reduktionen. Leichtere Warenrechnungen. Die Proportionen, Der Kettensatz.
Prozent- und Zinsrechnungen. Wechseldiskontrechnungen. Ubungen im Kopf-
rechnen.

Geographie (3 Stunden). Die Schweiz. Besprechung ihrer wirtschaft-
lichen Verhiltnisse. Urproduktion, Industrie, Handel und Verkehr. Eingehende
Behandlung des Eisenbahnnetzes mit Zeichoung zahlreicher Kartenskizzen und
Ubungen im Fahrplanlesen.

Physik (3 Stunden). Mechanik der festen, fliissicen und gasférmigen
Korper. Wellenlehre. Optik.

Warenkunde (2 Stunden). Grundbegriffe der Chemie als Einfiihrung in
die Warenkunde.

Stenographie (2 Stunden). Anfingerkurs in der Stenographie nach dem
System Stolze-Schrey.

Innerer Betriebsdienst (3 Stunden).

_ Expeditionsdienst. Allgemeines. Der Personentransport. Aunfgaben des
Einnehmers im allgemeinen. Die Fahrausweise; verschiedene Arten derselben.
Die Billettkontrolle. Wahlweise Beniitzung von Billetten auf verschiedenen Strecken

Eisenbahnrecht (2 Stunden). Die Grundlagen der Rechtsordnung: Die
wichtigsten Bestimmungen der schweizerischen Bundesverfassung; die gesctz-
gebenden, vollziehenden und richterlichen Behorden. Kanton, Bezirk und Ge-
meinde und ihre Behiorden Die Organisation der Bundesbahnverwaltung.

Telegraphie (2 Stunden). Das Morsealphabet. Taster- und Leseiibungen.
Ubuncren im Geben und Abnehmen von Depeschen.

Englische Sprache (fakultativ 3 Stunden). Anféingerkurs. Aussprache
und Betonuncrslehre Formenlehre. Ubersetzungen. Lese-, Memorier- und Sprech-
iibungen.

1l. Klasse (Wintersemester).

Deutsche Sprache (4 Stunden). Lektiire und Behandlung schwierigerer
prosaischer und poetischer Lesestiicke. Aufsitze und Geschiftsbriefe. Vortrags-
iibungen.

Franzdsische Sprache (4 Stunden). Lektiire zusammenhingender
Stiicke. Im Anschlul daran Erklirung der wichtigsten Erscheinungen der Syn-
tax, Extemporalien, Diktate und einfache Aufsitze.

ItalienischeSprache (4 Stunden). Grammatik : Fortsetzung der Formen-
Iehre und Syntax; die unregelmiBigen Verben. Kleinere Aufsiitze und Gespriche.

Rechnen (4 Stunden) \Vechselreduktlonen Wechselkursblitter, Edelmetall-
und Miinzrechnungen. Gesellschafts- und Mlschungarechnun«ren Der Konto-
korrent: Behandlung von einfachen und schwierigeren Beispielen nach der pro-
gressiven, der retrograden und der Staffelmethode, Effektenrechnung, Waren-
rechnungen. Kopfrechnen mit gesteigerten Anforderungen.

Geographie (3 Stunden). Fortfihrung des in der L. Klasse behandelten
Lehrstoffes. Ubersicht iiber die Dampfschiff- und Alpenpostrouten, das Tele-
graphen- und Telephonnetz der Schweiz. Die vier Nachbarstaaten unter beson-
derer Beriicksichtigung ihrer Verkehrswege. Kartenskizzen.

Physik (3 Stunden). Akustik. Wirmelehre, Magnetismus und Elektrizitit.
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Warenkunde (2 Stunden). Warenkunde mit besonderer Beriicksichti-
gung der nach dem Transportreglement ausgeschlossenen oder nur bedingungs-
weise zur Beforderung zugelassenen Gegenstinde. Desinfektionsmittel.

Stenographie (1 Stunde). Fortbildungskurs nach System Stolze-Schrey.
Lese-, Korrekt- und Schnellschreibiibungen.

Betriebsanlagenund Betriebsmittel (2 Stunden). Bahnanlagen.
Begriff, Entstehung und Einteilung der Eisenbahnen, Unterbau. Oberbau; Weichen
und Kreuzungen: Drehscheiben und Schiebebithnen. Die Stationsanlagen: Halte-
stellen, Stationen und Bahnhife, Exkursionen auf Bahnhofe.

Innerer Betriebsdienst (3 Stunden).

a. Expeditionsdienst. Der Personentransport, Fortsetzung: Die ver-
schiedenen Taxbegiinstigungen und speziellen Transporte. Die Kompta-
bilitat.

b. Tarifwesen. Begriff, Arten und Anlage der Tarife im allgemeinen.
Gesetzliche Bestimmungen iiber das Tarifwesen. Die das Tarifwesen be-
schlagenden Bestimmungen der schweizerischen Normalkonzession und
des Tarifgesetzes fiir die schweizerischen Bundesbahnen. Die schwei-
zerischen Personentarife.

Eisenbahnrecht (2 Stunden). Die Bundesgesetzgebung iiber den Bau
und Betrieb der Eisenbahnen, die Abtretung von Privatrechten, die Verpfindung
und Zwangsliquidation der Eisenbahnen, den Bau und Betrieb von Nebenbahnen.
Die Normalkonzession und die entsprechenden Bestimmungen des Riickkaufs-
und des Tarifgesetzes. Das Eisenbahnhaftpflichtgesetz.

Telegraphie (2 Stunden). Fortsetzung der Ubungen des I Semesters.
Das Reglement iiber den Telegraphendienst. “Die techmsche Einrichtung der
Televraphenstanon Behandlung der Apparate und Batterien. Ubungen im Auf-
suchen und Heben von Storuugen

Englische Sprache (fakultativ, 2 Stunden} Formenlehre, zweiter Teil.
Miindliche wund schriftliche Ubersetzungen im Anschluf an die Grammatik.
Diktate: Memorier- und Sprechiibungen. Lektiire leichterer Prosastiicke.

Ill. Klasse (Sommersemester).

Deutsche Sprache (4 Stunden). Lektiire und Behandlung grilerer
Dichtungen: Lebensabrisse ihrer Verfasser. Ubungen im freien V ortrage Aut-
sitze und Geschiftsbriefe.

Franzdsische Sprache (4 Stunden). Lesen moderner Texte, mit be-
sonderer Beriicksichtigung der Terminologie des Verkehrswesens. Konversations-
iibungen und Aufsiitze; Fortsetzung der Syntax. Leichtere Geschiftsbriefe.

Ltalienische Sprache (3 Stunden). Zusammenhingende Lektiire mit
anschliefenden Konversationsiibungen und Aufsiitzen. Einfachere Briefe.

Buchhaltung (2 Stunden). Einfache und doppelte Buchhaltung in An-
wendung auf einen kleinen Geschiftsgang.

Geographie (2 Stunden). Wirtschaftskunde der iibrigen europiischen
Staaten, mit besonderer Betonung ihrer Verkehrsverhiltnisse und ihrer Bezie-
hungen zur Schweiz. Kartenskizzen.

Wirtschaftslehre (2 Stunden). Grundbegritffe. Die Giiterproduktion.
Die Produktionsfaktoren: Natur, Arbeit, Kapital. Die Arbeitsteilung. Die Unter-
nehmungsformen. Der Patentschutz.

Betriebsanlagen und Betriebsmittel (4 Stunden).

a. Signalwesen. Begriff, Zweck und Einteilung der Signale. Allgemeine
Anwendungsvorschriften. — Die Signale auf den Stationen: Orientierungs-,
Abschlub-, Ausfahrt-, Vor-, Weichen- und Rangiersignale; Korrespondenz-
signale. — Die Weichen- und Signalstellwerke. Exkursionen auf Bahnhife.

b. Betriebsmittel. Allgemeines. Die Hauptbestandteile der Lokomotive;
die Lokomotivgattungen. Der elektrische Betrieb. — Die Hauptbe:tand-
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teile der Eisenbahnwagen. Die Personen-, Gepick-, Bahnpost- und Giiter-

wagen. Heizungs- und Beleuchtungseinrichtungen. Die Bezeichnung der

Wagengattungen. — Exkursionen auf Bahnhife und in Elektrizititswerke.
Innerer Betriebsdienst (8 Stunden).

a. Expeditionsdienst. Der Leichentransport. Der Gepick- und Exprefi-
guttransport. Der Transport lebender Tiere. Die Komptabilitat dieser Ex-
peditionszweige. — Der Giitertransport: Allgemeines; Annahme und
Verlad der Giiter.

b. Tarifwesen. Die schweizerischen Gepiicktarife. Die Tarife fiir den
Transport von Kranken, Leichen und von lebenden Tieren. Die schwei-
zerischen Giitertarife: Das Reformtarifsystem und seine Entstehung.

¢. Praktische Ubungen. Ubungen in der Anwendung der Personen-
und Gepicktarife. Durchfiihrung der Komptabilitidt einer Einnehmerei und
Gepickexpedition fiir eine abgeschlossene Rechnungsperiode; Erstellung
der Monatsrechnungen hierzu.

Aulerer Betriebsdienst (5 Stunden). Allgemeines. Begriff, Einteilung
und Numerierung der Ziige. — Die Fahrpline. Wartezeittabellen. — Dienst,
einteilungen und Rasttabellen. — Der Stationsdienst: Weichen- und Signaldienst-
Wagendienst, Verladdienst, Rangierdienst.

Eisenbahnrecht (2 Stunden). Die Bundesvorschriften iiber die Anzeige
und Behandlung der Eisenbahngefihrdungen und Unfille und deren strafrecht-
liche Verfolgung. Das Bahnpolizeigesetz. Transportgesetzund Transportreglement
der schweizerischen Eisenbahnen.

Englische Sprache (fakultativ, 2 Stunden). Syntax, erster Teil. Lektiire
leichter Prosa. Die Unterrichtssprache ist, soweit tunlich, das Englische.

IV. Klasse (Wintersemester).

DeutscheSprache (4 Stunden). Lektiire schwierigerer Werke literarischen
und technischen Inhalts; Lebensabrisse bedeutender Dichter. Aufsitze und
Vortrage.

Franzisische Sprache (4 Standen). Lektiire und Konversationsiibungen.
(Das Wichtigste iiber Land und Leute in Frankreich.) Aufsitze.

Italienische Sprache (3 Stunden). Lektiire und Konversationsiibungen.
(Einiges iiber Land und Leute in Italien.) Hauptsidchlichste Terminologie des
Verkehrswesens. Aufsitze.

Buchhaltung (2 Stunden). Material- und Lohnkontrolle. Die Rechnungs-
fihrung einer Eisenbahngesellschaft nach den bundesriitlichen Vorschriften:
Betriebsrechnung, Bau- und Spezialrechnungen, Gewinn- und Verlustrechnung,
Bilanz. Statistische Ergebnisse.

Geographie (2 Stunden). Wirtschaftskunde der wichtigsten Linder
aulerhalb Europas.

Anleitung zu Hiilfeleistungen bei Verletzungen und Un-
fallen (1 Stunde). Anatomie und Physiologie des menschlichen Kérpers. Ver-
letzungen, Unfille und plétzliche krankhafte Zustinde und erste Hiilfeleistung
bei denselben. Verbandlehre und Transportlehre. Ubungen.

Wirtschaftslehre (2 Stunden). Die Giiterzirkulation: Preis, Mal; und
Gewicht, das Geld- und Miinzwesen, Kredit- und Bankwesen, die internationale
Handelsbilanz, das Transportwesen. Die Giiterverteilung: Arbeitslohn, Kapital-
zins, Unternehmergewinn und Bodenrente. Die Giiterkonsumation. Das Ver-
sicherungswesen.

Betriebsanlagen und Betriebsmittel (4 Stunden).

a. Signalwesen. Die Signale auf der Strecke : Streckenblocksignale, Liute-
werke. Die Signale an den Ziigen. Die Signale des Bahnbewachungs-,
des Lokomotiv-, des Zugs-, des Stations- und Rangierpersonals. Exkur-
sionen.
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b. Betriebsmittel. Fortsetzung des Unterrichts der III. Klasse: Die
Bremsen. — Die Vorschriften iiber die Konstruktion, Behandlung und
Beniitzung der Wagen.

Innerer Betriebsdienst (7 Stunden).

a. Expeditionsdienst. Der Giitertransport, Fortsetzung: Die Behand-
lung der Begleitpapiere; Auslad und Ablieferung der Giiter. Zollpapiere
und Ursprungszeugnisse. Die Komptabilitit der Giiterexpedition. — Die
dienstlichen Sendungen. — Der Militdrtransport.

b. Tarifwesen. Die Giitertarife, Fortsetzung: Die allgemeinen Tarif-
vorschriften nebst Warenklassifikation; die normalen und die Ausnahme-
tarife. — Verkehrsteilungen. Frachtrabatte. — Der schweizerische Neben-
gebiihrentarif. — Die Tarife fiir den Verkehr mit dem Ausland.

¢. Praktische Ubungen. Ubungen in der Anwendung der Tier- und
der Giitertarife. Durchfiihrung der Komptabilitit einer Vieh- und Gdiiter-
expedition fiir eine abweschlossene Rechnungsperiode; Erstellung der
Monatsrechnungen dazu. Ubungen im Rapport- und Lorrespondenzweaen

AuBerer Betriebsdienst (5 Stunden). Der Fahrdienst: Anordnung
und Zusammensetzung der Ziige; Zugsabfertigung und Zugsfiérderung; Dienst-
ziige und Verkehr einzelner Wae;en Verspatunﬂen und Anderungen im Kurs
der Ziige; Fahrstorungen und Unfille. Der Zugsdienst. Der Traktionsdienst.
Der Bahnbewachungsdienst.

Eisenbahnrecht (2 Stunden). Das Transportreglement, Fortsetzung.
Das internationale Ubereinkommen iiber den Eisenbahnfrachtverkehr.

Englische Sprache (fakultativ, 2 Stunden). Syntax, zweiter Teil
Miindliche und schriftliche Ubungen mit besonderer Beriicksichtigung der tech-
nischen Ausdriicke im Eisenbahndienst. Leichtere Korrespondenz.

Stundenzahl der einzelnen Klassen und Fdcher.

Fiicher der Kiassen ~ Total
1 1T I v

Deutsche Sprache . 4 4 S 4 16
Franzisische Sprache 4 4 4 4 16
Italienische Sprache . 4 4 3 3 14
Rechnen . . 4 4 - — 8
Buchhaltung e 2 2 4
‘Geographie 3 3 2 2 10
Warenkunde 2 2 — - 4
Physik 3 3 — — 6
Stenographie 2 1 — — 3
Innerer Betriebsdienst 3 3 8 7 21
AuBerer Betriebsdienst . - — 5} 5 10
Betriebsanlagen und Betr1ebsm1tte1 — 2 B - 10
Eisenbahnrecht y = g = 2 2 2 2 8
Telegraphie . . 2 2 — — 4
‘Wirtschaftslehre —  — 2 2 4
Anleitung zu Hulfelelstuncen bei Verletzunven cte — - — 1 1
Total 33 34 36 36 139

Englische Sprache (fakultativ) s w8 8 2 2 2 9

22 3. Hausordnung fiir das Unterseminar des Kantons Bern in Hofwil. (Vom
12. Mirz 1910.)

Die Direktion des Unterrichiswesens des Kantons Bern erliBt in Abénde-
rung der Seminarordnung fiir das deutsche Lehrerseminar des Kantons Bern
wom 10. Mirz 1905 fiir das Unterseminar in Hofwil folgende Hausordnung:
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§ 1. Die Ziglinge des Unterseminars wohnen in der Regel im Konvikt.
Ausnabhmen konnen darch die Direktion des Unterrichtswesens auf Antrag des
Vorstehers gestattet werden.

§ 2. Diejenigen Zog]xnge welche im Konvikt wohnen, erhalten dort Woh-
nung: Kost, Wiische, Licht und &rztliche Behandlung, letztere soweit sie im
Seminar und ohne Beeintré‘tchtigung der iibrigen Anstaltszwecke mdoglicn ist.

Das Kostgeld hierfiir wird gemil den Bestimmungen des Kostgeldregula-
tivs nach erfolgtem Eintritt des Ziglings ins Seminar festgesetzt und ist in
halbjahrlichen Raten jeweilen zum voraus zu bezablen.

§ 3. Jeder Zigling hat bei seinem Eintritt dem Vorsteher zu iibergeben:

1. Einen Wohnsitz- beziehungsweise Heimatschein;

2. einen Ausweis iiber die Vermdgensverhiltnisse (nach vorgeschriebenem
Formular) ;

3. einen Biirgschaftsschein fiir das Kostgeld (anch nach vorgeschriebenem
Formular).

§ 4. Beim Eintritt in die Anstalt hat jeder Zigling folgendes mitzubringen:
3 vollstindige Kleidungen, 3 Paar Schuhe, 10 Hemden, 6 Paar Sommerstriimpfe,
6 Paar Winterstriimpfe, 12 Taschentiicher, 6 Waschtiicher, 2 Schuhbiirsten,
1 Kleiderbiirste, 1 Zahnbiirste, 1 Kamm, 1 Seifenteller, 1 Glas, 1 Regenschirm.

§ 5. Soweit es zweckmilig und tunlich ist, werden die im Seminar ge-
brauchten Biicher und iibrigen Lehrmittel zu billigstem Preise durch die An-
stalt an die einzelnen Ziglinge verkauft.

Vor Quartalschluf wird die Rechnung den Eltern oder deren Stellvertreter
zugestellt. Sie ist vor Beginn der Ferien zu begleichen.

§ 6. Ohne dringende Ursache darf keine Unterrichtsstunde versiumt werden.
Dispens von einzelnen Unterrichtsstunden kann vom Vorsteher erteilt werden.
Letzterer fiihrt hieriiber in einer beziiglichen Kontrolle Vermerk unter Angabe
der Griinde.

§ 7. Im Sommer haben die Ziglinge morgens um 5!/ Uhr und im Winter
um 6!} Uhr aufzustehen.

§ 8. Das Friihstiick findet im Sommer um 6 Uhr, im Winter um 7 Uhr,
das Mittagessen um 12 Uhr und das Nachtessen um 7 Uhr statt.

§ 9. Die Zoglinge besorgen nach den Anordnungen des Vorstehers oder
des mit der Aufsicht betrauten Lehrers in regelméfiger Kehrordnung folgende
Hausarbeiten:

a. Abtragen des Tischgeschirrs (morgens, mittags und abends);

b. Besorgung der Betten;

¢. Reinigen der von ihnen benutzten Rdumlichkeiten.

§ 10. Das Holzspalten, die Garten- und Feldarbeiten etc. werden, soweit

moglich, durch die Ziglinge besorgt. Letztere arbeiten unter Leitung und Auf-
sicht des Abwarts, und zwar jeder Zogling in der Woche je eine Stunde.

Nach Anordnung des Vorstehers konnen aullerdem zu dringenden Arbeiten
ganze Klassen halbtagweise verwendet werden.

§ 11. Der Unterricht beginnt im Sommer vormittags um 7% im Winter
um 81° und dauert nach dem Stundenplan bis 12 Uhr.

Nachmittags wird derselbe in der Regel um 21° wieder aufgenommen und
dauert bis 7 Uhr.

 Fiir Handfertigkeit und Musik kann der Beginn nétigerweise schon auf

115 Uhr angesetzt werden.

Zwischen den einzelnen Unterrichtsstunden treten Pausen ein, deren Dauer
und Verteilung durch den Stundenplan nidher bestimmt wird.
- § 12. Diejenigen Stunden von 7 resp. 8—12 Uhr und 2—7 Uhr, welche in
einer Klasse oder Abteilung nicht fiir den Unterricht in Anspruch genommen
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werden, sind fiir die stille Arbeit bestimmt. Wahrend dieser Zeit ist aller Lirm

in den Lehrzimmern und alles stérende Hin- und Hergehen in den Gingen zu
vermeiden.

§ 13. Die Zeit nach dem Nachtessen bis 8 Uhr bleibt frei. Von 8—91/s Uhr
oder nach dem Ermessen des Vorstehers bis 10 Uhr abends ist stille Arbeits-
zeit, fiir welche die einschligige Bestimmung von § 12 Anwendung findet.

§ 14. In den Schlafsdilen soll von 10 Uhr an Stille herrschen.

§ 15. Der Samstagpachmittag und der Sonntag sind frei. Die Zoglinge,
welche diese Zeit anderwirts zubringen, miissen Sonntagabend nm 7 Uhr wieder
anwesend sein. Vor ihrer Abreise haben sie sich in eine Liste einzutragen unter
Angabe der Mahlzeiten, bei denen sie abwesend sein werden.

Diejenigen Ziglinge, welche nicht verreisen, haben sich in eine Liste ein-
zutragen unter Angabe, ob sie Sonntagvormittag den Gottesdienst besuchen oder
einen Spaziergang machen oder im Seminar bleiben wollen.

Wihrend der Zeit des ¢ffentlichen Gottesdienstes soll in den Seminarriumen
Ruhe herrschen.

Bei Milbrauch der Freiheit kann der Vorsteher in einzelnen Fillen die Frei-
heit am Samstag und Sonntag beschrinken. Desgleichen entscheidet er auch,
ob diejenigen Zoglinge, welche die Woche hindurch infolge Krankheit dem
Unterricht fernbleiben mufiten, Samstag und Sonntag ausgehen diirfen.

§ 16. Fiir mutwillige Beschidigung des Staatseigentums haften sdmtliche
Zoglinge solidarisch.

§ 17. Den Zoglingen ist untersagt, in den Seminargebidulichkeiten zu
rauchen und ohne besondere Erlaubnis mit offenem Licht (Kerzen ete.) die ver-
schiedenen Ridumlichkeiten zu betreten.

§ 18. Fiir jede Klasse ernennt der Vorsteher zu Anfang des Semesters aus
der Mitte der Zoglinge einen Klassenchef.

Die Klassenchefs haben in ihren Klassen fiir Ruhe und Ordnung zu sorgen.
Aulerdem kontrollieren sie alle Tage, ob die Hausgeschéifte durch die andern
Ziglinge richtig besorgt worden seien.

§ 19. Ruhestirong und Nachlidssigkeit wird mit Geldbullen bestraft. Die
Klassenchefs erteilen Buflen von 5 bis 10 Cts. und die Lehrer und der Vor-
steher von 20 bis 50 Cts. Der Gesamtertrag der Bulien fillt in die Reisekasse
der Zoglinge.

Fille von andauerndem Mangel an Fleils, fortgesetzte Stirung der Anstalts-
ordnung und schwere Verstille gegen Anstand und Sittlichkeit sind der Lehrer-
konferenz zur Beschlulfassung zu iiberweisen. Der Antrag auf Ausweisung aus
dem Seminar ist der Seminarkommission zuhanden der Direktion des Unter-
richtswesens zu iibermitteln.

In dringenden Fillen verfiigt die Direktion des Unterrichtswesens sofortige
Entlassung.

§ 20. Diese Hausordnung tritt sofort in Kraft. Durch dieselbe werden die
einschligigen Bestimmungen der Seminarordnung vom 10. Mirz 1905 aufgehoben.

23. 1. BeschluB betreffend Revision des Gesetzes iiber das Schulwesen des Kan-
tons Glarus vom 11. Mai 1873 (hdheres Schulwesen). (Erlassen von der Lands-
gemeinde am 22. Mai 1910.)

Héheres Schulwesen.

§ 35. Zum Zwecke, das in der Primarschule Erlernte zu befestigen, den
Anforderungen der Gegenwart entsprechend weiter zu entwickeln und dadurch
zugleich den Ubertritt der Schiiler in hohere Lehranstalten zu ermdglichen, be-
stehen hiohere Volksschulen unter dem Namen Sekundarschulen, Als solche
gelten die eigentlichen Sekundarschulen und die Hohere Stadtschule in Glarus.
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§ 86. Die Errichtung von Sekundarschulen ist Sache der Gemeinden, und
Zwar:
a. kann eine Gemeinde fiir sich allein eine Sekundarschule errichten;

b. kénnen sich mehrere Gemeinden zur Errichtung einer Sekundarschule zu-
sammenschliefen ;

¢. haben sich Gemeinden, welche keine eigene Sekundarschule errichten,
das Recht der Mitbenutzung einer benachbarten Sekundarschule zu sichern.

§ 361, Die Erhaltung einer bestehenden Sekundarschule ist Sache der Ge-
meinden, und zwar ist

a. im Falle von § 36, lit. @, die Schulgemeinde unterhaltungspflichtig;

b. im Falle von § 36, lit. b, sind die finanziellen Leistungen der einzelnen
Gemeinden vertraglich festzusetzen:

¢. im Falle von § 36, lit. ¢, haben sich die einzelnen Gemeinden dem Schul-
orte gegeniiber zu angemessenen finanziellen Jahresleistungen zu ver-
pﬂmhten Dieser Beitrag ist, soweit es ohne Uberachreltuncr des Maxi-
mums der Schulsteuer morrhch ist, von der betreffenden Schulcrememde
andernfalls von der Ortsgemeinde zu leisten. Die Hohe desselben wird
unter Beriicksichtigung der Belastung des Schulortes durch auswirtige
Schiiler und der tkonomischen Leistungsfihigkeit der einzelnen Gemein-
den je fiir fiinf Jahre durch Verstindigung zwischen den Schulriten des
Sekundarschulortes und der benachbarten Gemeinden festgesetzt. Im
Streitfalle entscheidet der Regierungsrat endgiiltic iiber die Hdhe des
Beitrages.

§ 37. Die Errichtung neuer Sekundarschulen unterliegt der Genehmigung
des Regierungsrates.

Diese wird erteilt:

1. wenn die betreffenden Gemeinden sich iiber zweckentsprechende Lokali-
titen auszuweisen im Falle sind und sich verpflichten, die allgemeinen
Lehrmittel auf ihre Kosten zu beschaffen:

2. wenn sie sich verpflichten, fiir die Lehrerbesoldung aufzukommen :
3. wenn eine anhaltende Frequenz von mindestens 20 Schiilern gesichert ist.

Wenn die Frequenz einer der bestehenden Sekundarschulen mit einem Lehrer
wihrend dreier aufeinanderfolgender Jahre unter die Zahl 10 herabsinkt, so hirt
die Beitragspflicht des Staates auf.

Sinkt die Schiilerzahl einer der bestehenden Sekundarschulen it zwei Leh-
rern oder einer auf Grund der Bedingungen dieses Gesetzes neu errichteten
Sekundarschule wihrend dreier aufeinanderfolgender Jahre unter 20 herab, so
kann der Staatsbeitrag reduziert werden: sinkt sie unter 15 herab, so leistet
der Staat denselben Beitrag wie an Schulen mit einem Lehrer.

Ausgedehnten, schwach bevilkerten Landesteilen ist die Subventionierung
wenigstens einer Sekundarschule zu garantieren, auch wenn ihre Frequenz vor-
iibergehend unter die Minimalzahl sinkt.

§ 38. Der Genehmigung des Regierungsrates ist auch die Schaffung neuer
Lehrstellen und die Bildung neuer Klassen unterstellt. Eine Klasse darf dauernd
nicht mehr als 35 Schiiler zdhlen.

§ 39. Die Errichtung und Fihrung von Privatschulen der Sekundarschul-
stufe unterliegt der Genehmigung des Regierungsrates.

Diese wird erteilt:

1. wenn der Zweck der Schule den Vorschriften des Gesetzes nicht wider-
spricht;
2. wenn zweckentsprechende Lokalititen vorhanden sind;

3. wenn die Schule von patentierten oder solchen anderweltlgen Personen
gefiihrt wird, denen der Regierungsrat auf hinlinglichen Nachweis ihrer
Befihigung die Bewilligung dazu erteilen kann;
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4. wenn sie sich der gleichen staatlichen Beaufsichtigung unterzieht wie die
offentlichen Schulen.

§ 40. Der Unterricht der Sekundarschulen ist unentgeltlich:
a. fiir alle Schiiler, welche dem Schulorte angehiren;

b. fur Schiiler der Vertragsgemeinden;

c. fiir Schiiler benachbarter Gemeinden, welche keine Sekundarschule besitzen.

§ 40Vbis. Die Hiohere Stadtschule in Glarus hat die besondere Aufgabe eines
Untergymnasiums und einer untern Industrieschule zu erfiillen.

Der Unterricht der Hoheren Stadtschule ist unentgeltlich:
a. fiir alle Schiiler, welche dem Schulorte angehiren;

b. fiir diejenigen Schiiler aus allen Gemeinden des Kantons welche beim
Eintritt in die erste Klasse die verbindliche Erklirung aboeben, spater
hiohere Schulen (Gymnasinm oder Industrieschule) hesuchen zu wollen;

¢. fiir alle Schiiler aus andern Gemeinden des Kantons vom dritten Jahres-
kurse an:

d. fiir Schuler benachbarter Gemeinden, welche keine Sekundarschule besitzen

§ 41. Die Schreib- nnd Zeichenmaterialien werden den Schiilern unentgelt-
lich abgegeben. Die daraus erwachsenden Kosten trigt der Staat. Uber die
nihere Ausfiihrung dieses Grundsatzes erliBt der Regiernngsrat ein Reglement.

Die Kosten der Lehrmittel und Zeichnungsutensilien sind von den Schiilern
zu bestreiten.

Ein jahrliches Schulgeld kann erhoben werden:

a. von Schiilern aus solchen benachbarten und andern Gemeinden, welche
eine eigene Sekundarschule besitzen, die Fiille § 40bis 5 und ¢ vorbehalten ;

b. von Kindern, deren Eltern nicht im Kanton wohnen.
Dieses Schulgeld darf jedoch die Héhe von Fr. 30 nicht tibersteigen.

§ 42. Der Eintritt in die Sekundarschule erfolgt friihestens mit zuriick-
gelegtem 12. Altersjahre und ist nur solchen Schiilern gestattet. welche den
6. Jahreskurs der Primarschule absolviert haben und sich iiber ein entsprechen-
des Mal von Kenntnissen ausweisen.

Die Erziehungsdirektion ist befugt, die Aufnahmspriifungen durch das Schul-
inspektorat iiberwachen zu lassen.

Schiiler, welche in die Sekundarschule eingetreten sind, sind verpflichtet,
dieselbe mindestens zwei Jahre lang zu besuchen. Ein vorzeitiger Austritt darf
vom Schulrate nur in Ausnahmefdllen, beim Vorhandensein triftiger Griinde ge-
stattet werden.

Schiiler, die sich unfihig erweisen, dem Untericht der Sekundarschule zu
folgen, konnen von der Schulbehirde jederzeit weggewiesen werden.

Wer vor Abschlufl des zweiten Jahreskurses die Schule verlilit, ohne an
eine andere Schulanstalt iiberzugehen, hat, sofern er noch im schulpflichtigen
Alter steht, wieder in die seinem Alter entsprechende Klasse der Alltags- be-
zmhungswehe Repetierschule zuriickzutreten.

§ 43. Jede Sekundarschule besteht in der Regel aus wenigstens drei auf-
einanderfolgenden Klassen mit einjihrigem Kurse.

Die Hohere Stadtschule besteht aus wenigstens vier aufeinanderfolgenden
Klassen mit einjihrigem Kurse. Sie teilt sich in eine Real-, eine Gymnasial-
und eine Midchenabteilung.

Sollte die Hohere Stadtschule derart organisiert und ausgebaut werden, daf(
sie die Aufgabe einer hiheren Mittelschule (Kantonsschule) erfiillt, und sollte
sie als solche ganz oder teilweise vom Staate iibernommen werden, oder sollte
der Staat selbst eine Kantonsschule errichten, so werden ihre Organisation und
die finanziellen Leistungen von Staat und Gemeinde durch ein besonderes Ge-
setz geregelt.
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§ 44. Die Zahl der wichentlichen Unterrichtsstunden darf fiir Knaben und
Midchen nicht weniger als 30 betragen; sie soll aber auch 34 nicht tibersteigen.
Freie korperliche Ubungen, sowie militirische Ubungen fiir die Knaben sind
dabel nicht mitgerechnet.

Zur Anfertigung griferer Hausaufgaben ist den Schiilern neben dem Sams-
tag-Nachmittag ein zweiter Nachmittag in der Mitte der Woche freizugeben.

§ 45. Die Unterrichtsficher der Sekundarschule sind: Deutsche und fran-
zosische Sprache, Mathematik, Naturkunde, Geschichte, Geographie, Schinschreiben,
Zeichnen und Singen, Turnen fiir Knaben und Miidchen, Handarbeiten fiir Midchen.

Die Unterrichtsficher der Hiheren Stadtschule sind dieselben. Dazu kommt
noch der Unterricht in lateinischer und griechischer Sprache und der militirische
Vorunterricht.

Dem Religionsunterricht, der als Sache der Konfession betrachtet wird,
diirfen innerhalb der gesetzlichen Maximalstundenzahl hdchstens zwei Stunden
vorbehalten werden.

Fakultative Ficher sind Englisch und Italienisch. An Schulen mit zwel
Lehrern mufl in wenigstens einer dieser Fremdsprachen Unterricht erteilt wer-
den, wenn das Bediirfnis vorhanden ist.

Die Einfiihrung weiterer fakultativer Ficher, wie Stenographie, Handarbeits-
unterricht fiir Knaben, hauswirtschaftlicher Unterricht fiir Madchen, unterliegt
der Genehmigung des Regierungsrates.

Die Middchen konnen vom Besuche der Algebra und der Geometrie dispen-
siert werden.

Der Schulrat kann einen Schiiler auf ein irztliches Zeugnis hin ausnahms-
weise auf eine gewisse Zeit von einzelnen Féchern dispensieren.

§ 46. Die nihere Umgrenzung des Unterrichtsstoffes wird durch den Lehr-
plan bestimmt. Dieser wird nach Einholung der Ansichtsiulerung der Lehrer-
schaft vom Regierungsrat festgesetzt.

Der Regierungsrat bezeichnet auch die fiir die Sekundarschulen obligatorischen
Lehrmittel.

§ 47. Fir die Handhabung des Absenzenwesens erlilit der Regierungsrat
ein Regulativ.

§ 48. Die Kosten der Sekundarschule werden — abgesehen von dem, was
der Schulort nach § 37 zu leisten hat — bestritten:

a. aus den Zinsen bestehender Schulfonds;

b. aus den Ertriignissen der zu erhebenden Steunern (§ 50);
c. aus den Beitrigen der Gemeinden (§ 36¢);

d. aus dem jahrlichen Beitrage des Staates.

§ 49. Die bisher bestehenden Schulfonds diirfen ihrem Zwecke nicht ent-
fremdet werden.

§ 50. Die Gemeinden sind berechtigt, fiir Sekundarschulzwecke Steuern zu
erheben. Diese diirfen jedoch mit der Primarschulsteuer zusammen nicht mehr
als 1'j3 %4y des Vermdgens und Fr. 1.50 vom Kopf ausmachen.

§ b1. Beziiglich der Wihlbarkeit der Sekundarlehrer gelten die Bestim-
mungen von § 19 des Gesetzes betreffend das Schulwesen.

Die Besoldung der Sekundarlehrer wird durch das Gesetz betreffend die
Besoldungen der Lehrer geregelt.

Ein Sekundarlehrer kann zu nicht mehr als 34 wichentlichen Unterrichts-
stunden verpflichtet werden. Uberstunden werden angemessen entschidigt.

§ 52. Der jahrliche Beitrag des Staates an Sekundarschulen betrigt Fr. 2000
auf jeden Hauptlehrer.

Der jihrliche Beitrag des Staates an die Hohere Stadtschule in Glarus be-
triigt Fr. 2000 auf jeden der sieben ersten Hauptlehrer, Fr. 4000 fiir die Erfiil-
Inng der ihr durch § 40bs und § 43 zugewiesenen besonderen Aufgabe und
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Fr. 3000 auf jeden weiteren Hauptlehrer, der infolge dieser Aufgabe und ver-
mehrter Frequenz von Schiilern aus andern Gemeinden des Kantons angestellt
werden mub.

Dient eine der iibrigen Sekundarschulen einer oder mehreren benachbarten
Gemeinden des Kantons und iibersteigt ihre Frequenz 40 Schiiler, so leistet der
Staat, sofern die Schule nach den durch die vermehrte Frequenz bedingten An-
forderungen organisiert und mit den nitigen Lehrkriften ausgestattet ist, unter
Beriicksichtigung der finanziellen Verhiltnisse des Sekundarschulortes, einen
aulerordentlichen Beitrag bis auf Fr. 500 auf jeden Hauptlehrer.

§ 53. Betreffend die Erstellung neuer Sekundarschulgebiude und wesent-
liche Erweiterung oder Umbau bestehender Raumlichkeiten gelten die Bestim-
mungen von § 62 des Schulgesetzes nach dem Landsgemeindebeschlufl vom
5. Mai 1907.

§ 54. Die Leitung und Beaufsichtigung der Schule ist dem Gemeindeschul-
rate des Schulortes iibertragen. Fiir Schulen, fiir deren Bestand zwischen meh-
reren Gemeinden (§ 36 4) eine Ubereinkunft abgeschlossen worden ist, ist ein
besonderer Sekundarschulrat zu ernennen, in welchem jede einzelne Gemeinde
vertreten sein muf.

Die Genehmigung der Jahresrechnung steht der Schulgemeinde des Schul-
ortes zu. Bei Schulen, fiir deren Bestand zwischen mehreren Gemeinden eine
Ubereinkunft abgeschlossen worden ist, liegt die Genehmigung der Jahresrech-
nung dem Sekundarschulrate ob

Schlufbestimmung.

Die §§ 35 bis und mit 54 des Schulgesetzes vom 11. Mai 1873, beziehungs-
weise D. Mai 1889 treten mit der Annahme vorstehenden Beschlusses auler Kraft.

24. 5. BeschluB des Staatsrates des Kantons Freiburg betreffend die Festsetzung
des Schulgeldes fiir die Zdglinge des Kollegiums St. Michael in Freiburg. (Vom
31. Mai 1910.)

Der Staatsrat des Kantons Freiburg
im Hinblick:

Auf das Gutachten des Herrn Rektors des Kollegiums St. Michael vom
21. April 1910: auf die Rechnungen des Kollegiums St. Michael fiir die Jahre
1908 und 1909; auf das Gesetz vom 16. November 1909 zur Abdnderung des
Art. 9 des Gesetzes vom 18. Juli 1882 iiber das literarische, industrielle und
hohere Unterrichtswesen ;
in Erwigung:

Das von den Zoglingen des Kollegiums St. Michael zu entrichtende Schul-
geld war im Jahre 1882 fiir die Freiburger und im Kanton niedergelassenen
iibrigen Schweizer pro Jahr auf Fr. 5, fiir die in andern Kantonen nieder-
gelassenen Schweizer auf Fr. 10 und fiir die Auslinder auf Fr. 20 festgesetzt
worden. Der Ertrag dieses Schulgeldes war offenbar ein ungeniigender; er ent-
spricht keineswegs den Opfern, die sich die Verwaltung des Kollegiums zur
Forderung der Studien auferlegt: laut Gesetz vom 16. November 1909 steht die
Festsetzung des Schulgeldes in der Kompetenz des Staatsrates; auf den Antrag
der Erziehungsdirektion,

beschlieBt:

Art. 1. Das von den Ziglingen des Kollegiums St. Michael zu entrichtende
Schulgeld ist festgesetzt wie folgt:

Handelskurse :
Fr. 20 fiir die Freiburger und fibrigen Schweizer; Fr. 50 fiir die Auslinder.
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Gbrige Sektionen:

Fr. 20 fiir die Freiburger und im Kanton wohnhaften iibrigen Schweizer ;
Fr. 30 fiir die Schweizer, die nicht im Kanton niedergelassen sind; Fr. 50 fiir
die Auslinder.

Die von den Hospitanten zu entrichtende Gebiihr betrigt Fr. 6 pro Wochen-
stunde, fiir das ganze Jahr berechnet. Fiir die fakultativen Sprachkurse betrigt
das Schulgeld pro Jahr Fr. 30. Fiir den Musikunterricht wird ein besonderer
Tarif ausgearbeitet und alljihrlich der Erziehungsdirektion zur Genehmigung
unterbreitet.

Art. 2. Vorliegender Beschlufi tritt bel der Erdffnung des neuen Schul-
jahres im Oktober 1910 in Kraft. Er wird im Amtsblatt verdffentlicht und der
Extrasammlung einverleibt. Es wird auflerdem mit dem Text des Gesetzes vom
16. November 1909 in Heften herausgegeben.

25. . Verordnung betreffend Gewdhrung von Kost und Logis und von Staatsbei-
tragen an Schiller und Schiilerinnen der Lehrerbildungsanstalt der Kantonsschule
Solethurn. (Vom 25. Februar 1910.)

Der Regiernngsrat des Kantons Solothurn, in Ausfiithrung von §§ 37 und 38
des Gesetzes betreffend die Kantonsschule, die landwirtschaftliche Winterschule
und die Fortbildungsschule vom 29. Aungust 1909,

beschlielt:

§ 1. Der Staat gewihrt den Schiilern der Lehrerbildungsanstalt der Kantons-
schule im Kosthans dieser Anstalt und im Studentenpensionat Kost und Logis.

§ 2. Die Schiiler der Lehrerbildungsanstalt, welche Zoiglinge des Kost-
hauses dieser Anstalt oder des Studentenpensionates sind, werden dem Staate
fiir jede Woche der Verpflegung Fr. 15 schuldig.

Der Regierungsrat stellt die Schuldsumme fest, wenn der Schiiler das Kost-
haus verldl3t.

§ 3. Von der nach § 2, Absatz 2, bestimmten Schuldsumme sind 20 9/, vom
Lehrer durch Abzahlung zu tilgen.

Fiir die iibrigen 809, gilt folgendes: Mit jedem Schuljahr, welches der
Schuldner im Schuldienst des Kantons Solothurn vollendet, erlischt 1/;; der
Schuld. Die Schuld erlischt ganz, wenn der Schuldner wihrend 15 Jahren die
ihm iibertragenen Lehrstellen im Kanton versehen hat, wenn er stirbt oder wenn
er, ohne dall ihn ein Verschulden trifft, ans der Lehrerbildungsanstalt entlassen
wird, oder wenn er ohne Verschulden unfihig geworden ist, eine Lehrstelle zu
bekleiden.

§ 4. Schiiler und Schiilerinnen der Lehrerbildungsanstalt, welche nicht
Ziglinge des Kosthauses dieser Anstalt oder des Studentenpensionates sind, er-
halten auf ein schriftlich zu stellendes Gesuch hin Staatsbeitrige an ihre Aus-
lagen fiir Kost und Logis.

Der Staatsbeitrag wird in jedem einzelnen Falle vom Regierungsrat fest-
gesetzt. Er darf jedoch Fr. 400 per Jahr nicht iibersteigen.

Die Zahlung der Staatsbeitrige erfolgt in vierteljihrlichen Raten an die
gesetzlichen Vertreter der Schiiler und Schiilerinnen.

§ 5. Was den Schiillern und Schiilerinnen der Lehrerbildungsanstalt an
Staatsbeitrag geleistet wird, werden diese dem Staate schuldig.

Der Regierungsrat stellt die Schuldsumme fest, wenn der Schiiler oder die
Schiilerin die Lebrerbildungsanstalt verla(t.

§ 6. Von der nach § 5, Absatz 2, bestimmten Schuldsumme sind 30 9/, vom
Lehrer oder der Lehrerin durch Abzahlung zu tilgen:

Fiir die iibrigen 709, gilt folgendes: Mit jedem Schuljahr, welches der
Schuldner im Schuldienst des Kantons Solothurn vollendet, erlisecht !/;; der
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Schuld. Die Schuld erlischt ganz, wenn der Schuldner wdhrend 15 Jahren die
ihm iibertragenen Lehrstellen im Kanton versehen hat, wenn er stirbt oder wenn
er, ohne daf; ihn ein Verschulden trifft, aus der Lehrerbildungsanstalt entlassen
wird, oder wenn er ohne Verschulden unfihig geworden ist, eine Lehrstelle zu
bekleiden.

§ 7. Die Schuld des § 3, Absatz 1, und des § 6, Absatz 1, ist ordentlicher-
weise in zehn halbjihrlichen Raten vom Lehrer und von der Lehrerin zu tilgen.
Die erste Rate wird an dem auf die Anstecllung folgenden 20. April, die weitern
Raten werden je ein halbes Jahr spiter fallig.

Die Staatskasse zieht die fdlligen Raten von den Beitrdgen ab, welche der
Staat nach § 3 des Gesetzes betreffend die Besoldung des Lehrpersonals der
Primar- und Arbeitsschule ete. vom 21. Mirz 1909 ausrichtet, und stellt der
Gemeinde eine von dieser dem Lehrer oder der Lehrerin zu iibergebende Quit-
tung zu.

§ 8. Die Schuld des § 3, Absatz 1, und des § 6, Absatz 1, wird aulier-
ordentlicherweise fillig,

a. wenn der Schuldner fir lingere Zeit beurlaubt wird;

b. wenn der Schuldner, ohne die Patentpriifung bestanden zu haben, die
Lehrerbildungsanstalt verlat, wenn er aus dem Lehrerstande ausscheidet
oder wenn er sich weigert, eine ihm iibertragene Lehrstelle im Kanton
Solothurn zu iibernehmen.

Die Staatskasse hat den filligen Betrag einzufordern. Der Regierungsrat
kann jedoch den Riickzahlungstermin auf Begehren des Schuldners erstrecken.
In diesem Falle hat der Schuldner eine Schuldurkunde auszustellen und die Ver-
bindlichkeit durch Pfand oder solidarische Biirgen sicherzustellen. Der Regie-
rungsrat bestimmt den Zinsful und die Riickzahlungsbedingungen.

§ 9. Die Schuld des § 3, Absatz 2, und des § 6, Absatz 2, wird, soweit
sie noch besteht, fillig, wenn der Schuldner, ohne die Patentpriifung bestanden
zu haben, die Lehrerbildungsanstalt verlil3t, wenn er aus dem Lehrerstande
ausscheidet oder wenn er sich weigert, eine ihm iibertragene Lehrstelle im
Kanton Solothurn zu iibernehmen.

Die Staatskasse hat den filligen Betrag einzufordern. Der Regierungsrat
kann jedoch den Riickzahlungstermin auf Begehren des Schuldners erstrecken.
In diesem Falle hat der Schuldner eine Schuldurkunde auvszustellen und die
Verbindlichkeit durch Pfand oder solidarische Biirgen sicherzustellen. Der Regie-
rungsrat bestimmt den Zinsful und die Riickzahlungsbedingungen.

§ 10. Personen, in bezug auf welche nach § 9 die Schuld des § 3, Absatz 2,
und des § 6, Absatz 2, fillig geworden ist, kinnen, wenn sie nachher in den
Schuldienst des Kantons Solothurn eintreten oder wieder eintreten, verlangen, dal

a. der Betrag, den sie an die Schuld abzahlten, riickerstattet und

b. die Schuldurkunde in bezug auf den Kapitalbetrag kraftlos erklirt wird.

§ 11. Die vorliegende Verordnung kommt auf diejenigen Personen, die
vor ihrem Inkrafttreten die Lehrerbildungsanstalt verlassen haben, nicht zur An-
wendung.

Durch diese Verordnung werden alle ihr widersprechenden, vom Regierungs-
rate oder Erziehungsdepartemente erlassenen Vorschriften aufgehoben.

26. 7. Nachtrag zum Regulativ vom 18./28. September 1907 fiir die Verwendung
der Stipendien- und Krankenkasse der Kantonsschule St. Gallen. (Vom Erziehungs-
rat erlassen den 26. Juni 1911. Vom Regierungsrat genehmigt den 30. Juni
1911.)

Der Erziehungsrat des Kantons St. Gallen, in Erginzung des Regulativs
vom 18./28, September 1907 (Amtliches Schulblatt 1907, Seite 293),
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verordnet:

I. Art. 2 des vorgenannten Regulatives fiir die Verwendung der Stipendien-
und Krankenkasse der Kantonsschule erhélt folgenden Zusatz:

Sobald ein Schiiler der Merkantilabteilung sich um ein Stipendium bewirbt,
hat der Vater oder der Inhaber der elterlichen oder vormundschaftlichen Ge-
walt sich schriftlich zu verpflichten, den Schiiler bis zum Schlusse der dritten
Klasse der Merkantilabteilung an der Anstalt zu bhelassen. Tritt der Schiiler
trotzdem vorzeitig aus, so miissen die Stipendien zuriickerstattet werden, sofern
nicht Griinde, welche von der Studienkommission als triftig anerkannt werden,
fiir den fritheren Austritt geltend gemacht werden kénnen.

IT. Dieser Nachtrag tritt sofort in Kraft und ist in das Amtliche Schulblatt
aufzunehmen.

27. s. Lehrplan fiir das aargauische Lehrerseminar in Wettingen. (Vom 26. Mirz
1910.)
Obligatorische Ficher.

§1. — Deutsche Sprache.

I. Klasse (b Stunden). . Lesen und Erkldren von leichtern prosaischen und
poetischen Stiicken nach Inhalt und Form. b. Grammatik: Natur und Sprache,
Wortarten und Formenlehre, Syntax des einfachen Satzes. ¢. Ubungen im miind-
lichen und schriftlichen Ausdruck. Vortrag memorierter poetischer Musterstiicke.
Einfache Aufsitze erzihlender, beschreibender oder abhandelnder Art.

II. Klasse (5 Stunden). a. Lesen und Erkliren schwererer Musterstiicke
in Prosa und Poesie. 5. Grammatik: Syntax des zusammengesetzten Satzes.
Laut- und Wortbildungslehre mit Beriicksichtigung der Mundart, Interpunktion
und Orthographie. ¢. Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ausdrnck. Refe-
rate iiber den Inhalt grilerer Prosawerke (Privatlektiire). Schriftliche Arbeiten
wie in der I. Klasse, iiber schwierigcere Themata. Briefe, Geschiftsaufsitze.

ITT. Klasse (b Stunden). «. Einfiihrung in die mittelhochdentsche Sprache.
Literaturgeschichte von den Anfingen bis zur ersten Bliitezeit. Lektiire mittel-
hochdeutscher lyrischer und epischer Poesie. &. Lektiire nenhochdentscher griferer
und kleinerer Prosaschriften und Dichtungen. e¢. Grundziige der Stilistik und
Aufsatzlehre. Referate der Schiiler.

IV. Klasse (5 Stunden). «. Fortsetzung der Literaturgeschichte mit ein-
gehender Behandlung des XVIII. und XIX. Jahrhunderts. 5. Lektiire wie in der
III. Klasse. ¢. Grundziige der Poetik.

In der I. und IL Klasse sollen jéhrlich 18, in der III. und IV. je 14 Auf-
sitze angefertigt werden, wovon die eine Hilfte in der Stunde.

§ 2. — Franzisische Sprache.

I. Klasse (4 Stunden). a. Lektiire: Lesen eines leichten Schriftstellers.
{Malot, Erckmann-Chatrian, Cornaz, Sandeau etc.). Sprechiibungen. 4. Gram-
matik: Das Wichtigste aus Lautlehre und Satzphonetik. Formenlehre. Anfang
der Syntax. Miindliche und schriftliche Ubuugen. Diktate.

II. Klasse (4 Stunden). a. Lektiire wie in Klasse I. Sprechiibungen.
b. Grammatik: Ergénzung der Formenlehre. Fortsetzung der Syntax. Miind-
liche und schriftliche Ubungen. Diktate, Ubersetzungen und Extemporalien.

ITI. Klasse (3 Stunden). «. Lektiire: Lesen eines schwierigeren Schrift-
stellers (Daudet, Sarcey, Xavier de Maistre, Coppée, Theuriet, Mérimée etc.).
b. Grammatik: AbschluB der Syntax. Schriftliche und miindliche Ubungen.
Kleinere Aufsitze. Extemporalien. Sprechiibungen.

IV. Klasse (3 Stunden). «. Lektiire wie in Klasse III mit entsprechend
gesteigerten Anforderungen. Vortriige, Sprechiibungen, Extemporalien, Aufsitze.
b. Grammatik: Repetitionen.

Die Unterrichtssprache soll iiberall franzosisch sein.
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§ 3. — Pidagogik.
II. Klasse (2 Stunden). Psychologie.

III. Klasse. a. (1 Stunde.) Allgemeine Erziehungs- und Unterrichtslehre.
b. (1 Stunde). Geschichte der Volksschulpidagogik vom Reformationszeitalter
an, verbunden mit Lektiire von Quellenschriften. e¢. (1 Stunde.) Besuch der
Ubungsschule.

IV. Klasse. a. (1 Stunde.) Fortsetzung der Geschichte der Pidagogik
bis auf die neueste Zeit. Bund und Schule. Aargauisches Schulgesetz und die
wichtigsten Vermdnungen b. Praktische Lehriibungen in der Ubungsschule an
3 Nachmittagen zu je 3 Stunden und wihrend des Winters Besuch der Biirger-
schule, verbunden mit praktischen Ubungen an derselben.

Sobald ein gewisses Verstindnis fiir die Leitung einer Schule gewonnen
ist, besorgen die einzelnen Schiiler abwechselnd selbstindig den Unterncht unter
Aufsicht des Lehrers der Ubungsschule.

Wihrend des Jahres sollen einige Schulen der Umgegend besucht und
deren Gang und Stand einldflich besprochen werden.

§ 4. — Methodik.

IV. Klasse (2!); Stunden). Anleitung zur Behandlung der einzelnen Unter-
richtsfacher der Volksschule nach den Lehrplanen fiir die aargauischen Gemeinde-
und Fortbildungsschulen. Ubung im Wandtafelschreiben wihrend des Sommer-
halbjahres.

Die spezielle Methodik des Turnens und Zeichnens wird von den betreffenden
Fachlehrern erteilt.

§ 5. — Religionslehre.

I. und IL. Klasse. «. (1 Stunde.) Geschichtliche Einleitung in die wichtig-
sten Schriften des Alten (I. Klasse) und des Neuen (II. Klasse) Testamentes. Ein-
fiihrung in deren Inhalt, Lesen und Erkliren ausgewihlter Stiicke. 4. (1 Stunde.)
Die Grundziige der christlichen Sittenlehre, mit Riicksicht auf den Unterricht
an der Volksschule und auf die Lebensfithrung (Charakterbildung) der Schiiler.

III. Klasse (1 Stunde). Geschichte der christlichen Kirche.

IV. Klasse (1 Stunde). Fortsetzung der Kirchengeschichte bis zur Refor-
mation. Die Religionssysteme der ibrigen Kulturvilker unter Hervorhebung
ihres ethischen Gehaltes.

§ 6. — Geschichte,

I. Klasse (3 Stunden). Einfihrung in das Verstindnis unserer Kultur
durch Vergleichung mit den Zustinden der Naturvilker und der Urzeit. Unser
Staat, seine Aufgaben und seine Organisation. Die wichtigsten Kulturschop-
fungen der Babylonier und Agypter, und die Kulturentwicklung der Griechen
und Romer, soweit sie fiir uns von allgemeiner Bedeutung sind.

II. Klasse (2 Stunden). Die Kulturentwicklung des Mittelalters, der Re-
naissance und der Neuzeit.

III. Klasse (3 Stunden). Die Entwicklung des politischen, geistigen und
wirtschaftlichen Lebens der Hauptkulturvilker vom Zeitalter der Aunfkldarang
bis zur Gegenwart.

IV. Klasse (im Sommer 3, im Winter 2 Stunden). Geschichte der Schweiz
von der Urzeit bis in die neueste Zeit. Eingehende Besprechung der Bundes-
und der kantonalen Verfassung und deren Einrichtungen.

In allen Klassen werden die Schiiler durch Quellenlektiire und Anschauung
{Exkursionen) unter eigener Betitigung zu einem mdoglichst tiefen Verstindnis
der Haupterscheinungen gebracht.

§ 7. — Mathematik.

I. Klasse (4 Stunden). Arithmetik: Ergénzung und Vertiefung der Vor-
kenntnisse. Proportionen. Reine und eingekleidete Gleichungen 1. Grades mit
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einer und mehreren Unbekannten. Begriff der Funktion. Graphische Darstel-
lung linearer Funktionen.

Geometrie: Planimetrie.

Praktische Ubungen: Anweisungen zum Gebrauche der Feldmefgerite. Anf-
nahme einfacher Grundstiicke nach der Koordinatenmethode.

IT. Klasse (4 Stunden). Arithmetik: Quadrieren und Quadratwurzelaus-
ziehen. Quadratische Gleichungen. Quadratische Funktionen und ihre graphische
Darstellung. Potenzen und Wurzeln.

Geometrie: Abschiuf der Planimetrie. Trigonometrie des rechtwinkligen
Dreiecks.

Praktische Ubungen: MeGtischaufnahmen. Distanz- und Hohenmessungen.

II1. Klasse (4 Stunden). Arithmetik: Erweiterung des Potenzbegriffes.
Logarithmen. Arithmetische und geometrische Reihen. Zinseszins-, Renten- und
Versicherungsrechnung. Graphische Darstellungen.

Geometrie: Trigonometrie des schiefwinklicen Dreiecks. Graphische Dar-
stellung der trigonometrischen Funktionen. Stereometrie.

Praktische Ubungen: Trigonometrische Vermessungen.

IV. Klasse (4 Stunden). Zusammenhingende Betrachtung der bisher anf-
getretenen Funktionen mit Beispielen aus der angewandten Mathematik. Ele-
mente der Astronomie. Wiederholungen aus dem Gesamtgebiet der Mathematik.

Praktische Ubungen: Astronomische Beobachtungen und Ubungen.

In allen Klassen ist dem Kopfrechnen die gebiihrende Aufmerksamkeit zu
schenken.

Damit der Unterricht moglichst anschaunlich gestaltet und die Ubungen
richtig durchgefiihrt werden kinnen, ist dem Fache eine zweckentsprechende
Sammlung von Modellen und Instrumenten zur Verfiigung zu stellen.

Die Ubungen finden in Gruppen statt. Die dafiir vorgesehenen 2 Wochen-
stunden werden abwechselnd von den einzelnen Gruppen benutzt.

§ 8. — Naturgeschichte.

I. Klasse. a. Botanik (2 Stunden): Besprechung und Beschreibung von
charakteristischen Bliiten- und Sporenpflanzen nach morphologischen, physiologi-
sechen und Gkologischen Gesichtspunkten, wobei Nutz- und Giftpflanzen beson-
dere Berncksmhtlgnng finden sollen. Anleltung der Schiiler zu entsprechenden
Beobachtungen im Freien. Zusammenfassende Ubersicht des natiirlichen Systems.
Grundziige der Morphologie, anatomischen Physiologie und Okologie der Pfianzen.

b. Praktiknm und Exkursionen (im Sommer 2 Stunden): Ubungen im Be-
stimmen von Bliitenpflanzen zur Einfihrung in die Kenntnis der systematischen
Gruppen. Exkursionen in die ndhere und weitere Umgebung zum Studium der
wichtigsten einheimischen pflanzengeographischen Formationen (Laub- und Nadel-
holzwald, Sumpfflora, Torfmoor, Acker, Wiesen u.s.w.). Anlegung von morpho-
].OngCh-bIOIOO'lehen Herbarien.

IT. Klasse. Zoologie (im Sommer 4, im Winter 2 Stunden): Einfiihrung
in die Kenntnis des Tierreichs durch Besprechung von charakteristischen Ver-
tretern der wichtigsten systematischen Gruppen nach morphologischen, anatomi-
schen, physiologischen und Okologischen Gesichtspunkten mit besonderer Be-
riicksichtigung der Beziehungen zum Menschen. Der Bau und die Lebensver-
richtungen des menschlichen Kirpers.

III. Klasse. Biologisches Praktikum (1 Stunde pro Abteilung): Ausfiih-
rung von einfachen und iibersichtlichen pflanzenphysiologischen Versuchen. Her-
stellung einfacher Schulpriparate. Anleitung zur Anlage einer Schulsammlung.
Gebrauch des Mikroskops. Untersuchung und Zeichnen typischer mikroskopi--
scher Priparate. Untersuchungen aus dem Gebiete der Mikroflora und -Fauna
unserer (Gewisser.
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Die Klasse ist, wenn sie mehr als 15 Schiiler zdhlt, in mindestens zwei
Gruppen zu trennen.

IV. Klasse. Geologie (im Sommer 1 Stunde): Gesteinslehre. Geologische
Grundbegriffe an hierlindischen Bildungen erldutert. Geologische Experimente
und Exkursionen.

§9. — Physik und Chemie.

II. Klasse. Chemie und Mineralogie (im Winter 2 Stunden): Die wich-
tigsten chemischen Elemente. Bindre Verbindungen.

III. Klasse. Physik (2 Stunden): Die physikalischen Grundlehren und
ihre Anwendung in der Technik.

Chemie und Mineralogie (2 Stunden): Fortsetzung der unorganischen Chemie,
namentlich Hydrate, Sduren und Salze, mit steter Ableitung der allgemeinen
chemischen Gesetze und unter besonderer Beriicksichtigung der technisch wich-
tigen Prozesse. Die wichtigsten Mineralien, mit Ubungen im Beschreiben und
Bestimmen derselben.

IV. Klasse. Physik (2 Stunden): Fortsetzung und Schlufl. Besuch techni-
scher Etablissemente.

Chemie (im Sommer 2 Stunden): Fortsetzung und Schluf3 der unorganischen
Chemie. Die allerwichtigsten organischen Verbindungen im Hinblick auf die
Technik und die physiologischen Prozesse bei Pflanzen und Tieren.

Chemisch-physikalisches Praktikum (2 Stunden pro Abteilung): Ausfiilhrung
von Schulversuchen. Anleitung zur Anfertigung und Zusammenstellung ein-
facher Apparate.

Ubungen in der elementaren Untersuchung von Lebensmitteln.

Jede Klasse von mehr als 15 Schiilern ist in mindestens zwei Abteilungen
zu trennen.

Der Unterricht in Physik und Chemie ist moglichst auf den Versuch zu
griinden. Um ihn richtig durchfiihren zu konnen, ist dem Lehrer eine zweck-
entsprechende Sammlung von Apparaten zur Verfiignng zu stellen.

§ 10. — Geographie.

I. Klasse (2 Stunden). Elementare Einfiilhrung in die Bodendarstellung
anf topographischen und geographischen Karten. Landerkunde von Eurepa mit
besonderer Beriicksichtigung der physikalischen Verhdltnisse. Ubungen im
Kartenzeichnen.

II. Klasse (2 Stunden). Liinderkunde der wichtigsten Teile der auler-
europdischen Kontinente.

II1. Klasse (2 Stunden). Die Schweiz. Repetition der allgemeinen Geo-
graphie.
§ 11. — Volkswirtschaftslehre.

I. Klasse (1 Stunde). Grundbegriffe. Haushalt der Gemeinde. Armen-
wesen. Staatswirtschafr. Monopole und Regalien. Staatliche Rechtsordnung als
soziale Bedingung der Volkswirtschaft.

II. Klasse (1 Stunde). Die Entstehung der Volkswirtschaft. Produktions-
faktoren. Arbeitsteilung, die Unternehmung und ihre Formen, Grof- und Klein-
betrieb. Die Urproduktion und ihre verschiedenen Zweige. Katastervermessung
und Feldregulierung.

III. Klasse (1 Stunde). Entwicklung der Industrie. Gewerbefreiheit und
Gewerbepolitik. Organisation des Verkehrs, Preisbildung, Geld- und Kredit-
wesen. Handelsbedeutung der Schweiz, Eisenbahnen, Tarifwesen, Zollwesen
und Handelspolitik. Jugendfirsorge. Arbeiterschutz und Haftpflicht. Versiche-
rungswesen.

§ 12. — Landwirtschaft.

II. Klasse (1 Stunde). Bienenzucht. Obstbau. Praktische Arbeiten am
Bienenstande und im Obstgarten.

~1
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In dringenden Fillen verfiigt der Verwalter, mit Einwilligung des Direk-
tors, iiber die Herbeiziehung der Schiiler zu landwirtschaftlichen Arbeiten.

§ 13. — Buchfiihrung.

III. Klasse (1 Stunde). Kassa-, Vereins- und Vormundschaftsrechnungen.
Kontokorrent. Anleitung zur einfachen und doppelten (amerikanischen) Buch-
fithrung.

§ 14. — Hygiene.

IV. Klasse (1 Stunde). Allgemeine Hygiene. Schulhygiene mit prakti-

schen Ubungen in der Schiileruntersuchung.

Im Sommer Samariterkurse (fakultativ).

§ 15. — Geszang und Musiktheorie.

A. Klassengesang und Musilktheorie.

I. Klasse (2 Stunden). Elementariibungen. Deutsche Lautlehre. Tonleitern,
rthythmisch-melodische Gehor- und Treffibungen im Durgeschlecht. Leichte Sol-
feggien und einstimmige Lieder. Musikdiktat. Taktieribungen. Intervall- und
Formenlehre im Rahmen der einteiligen Liedform.

II. Klasse (1 Stunde). Einfiihrung in das Mollgeschlecht und in den zwei-
stimmigen Gesang. Ein- und zweistimmige Lese- und Singiibungen mit melo-
disch und rhythmisch gesteigerten Anforderungen. Musikdiktat. Der Dreiklang,
seine verschiedenen Arten, sowie deren Umkehrungen. Einfache Kadenzen im
vierstimmigen Satze. Harmonische Begleitung einer einfachen Melodie. Formen-
lehre im Rahmen der zweiteiligen Liedform.

IIT. Klasse (1 Stunde). Stimmorgan. Stimmbildung. Eirnfiihrung in den
dreistimmigen Gesang. Erweiterung der Lese- und Singiibungen auf zwei- und
mehr%tlmmla'e polyphone Sitze. Musikdiktat. Der Dominantseptakkord und
seine Umkehrungen. Ubungen im Anwenden dieser Akkorde. Erweiterte Ka-
denzen. Abschlul der Formenlehre.

IV. Klasse (1 Stande). Ubungen im vierstimmigen Gesang. Einstimmige
Lieder mit und ohne Begleitung zum Zwecke solistischer Ansbildung der Stimme.
Nebenseptharmonien und deren Umkehruugen. Alterierte Akkorde. Die harmoni-
schen und melodischen Verzierungen. Modulationstheorie.

B. Chorgesang.
II., III. und IV. Klasse gemeinsam (im Sommer 1, im Winter 2 Stunden).
Das emfache und schwierige Volkslied. Mehrstimmige Gesange mit Begleitung.

IIT. und IV. Klasse gemeinsam im Sommer 1 Instruktionsstunde. Anlei-
tung und Ubung im Einstudieren und Dirigieren.

§ 16. — Instrumentalmusik.

A. Violinspiel.

I. Klasse (1 Stunde). Elementare Ubungen unter steter Riicksichtnahme
auf richtige Haltung des Korpers und des Instrnmentes, auf richtige Bogenfiih-
rung und reine Intonation.

Il. Klasse (1 Stunde). Fortsetzung der Ubungen zur Erlangung reiner
Intonation. Tonleitern. Verschiedene leichtere Stricharten.

IIT. Klasse (1 Stunde). Weitere Ubungen zu reiner Intonation, sowie
Strichiibungen zur Entwicklung eines losen Handgelenkes. Duette in der ersten
Lage. Ubungen der Vorgeriickteren in weiteren Lagen.

IV. Klasse (1 Stunde). Ubungsstiicke und Liederspiel, der Fertigkeit der
einzelnen Abteilungen entsprechend, wobei auch die iibrigen gebrinchlichsten
Lagen Beriicksichtigung finden.

Die Geiibteren der III. und IV. Klasse sollen hier und da zur Ausfiihrung
leichter Ensemblesitze vereinigt werden.
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B. Klavierunterricht und Orgelspiel.

I. Klasse (1 Stunde). Klavierunterricht als Vorbereitung fiir das Orgel-
spiel. Fingeriibungen in beiden Schliisseln. Etuden und Vortragsstiickchen.

II. Klasse (1 Stunde). Fortsetzung der Klavieriibungen.

IIT. Klasse (1 Stunde). Fortsetzung der Klavieriibungen bis zum Winter-
semester. Lieder- und Kadenzenspiel. Vom Wintersemester an Einfithrung in
das Orgelspiel (Manual und Pedal getrennt).

IV. Klasse (1 Stunde). Orgelstiicke mit Pedal, der Fertigkeit des einzelnen
angemessen. Belehrungen iiber den Bau der Orgel und iiber Registrierung.

Fiir das Klavier- und Orgelspiel werden jedem Zdgling die erforderlichen
wiochentlichen Ubungsstunden zngewiesen.

Anmerkung. Ad A und B: Die Klassen werden in Abteilungen geteilt.
Jeder Schiiler ist zum Besuche einer Abteilungsstunde verpflichtet.

C. Liturgik (fiir katholischen Gottesdienst).

III. Klasse (1 Stunde im Sommer). Theorie des Chorals. Einfiilhrung in
die Messe. Responsorien der Messe.

IV. Klasse (1 Stunde im Sommer). Einfithrung in die Vesper. Respon-
sorien der Vesper.

D. Choralgesang (fiir reformierten Gottesdienst).

IIL. Klasse (1 Stunde im Sommer). Anleitung im Intonieren und Vor-
singen von Chordlen. Choralspiel ohne Pedal.

IV. Klasse (1 Stunde im Sommer). Einfiihrung in die schinsten und be-
kanntesten Chorile des reformierten Kirchengesangbuches. Anleitung im Pri-
und Postludieren. Choralspiel mit Pedal.

§ 17. — Freihandzeichnen.

I. Klasse (2 Stunden). Im Sommer Zeichnen und Malen nach der leben-
den Pflanze, nach Schmetterlingen und Kifern. Im Winter Stilisierung einer
Pflanze. Freiperspektivisches Zeichnen nach runden, rundflichigen und kantigen
Gebrauchsgegenstinden und Geriiten. Darstellung im Umrif und mit Licht-
und Schattenflichen. Pinselzeichnen ohne Vorzeichnung, verbunden mit Farben-
misch- und Treffiibungen.

II. Klasse (2 Stunden). Im Sommer Fortsetzung des Naturzeichnens,
Pflanzen, Blumen, Friichte; im Winter Schmetterlinge und Vigel. Behandlung
eines Pflanzenornamentes zur Ausschmiickung eines im Handarbeitsunterricht
angefertigten Gegenstandes. Freiperspektivisches Darstellen nach Gebrauchs-
und einfachen Ziergegenstinden, nach Stilleben und Teilen vom Innern des
Zeichensaales.

IIT. Klasse (2 Stunden). Skizzieren und Zeichnen von einfachen Innen-
riumen und im Freien nach Gebiundeteilen, Gebduden und landschaftlichen Vor-
wiirfen, fiir Vorgeriicktere auch nach lebenden Tieren und im Winter nach ent-
laubten Bdumen, gewerblichen und kunstgewerblichen Gegenstinden und Still-
leben.

IV. Klasse (2 Stunden). Weiterfithrung der Studien im Freien nach Ge-
biuden und landschaftlichen Vorwiirfen. Fiir Vorgeriicktere Versuche im Kopf-
zeichnen. Methodologische Behandlung eines Lehrganges fiir das Zeichnen in
der Volksschule.

In allen Klassen soll das Zeichnen an der Wandtafel geiibt werden.
§ 18. — Technisches Zeichnen.
I. Klasse (2 Stunden). Skizzieren, Messen und Reinzeichnen einfacher
Gegenstinde und Bauobjekte vom Seminar und der niichsten Umgebung.
§ 19. — Handarbeitsunterricht.

I Klasse (2 Stunden). Kartonnagearbeiten: Allgemeine Belehrungen iiber
Werkzeuge, Gerite, Klebemittel und Materialien. Zuschneiden von Papier und
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Karton. Aufziehen von Plinen und Karten. Anfertigen von Heften, Notizbiichern,
Mappen, Photographierihmchen, Futteralen, Mineralien und Utensilienkistchen,
Schatullen. Herstellen geometrischer Korpermodelle. Einbinden von Heften und
Biichern. Anfertigung von Kleister und Vorsatzpapieren.

II. Klasse (2 Stunden). Hobelbankarbeiten : Besprechung der Werkzeuge,
Geridte und Materialien. Ubungen im Sigen ins Langholz und quer zur Faser.
Anfertigen einer Kiste. Ubungen im Hobeln mit Schropp-, Lang- und Verputz-
hobel. Anfertigen einfacher Gebrauchsgegenstinde. Verbmduno' der Teile durch
Leimen, Nageln und Verschrauben. Ubungen im Stemmen, Uberplatten und
Zinken, und Herstellung entsprechender Gebrauchs- und Zlelgegenstaude

Befihigte Schiiler kinnen in die dekorativen Arbeiten: Fournieren, Intarsia,
Tarso, Holzbrand, Linoleumschnitt und Schnitzen eingefiihrt werden. Farbige
Behandlung der angefertigten Gegenstinde mit Beizen und Firnissen.

Eventuell Einfiihrung in das Modellieren in Ton und Plastilina.

IIT. Klasse (2 Stunden). Metallarbeiten: Belehrungen iiber die zur Ver-
wendung kommenden Werkzeuge und Metalle. Arbeiten am Schranbstock mit
Verwendung des Feilklobens. Schneiden, Feilen, Durchlochen von Eisen-, Kupfer-
und Messingblech. Nietiibungen an Bandeisen und Eisenblech. Abreifen und
Abbiegen. Punzen, Himmern und Treiben, und Anfertigen einfacher Gegenstinde
jn Kupfer und Messing.

Anfertigcung einfacher physikalischer Apparate und Instrumente, wie sie in
der Volksschule zu Demonstrationen und Experimenten dienen kinnen.

Die Arbeiten auf allen Stufen sind nach bestimmten Malien zu skizzieren,
zu zeichnen und genan und sauber anzufertigen. Die verbrauchten Materialien
sind nach Inhalt und Anschaffungskosten zu berechnen.

Ordnung und Reinlichkeit sind unerlafilich.

§ 20. — Kalligraphie.

I. Klasse (im Sommer 2, im Winter 1 Stunde). Ubungen in der deutschen
und franzosischen Kurrentschrift. Stenographie.

IL. Klasse (1 Stunde). Fortsetzung der Ubungen wie in der I. Klasse
und Titelschriften.
§ 21. — Turnen.

I. Klasse (2 Stunden). Ordnungs-, Marsch-, Frei- und Stabiibungen nach
der eidgenissischen Turnschule ITI. Stufe. Ubungen mit einer Keule. Gerit-
iibungen. Frei- und Stiitzspriinge. Volkstiimliches und angewandtes Turnen.
Turnspiele.

Theorie: Belehrungen iiber den gesundheitlichen und erzieherischen Wert
der Leibesiibungen.

II. Klasse (2 Stunden). Weiterfiihrung der Marsch-, Frei- und Stab-
iibungen. Stabwinden. Ubungen mit zwei Keulen. Gerdteturnen in Schwierig-
keitsstufen verbunden mit Kommandieriibungen. Frei- und Stiitzspriinge. Volks-
tiimliches und angewandtes Taurnen. Turnspiele.

Theorie: Geritekunde und Turngeschichte.

IIT. Klasse (2 Stunden). Marsch-, Frei- und Stabiibungen als Komman-
dieriibungen. Keulen-, Hantel- und Langstabiibungen. Methodische Behandlung
des Gerdteturnens. Frei- und Stiitzspriinge. Volkstiimliches und angewandtes
Turnen und Turnspiele. Médchenturnen der I. Stufe.

Theorie: Systematik und Physiologie der Leibesiibungen.

IV. Klasse (2 Stunden). Mddchenturnen der II. Stufe. Methodischer Unter-
richt nach der eidgendssischen Turnschule I.—ITI. Stufe. Kommandieriibungen.

Lektionsbeispiele. Weiterbilden der Turnfertigkeit im Turnen an und mit Ge-
riten. Elemente des Sibelfechtens.

Theorie: Methodik des Turnunterrichts. Vergleichende Behandlung der ver-
schiedenen Turnsysteme.
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Eventuell Madchen (2 Halbstunden). Repetition und Weiterfiihrung des
auf den untern Schulstufen behandelten Stoffes in Ordnungsiibungen, Gang- und
Hiipfarten ohne und mit Verbindung von Frei- und Stabiibungen. Stabwinden,
Keulen- und Hanteliibungen. Geriteturnen und Tuornspiele. Einfithrung der
Schiilerinnen der IV. Klasse in die Methodik des Madchenturnunterrichtes und
des Knabenturnens der I. und II. Stufe.

§ 22. — Militdrunterricht.

Im Sommer wichentlich 2 Stunden Exerzieren. Soldatenschule und Schiel3-
vorbereitungen nach den fiir den militdrischen Vorunterricht mafgebenden Vor-
schriften.

Einzelschiefen und schulméfiges Gefechtsschiefen mit scharfer Munition

Exerzieren in Zug und Kompagnie verbunden mit Ubungen im Felddienste

Fakultative Fdcher.
§ 23. — Latein.

I. Kurs (2 Stunden). Lektiire: Ausgewiihlte Stiicke aus Cisar oder Livius;
poetische Lektiire (Ovid oder Vergil). Grammatik: Repetition der wichtigsten
Teile der Formenlehre, Anfang der Syntax mit miindlichen und schriftlichen
Ubersetzungen.

§ 24. — Italienisch.

Zwei Kurse mit je 2 Jahresstunden.

Lektiire leichterer moderner Schriftsteller und Grammatik entsprechend den
Vorkenntnissen der Schiiler.

§ 25. — Englisch.
Zwei Kurse mit je 2 Jahresstunden.

Lektiire leichterer moderner Schriftsteller und Grammatik entsprechend den
Vorkenntnissen der Schiiler.

Zum Besuche der fakultativen Fiacher kionnen nur solche Schiiler zugelassen
werden, welche in den obligatorischen Fiichern durchschnittlich gute Leistungen
aufweisen. Ein Schiiler kann gleichzeitig hochstens zwei fakultative Ficher
besuchen.

Schlussbestimmungen,

§ 26. Die im Lehrplan vorgeschriebenen Lehrficher sind fiir alle Schiiler
der betreffenden Kurse obligatorisch. Aus besonderen Griinden kinnen jedoch
einzelne Schiiler vomn Unterricht im Violin- und Orgelspiel befreit werden (Schul-
gesetz).

Die Dispensationen werden auf den Bericht und Vorschlag des Lehrers von
der Lehrerversammlung ausgesprochen und der Seminarkommission mitgeteilt.

§ 27. Die Unterrichtssprache des Seminars soll, mit Ausnahme des Fran-
zosischen, fiir alle Ficher die schriftdeutsche sein.

Jeder Lehrer soll beim Unterrichte von den Zdglingen stets vollstindige
Antworten verlangen und sie anch mit allem Nachdrucke an einen zusammen-
hdngenden und wohlgeordneten Vortrag gewdhnen.

Zur Forderung des richtigen Sprachgebrauches wird iiberdies jedem Lehrer
zur Pflicht gemacht, die schriftlichen Arbeiten der Schiiler nicht nur in sach-
licher Beziehung, sondern auch als deutsche Aufsitze zu korrigieren und zu
beurteilen.

§ 28. Schriftliche Hausaufgaben diirfen nur in den Sprachfichern und in
Mathematik gegeben werden; in den andern Féachern sollen sich die hiuslichen
Aufgaben auf die miindliche Repetition des Unterrichtsstoffes beschrianken. Die
Lehrer werden sich in gemeinsamer Beratung dariiber verstindigen, daf die
Unterrichtsfiicher in richtigem Verhiltnisse beriicksichtigt und die Schiiler nie
auf Unkosten ihrer geistigen und korperlichen Entwicklung und der notwen-
digen Erholung mit Aufgaben iiberladen werden. Der Direktor hat iiber Ein-
haltung dieser Besimmungen zu wachen.
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§ 29. Auf Grundlage des Lehrplanes wird jedes Semester vom Direktor
im Einverstindnis mit der Lehrerversammlung ein Stundenplan aufgestellt. Darin
sollen die wissenschaftlichen Ficher nach Maglichkeit auf den Vormittag verlegt
werden.

Ferner ist daranf Bedacht zu nehmen, dall die Schiiler im Wintersemester
wenigstens wochentlich einen und im Sommersemester zwei halbe Tage vom
wissenschaftlichen Unterricht frei sind. Die gleiche Riicksicht soll soweit mog-
lich auch den Lehrern getragen werden.

Fiir den Unterricht in Zeichnen und Kalligraphie ist auf das Tageslicht
gebiihrende Riicksicht zu nehmen.

§ 30. Im Sommer sollen unter geeigneter Leitung jeweilen kiirzere Relsen
und Exkursionen, im Winter kleinere musikalische und deklamatorische Auf-
filhrungen durch die Seminaristen veranstaltet werden.

§ 31, — Ubersicht der Unterrichtsstunden.
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Total 4111 361/, 401/, 391/, 421/, 391/, 401/, 321/, 164 147

Dieser Lehrplan tritt an die Stelle des bisherigen Lehrplanes vom 26.
April 1902,

Do

28. 9. Verordnung zur unentgeltlichen Verabreichung von Lehrmitteln und Materialien
an der Bezirksschule Muri, Kanton Aargau. (Vom Regierungsrat genehmigt am
26. Februar 1910).

§ 1. Die unentgeltliche Abgabe der Lehrmittel und Materialien erstreckt
sich auf sdmtliche Angehirige aller vier Klassen der Bezirksschule.

§ 2. Die Schiiler erhalten unentgeltlich:

a. Die gedruckten obligatorischen Lehrmittel;
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Lehrmitteln und Materialien an der Bezirksschule Muri.

b. nach Bedarf die erforderlichen Reilizeuge, Schreib- und Zeichnungs-
materialien (ReiBbrett, Reischiene, Malstab, Winkel, Lineal, Tusch-
schale), soweit solche zum obligatorischen Klassenunterricht gehiren.

Nicht verabfolgt werden:
Lehrmittel und Instrumente fiir den fakultativen Musikunterricht.

§ 3. Siamtliche Lehrmittel und Materialien verbleiben Eigentum der Schule,

Jeder Schiiler hat zu den ihm anvertrauten Gegenstinden Sorge zu tragen
und sie in brauchbarem und sauberm Zustande zu erhalten. Kein Schiiler hat
Anspruch auf mehr als ein Exemplar der fiir die Abteilung obligatorisch vor-
geschriebenen Schulbiicher. Ist ein Lehrmittel durch Schuld des Schiilers ver-
loren gegangen oder unbrauchbar geworden, so hat derselbe auf eigene Kosten
fiir Ersatz zu sorgen.

§ 4. Jeder Lehrer dringt darauf, dal die Schiiler mit dem ihnen iiber-
gebenen Material sorgsam und haushilterisch verfahren. Beim Abschlufl jedes
Quartals nimmt jeder Lehrer iiber das in seinen Fichern verwendete Material
eine Inspektion vor und erstattet eventuell Bericht an den Verwalter.

§ 5. Jeder Schiiler erhilt beim Eintritt ein Kontrollheft, welches mit
Name und Nummer zu versehen ist. In dieses wird vom Lehrmittelverwalter
jeder verabfolgte Gegenstand mit Datumsangabe eingetragen. Das Kontrollheft
verbleibt in der Hand des Lehrmittelverwalters.

§ 6. Zur Verabfolgung von Schreib- und Zeichenutensilien werden folgende
Normen aunfgestellt:

a. Hefte und Zeichenblitter: Nach Bediirfnis.

b. Bleistifte: Beim Beginn jedes Semesters zwel Schreibbleistifte und
drei Zeichenstifte.

c. Gummi: Jedes Semester ein Stiick.
d. Federn: Jedes Quartal 8 Stiick.

e. Reifzeng, Malistab, Winkel, Lineal, Reilischiene, Reilbrett werden nur
einmal verabfolgt.

Beim Bezug eines neuen Heftes ist jeweilen das alte ausgeschriebene vor-
zuweisen. Das Zeichnungspapier ist dem Zeichenlehrer zur Austeilung zu iiber-
geben, welcher tiber den Verbrauch Kontrolle fiihrt.

§ 7. Schiiler, welche alle Klassen der Bezirksschule absolvieren, oder
solche, welche wenigstens wihrend zwei Jahren ein Lehrbuch benutzt haben,
erhalten bei ihrem Austritte die noch in ihrem Besitze sich befindlichen Lehr-
biicher, mit Ausnahme der Reilzeuge ete. (§ 6 lit. e) als Eigentum. Vorher
austretende sind verpflichtet, simtliche erhaltene Gegenstinde in annehmbarem
Zustande an den Lehrmittelverwalter abzuliefern. Fir zuriickbehaltene oder
durch Schuld des Schiilers unbrauchbar gewordene Lehrmittel haftet der In-
haber der elterlichen Gewalt.

§ 8. Zur Beschaffung, Ausgabe und Kontrolle der Lehrmittel und Materialien
wird ein Verwalter bestellt, der von der Bezirksschulpflege aus den Lehrern
auf zwei Jahre zu wihlen und angemessen zu entschidigen ist.

Zur Lehrmittelabgabe werden vom Verwalter wichentlich 1 bis 2 Stunden
angesetzt.

§ 9. Die Antrige zur Beschaffung der Lehrmittel und die Bestimmung
der Qualitiit der Materialien kommen nach Maligabe der obligatorischen Lehr-
mittelverzeichnisse der Lehrerversammlung zu.

Sie gibt dem Verwalter rechtzeitig Kenntnis von der Anzahl der fiir ein
neues Schuljahr zu beschaffenden Lehrmittel. Die Lehrbiicher sind aus dem
kantonalen Lehrmittelverlag zu beziehen, resp. dort zu bestellen. Uber den
Bezug der iibrigen Materialien ist, wenn immer mdglich, mit den betreffenden
Lieferanten ein Vertrag abzuschlielen.
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§ 10. Der Verwalter hat iiber seine gesamte Tatigkeit Buch und Rechnung
zu fiithren. Je auf Ende des Schuljahres nimmt er ein Inventar auf iiber den
Bestand der Vorrdite und unterbreitet der Bezirksschulpflege Rechnung und
Voranschlag zur Genehmigung.

§ 11. Der Bezirksschulpflege liegt die Aufsicht iiber den Vollzug dieser
Verordnung und die Initiative zu deren Abdnderung ob.

29. 10. Tessin. Decreto modificante il programma delle materie d’insegnamento per
il Liceo cantonale. (18 gennaio 1910.)

1. Per ottenere la licenza liceale il candidato deve subire l'esame, oltre
che nella lingua italiana, anche nella latina e francese ¢ sopra una quarta
lingua che pud essere a sua scelta, la greca o la tedesca.

2. All'insegnamento della lingna e lettere francesi saranno date due ore
la settimana, in ciascuna delle tre classi del Liceo, tanto del Corso filosofico
quanto del Corso tecnico.

3. Il programma di matematica per la terza classe del Corso filosofico &
completato come segue: geometria piana; punto; retta; circonferenza; teoria
elementare delle sezioni coniche; applicazione della teoria delle coordinate alla
rappresentazione grafica di funzioni analitiche semplici e di funzioni elementari
di quantita fisiche e matematiche. Metodo delle matematiche e cenno storico
sopra questa scienza.

4. 11 programma per l'insegnamento della fisica e della chimica viene comple-
tato coll'aggiunta di due ore settimanali di esercizi pratici per la prima materia
e di tre ore per la seconda all’orario della terza classe, si del Corso filosofico
che del Corso tecnico.

5. Il presente decreto sara pubblicato sul Foglio Officiale del Cantone, ed
entra immediatamente in vigore, eccezione fatta dell’art. 4, la cui esecuzione
¢ rimandata al venturo anno scolastico 1910—1911.

30. 11. Réglement du gymnase classique du canton de Vaud. (Du 12 aoat 1910.)
Chapitre premier. — Eléves. Admission,

Art. 1°*, Le Gymnasc classique cantonal recoit les jeunes gens qui ont
terminé les classes du College classique cantonal ou des Colleges communaux
de plein exercice, ou ceux qui ont subi, avec succés, l'examen d'entrée du
Gymnase.

Art. 2. L'age d’admission est de 16 ans, au moins, révolus au 31 décembre
de l'année courante. (Loi, art. 42.)

Art. 3. Sont admis sans examen:

a. Les éleves du College classique munis du certificat d’études secondaires.

b. Les éleves des Colleges communaux de plein exercice munis du certificat
visé par le Département de I'Instruction publique.

e. Les jeunes gens porteurs de certificats reconnus équivalents par la Con-
férence, sous réserve de l'approbation du Département.

d. Les auditeurs.

Art. 4. Les éléves du Gymnase sont répartis:

En deux catégories: a. éléves réguliers; — 0. éleves auditeurs.

En trois sections: a. latin-grec, —b. latin-langues modernes; — ¢. latin-mathé-
matiques spéciales.

En deux classes: a. Classe de Seconde (1™ année d’études); — &. Classe de

Premigre (2m¢ année d’études).

Art. 5. Les éléves réguliers paient une contribution scolaire annuelle de
100 franecs, en deux termes: Premiére quinzaine de septembre 60 francs pour
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le premier semestre; premiere quinzaine de mars 40 francs pour le deuxiéme
semestre; et 5 francs par an pour la bibliothéque.

La contribution du terme commencé est due, quel que soit le motif qui
oblige I'éléve a discontinuer ses études.

Art. 6. Les auditeurs paient une contribution de 30 francs par semestre
et par cours. Ils sont soumis & la méme discipline intérieure que les éleves
réguliers, mais ils ne sont pas astreints a lassiduité et n’ont droit ni aux in-
terrogations, ni aux corrections. Ils peuvent étre exclus du Gymnase par déci-
sion de la Conférence.

Chapitre II. — Enseignement.

Art. 7. L’enseignement comprend:

La langue et la littérature francaise.

La langue et les éléments de la littérature latine.

La langue et les éléments de la littérature grecque.

La langue et les éléments de la littérature allemande.

La langue et les éléments de la littérature anglaise.

I’algébre, la géométrie, la trigonométrie et la géométrie analytique.

Les mathématiques spéciales et le dessin technique.

L’histoire.

L’histoire sommaire de la culture greecque des origines & la fin de

I'hellénisme (fin du IV®me siecle).

10. Les éléments de la philosophie.

11. La physique et la chimie.

12. Les sciences naturelles.

13. La cosmographie et la géophysique.

14. L’bistoire du christianisme et les éléments de I'histoire comparée des
religions.

15. La langue hébraique.

$O00 S ER T b G0 1O Bt

Art. 8. Ces matiéres se répartissent en deux groupes de valeur égale:

1T groupe comprenant les matiéres qui comportent des épreuves écrites au
baccalauréat: nos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7;

2me oroupe comprenant les matiéres qui ne comportent qu'un examen oral
au baccalauréat: nos 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15.

Chapitre 1II. — Promotion.

Art. 9. La promotion de Seconde en Premiére est fondée sur le travail de
I'année apprécié par la Conférence. Seront promus les éléves qui, pour chaque
matiére, et pour I'ensemble des trois bulletins, auront une moyenne générale
égale ou supérieure a 6.

Art. 10. Les éléves qui, ayant obtenu la moyenne générale, auront une
note inférieure a 6 pour deux matiéres, seront promus dans la classe supérieure
s'ils prouvent, par un travail supplémentaire apprécié par la Conférence, qu'ils
ont acquis les connaissances qui leur manquaient.

Art. 11. Moyennant un examen satisfaisant passé devant elle, la Confé-
rence pourra admettre dans la Classe de Premitre un éléve qui n’aurait pas
passé par la Classe de Seconde.

Chapiire IV. — Examens.

Art. 12, Au début de chaque année scolaire, il y a un examen d’entrée
pour les jeunes gens qui n’appartiennent & aucune des catégories énumérées a
Iarticle 3. Cet examen porte sur le programme de la classe de Premiere du
College classique. 11 est subi devant la Conférence des maitres du gymnase.
La date en est annoncée dans les journaux. Les candidats se feront inscrire
au Secrétariat du Gymnase en payant une contribution de 25 frames qui ne
leur sera pas restituée en cas d’échec.

Art. 13. A la fin de la deuxitme année scolaire, les éleéves subissent les
épreuves du baccalauréat és lettres.
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Art. 14. Les candidats se font inscrire an Secrétariat du Gymnase en
payant un droit d'inscription de 25 francs qui ne leur est pas restitué en cas
d’échec.

Art. 15. Il y a deux sessions: Premiére en juillet. Deuxiéme en octobre.

Art, 16. La seconde est réservée aux éleves €liminés en juillet. La date
en est annoncée dans les journaux.

Art. 17. Les candidats se font inscrire au Secrétariat da Gymnase en
acquittant une contribution d’examen de 40 franecs.

Art, 18. Les €éleves qui, pour des raisons dont le Département de 1'Ins-
truction publique sera juge, n'auront pas pu se présenter ou terminer leurs
examens en juillet, ou qui en auront été dispensés, seront admis A subir leur
examen en automne pour la premiére fois.

Art. 19. Ceux qui pour des raisons de force majeure, dont le Département
sera juge, n'auront pas pu se présenter a la session d'octobre ou y terminer
leurs examens, pourront réclamer une session supplémentaire.

Art. 20. Les épreuves dn baccalauréat sont écrites et orales.
Les éprenves écrites comprennent:

a. Pour la section A (latin-grec): une composition francaise; une version et
un théme latin; une version grecque; une composition et un théme alle-
mand ; une composition en mathématiques;

b. pour la section B (latin-langues modernes): une composition francaise;
une version et un théme latin; une composition et un théme anglais;
une composition et un théme allemand ; une composition en mathématiques;

c. pour la section C (latin-mathématiques spéciales): une composition fran-
caise; une version et un théme latin; une composition en mathématiques;
une composition en mathématiques spéciales; une composition et un
théme allemand.

Les sujets de ces différentes épreuves seront soumis & l'approbation du
directeur.

Art. 21. Les épreuves écrites sont éliminatoires.

Art. 22, Les épreuves écrites sont notées suivant 1'échelle 0 = trés mal
a 10 = trés bien.

Art. 23. Elles sont appréciées par un jury de trois membres, présidé par
le maitre enseignant assisté de deux experts nommés par le Département de
I'Instruction publique, sur la présentation du directeur.

Art. 24. Les épreuves orales consistent en inferrogations sur les matiéres
du programme annuel. Elles sont appréciées par le méme jury que les épreuves
écrites et, comme elles, conformément a 1'échelle indiquée a Darticle 22. La
durée de chaque interrogation ne devra, en aucun cas, dépasser quinze minutes.

Art. 25. Toute fraude ou tentative de fraude entraine ’annulation de

I'épreuve, qui sera notée par 0. Cette note comptera dans le calcul de la
moyenne.

Art. 26. Aux épreuves écrites, le candidat doit obtenir une moyenne géné-
rale de 5, soit 25 points, trois des notes, au moins, devant étre égales ou su-
périeures a .

Art. 27. Les notes des examens écrits se combinent, matiére par matiére,
avec celles des examens oraux pour le calcul de la moyenne générale.

Art. 28. Le candidat doit avoir une moyenne générale de 6 au minimum
pour les examens du premier groupe combinés avec les notes des trois bulletins
et la méme moyenne pour le second groupe.

Art. 29. Les notes du second groupe ne se combinent pas avec celles du
premier pour le calcul de la moyenne générale.

_ Art. 30. Aux épreuves orales du deuxieéme groupe, sera éliminé le candidat
qui aura plus de deux notes inférieures a 4.
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Art. 31. Tout éléve qui aura obtenu la note 8 ou une note supérieure
pour la moyenne générale des 3 bulletins, dans les deux groupes, sera dispensé
des examens oraux.

Art. 32. Les résultats favorables obtenus & un premier examen resteront
acquis au candidat, groupe par groupe.

Art. 33. Les jeunes gens porteurs d’un des diplomes A, B, C, qui désireront,
obtenir celui on ceux qu'ils ne possédent pas seront autorisées i se présenter
a4 des examens complémentaires.

Art. 34. Les jeunes gens qui se présenteront aux examens du baccalauréat
sans avoir été éléves réguliers du Gymnase, seront interrogés sur le programme
des deux années.

Art. 35. IlIs acquitteront une contribution d’examen de 100 franes qui ne
leur sera point restituée en cas d’échec.
Art. 36. Les contributions scolaires et les droits d’examen prévus par le

présent reglement seront doublés pour les éléves dont les parents ne sont pas
astreints a I'impdt mobilier vaudois.

Chapitre V. — Discipline.
Art. 37. En confiant un éleve au Gymnase, les parents, le tuteur ou le
représentant des parents, s’engagent, par la méme, a lui faire observer les
reglements. Ils sont responsables des dégits matériels.

Art. 38. Les éleves du Gymnase sont tenus d’avoir une conduite irrépré-
hensible, soit au Gymnase, soit au dehors.

Art. 39. Il leur est interdit de former entre eux des Sociétés; de s affilier
aux Sociétés d’étudiants ou a d’antres Sociétés analogues; de fumer dans l'en-
ceinte des bitiments scolaires.

Art. 40. Les éleves réguliers sont tenus d’assister & toutes les lecons de
leur section, sauf excuse motivée reconnue valable par le directeur et sous
réserve des heures facultatives indiquées par les programmes annuels.

Art. 41. Toute demande de congé doit étre présentée d’avance au directeur.

Art. 42. Les excuses d'absence doivent étre motivées et adressées au
directeur qui est juge de la validité du motif.

La durée du congé ne pourra dépasser huit jours, sauf autorisation spéciale
du Département.

Aucun congé ne sera accordé durant les huit jours qui précédent ou qui
suivent les vacances, sauf cas imprévus et exceptionnels.

Tout départ anticipé et toute rentrée tardive sont punis.

Art. 43. Les absences non motivées ou insuffisamment motivées, et les
arrivées tardives sont punies, suivant la gravité des cas, de l’exclusion tem-
poraire, avec ou sans arréts domestiques.

Trois arrivées tardives sont comptées comme une absence.

Art. 44. 11 est interdit a 1'éleve frappé des arréts domestiques de quitter
son domicile et de recevoir aucune visite.

Art. 45. Les parents, tuteurs, ou représentants des parents sont avisés
immédiatement des peines infligées aux délinquants.

Art. 46. Les parents, tuteurs ou représentants des parents, qui veulent
retirer leurs enfants du Gymnase doivent en avertir le directeur, par écrit, au
moins huit jours d’avance.

Art. 47. Tout éleve qui ne se sera pas encore présenté le deuxiéme jour
de la rentrée, sans avertissement préalable, sera rayé des roles.

Chapitre VI. —— Direction. Personnel enseignant. Conférence.

Art. 48. Les attributions et les obligations du directeur et des maitres
sont fixées par le Reglement général. (Art. 27 a 30 et 41 & 47.)
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Art. 49. La Conférence est 'assemblée des maitres, présidée par le directeur.

Ses attributions sont fixées par le Réglement général. (Art. 24 4 26.)

Elle nomme son vice-président, qui remplace le directeur en cas d’absence,
et son secrétaire.

Art. 50. Le directeur la convoque, au moins quatre fois par an, et toutes
les fois qu'il le juge nécessaire ou utile.

Art. 51. Les maitres sont tenus de se rendre aux réunions de la Con-
férence.

Art. 52. Les maitres concourent, avec le directeur. & la surveillance des
éleves et an maintien de la discipline hors des lecons comme durant les lecons.

Art. 53. Ils sont tenus de faire l'appel des éléves au début de chaque
lecon et de noter les absences en un registre spécial. Ils en informeront le
directeur.

Art. 54. Ils peuvent exclure d’une legon I'éleve qui trouble I'ordre.. Toute-
fois ils n'useront de ce moyen disciplinaire qu’avec réserve et en informeront
immédiatement le directeur.

Art. 55. Les peines que le directeur ou les maitres peuvent infliger sont:

Le rappel a Pordre.

L’exlusion de la lecon.

La censure devant la classe.

La censure devant la Conférence avee inscription au procés-verbal.

Les arréts domestiques.

L'exclusion, avec ou sans arréts domestiques, pour une durée de huit jours
an maximum.

Les trois derniéres peines sont infligées par le directeur seul.
Art. 6. La Conférence peut infliger I'exclusion pour trois mois.

Art. 57. L’exclusion définitive est du ressort du Département, qui se pro-
nonce sur rapport du directeur.

Art. 58. Le présent réglement entre immédiatement en vigueur.

31. 12. Reéglement du Gymnase scientifique du canton de Vaud. (Du 29 aofit 1910.)

Chapitre premier. — 0Organisation et objets d’études.

Art. 1¢*. Le but et l'organisation du Gymnase scientifique sont fixés par
la loi, art. 35 & 38.

Art. 2. Le Gymnase comporte deux subdivisions avec plans d'études dis-
tinets: Subdivision 4: mathématiques spéciales; subdivision B: sciences — lan-
gues modernes.

Art. 3. Les objets d’études sont indiqués par le réglement général, art. 7
et 10. Les notions de droit usuel et d’économie politique, la géophysique, le
modelage et les travaux manuels sont facultatifs. Le plan d’étude indique les
parties facultatives des autres cours.

D’autres cours facultatifs, tels que des cours de mu51que et de gymnastique,
peuvent étre organisés sur la demande de 15 éleves au moins.

Les éléves inscrits pour suivre un cours facultatif sont tenus de le fré-
quenter pendant une année.

Art. 4. Le Gymnase scientifique décerne le grade de bachelier és sciences.

Le diplome conférant ce grade portera I'une ou I'autre des mentions: a. ma-
thématiques spéciales; — b. sciences — langues modernes.

Chapitre II. — Administration.

Art. 5. Les autorités chargées de l'administration et de la direction de
I'établissement ainsi que leurs attributions sont fixées par la loi sur 'instruction
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publique secondaire et par le réglement géneral pour les établissements d’ins-
truction publique secondaire.

Art. 6. Les maitres doivent assister aux séances de la Conférence.
L’absence & une Conférence doit étre excusée comme une absence aux lecons.

Art. 7. Les attributions du directeur sont fixées par le réglement général;
il veille en outre & la conservation des archives.

Le directeur présente chaque année a la Conférence un rapport sur I'emplo-
de la contribution spéciale payée par les éléves.

Art. 8. Les maitres concourent avec le directeur & la bonne marche de
I’établissement. Ils interviennent en faveur de la discipline, méme en dehors
des lecons, toutes les fois qu'ils en ont 'occasion. — Ils sont en particulier res-
ponsables vis-a-vis de la direction de la surveillance des éléves pendant les
récréations.

Art. 9. Le maitre est responsable de la discipline dans ses lecons; il use,
dans les limites de sa compétence, des moyens éducatifs que lui suggerent son
tact et son expérience. Il avise le directeur de tous les faits disciplinaires de
la classe.

Art. 10. Le secrétaire-percepteur et le concierge de I'établissement sont
placés sous les ordres immédiats du directeur. Leurs fonctions sont fixées par
des réglements spéciaux, approuvés par le Département de I'instruction publique
et des cultes.

Chapitre III. — Admission. Sortie.

Art. 11. L’Age d’admission au Gymnase scientifique est de seize ans pour
la classe inférieure et d’'un an de plus pour les classes suivantes. Cet age doit
étre révolu anu 31 décembre de I'année courante.

Le certificat d’études secondaires donne droit & l'admission sans examen
dans la 2me classe. Toutefois, si le candidat a fait des études classiques, cette
admission n’est que conditionnelle; I’éleve doit se mettre au courant des branches
du programme du Collége scientifique qu’il n’a pas étudiées au College classique.

A défaut du certificat d’'études secondaires, les candidats doivent subir un
examen satisfaisant portant, pour ladmission dans la 2m¢ classe, sur le pro-
gramme du Collége scientifique; pour I'admission dans la 1™ classe, sur le pro-
gramme des classes précédentes.

Pour étre admis dans la section A (mathématiques spéciales), le candidat
doit avoir obtenu une note moyenne de 6 au moins pour 'ensemble des branches
mathématiques (algébre, géométrie et arithmétique).

Art. 12. Les candidats venant d’autres établissements officiels d'instruction
publique et possédant de trés bons certificats peuvent étre dispensés de tout ou
partie des examens, par le directeur.

Le directeur peut refuser d’admettre & ces examens les éleves munis de
témoignages qu’il jugerait insuffisants.

Art. 13. Une finance d'inscription de 20 francs (40 francs pour les étrangers)
sera percue des candidats qui ont & subir 'examen d’admission.

Art. 14. Aucun éléve n'est inscrit pour une durée inférieure a deux tri-
mestres.

Art. 15. Les conditions d’admission sont les mémes pour les €leéves externes
que pour les éléves réguliers; ils doivent produire les mémes piéces et prouver
par un examen qu'ils sont capables de suivre les cours pour lesquels ils se font
inscrire. Ils sont soumis a la méme discipline, aux mémes interrogations et tra-
vaux écrits.

Art. 16. Excepté dans les cas de déplacement de famille ou de maladie
d’un candidat inscrit, aucune admission ne peut avoir lieu depuis la deuxiéme
semaine de chaque trimestre d’études.

Art. 17. L’établissement ne recoit pas d’'éleves auditeurs.

Art. 18, Les examens d'admission sont publies.
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Art. 19. Les demandes de dispense de lecons doivent étre adressées par
écrit an directeur, au commencement de 1'année scolaire.

Les dispenses sont accordées pour l'année scolaire seulement; elles ne sont
continuées qu’ensuite d’'une nouvelle demande.

Art. 20. Lorsque les parents d’un éleve ne sont pas domiciliés en Suisse,
ils présentent un répondant domicilié dans le canton.

Art. 21. Les éléves qui veulent quitter 1'établissement doivent remettre au
directeur, avant leur sortie, une déclaration écrite de leurs parents ou tuteurs.
La contribution scolaire est exigible tant que cette déclaration n’a pas été fournie.

Art. 22. Au commencement de 'année scolaire, est considéré comme ayant
quitté I'établissement tout €léve qui ne s’est pas présenté le deuxiéme jour de
la rentrée et dont l'absence n’a pas été justifiée auprés de la direction.

Chapitre IV. — Contributions scolaires. Bourses.

Art. 23. Tous les éleves, réguliers ou externes, palent une contribution an-
nuelle de b fr. pour la bibliothéque et autres frais. Elle est payable avec le 1°*
terme de la contribution scolaire ou, pour les éléves admis dans le courant du
trimestre, lors de leur admission.

Art. 24. Les éleves réguliers paient, en faveur de la caisse de I'Etat, les
contributions suivantes:

Suisses Etrangers

le 15 mal = tisg o ane e o P85, — Fr. 50.—
le-1b septembrg- 1. 00 70 L o, B — , 00.—
le 15 JanviersBesieana oo 25, — . D0,.—
Soit au total Fr. 80.— Fr. 150. —

Art. 25. Les éleves externes paient par heure, pour un trimestre, en faveur
de la caisse de I'Etat, les contributions suivantes:

Suisses Etrangers
Pour moins de 3 heures par semaine . . . . . Fr. 4. — Fr. 8.—
Pour plus de 3 heures par semaine. . 5 B ., 6.—
Le maximum de la contribution trunestnelle est de s 40.— . 80.—

La contribution due par les éleves externes est payable le 15 mai, le 15 sep-
tembre et le 15 janvier pour les éléves présents a ces dates. Pour les éléves
admis dans le courant du trimestre, elle est payable & 1’admission.

Art. 26. Les éleves réguliers qui deviennent externes paient la contribution
due par les externes, sous déduction du terme payé comme éléeves réguliers.

Art. 27. La contribution pour un terme commencé est exigible quel que
soit le motif qui oblige 1'éleve a discontinuer ses études.

Art. 28. Les éleves admis dans le courant d'un trimestre paient, pour la
fin du trimestre, la contribution des externes.

Art. 29. Les éléves étrangers dont les parents sont astreints au paiement
de 1'impdt mobilier dans le canton ou dont les pays d’origine ont passé des con-
ventions spéciales paient les mémes contributions que les éléves suisses.

Art. 30. Lorsque deux ou plusieurs fréres ou sceurs sont éleves réguliers
dans les établissements cantonaux d’instruction secondaire, I'ainé seul paie la
totalité de la contribution, les autres n’en paient que la moitié; cette disposition
n’est applicable qu’aux éleves suisses et aux éleéves étrangers payant la méme
coutribution.

Art. 31. Les éleves réguliers peuvent étre dispensés partiellement ou to-
talement du paiement de la contribution scolaire. Les demandes d’exemption,
diment motivées, doivent étre adressées par écrit, sur formulaire spécial, au
directenr au commencement de 1'année scolaire.

L’exemption, totale ou partielle, est accordée par le Conseil d’Etat, pour
une année scolaire. Elle n’est continuée qu'ensuite d’une nouvelle demande.

Art. 32. Des bourses peuvent étre accordées par le Conseil d’Etat. Les
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demandes doivent étre adressées a la direction sur formulaires spéciaux au com-
mencement de 'année civile ou & l'admission, pour les éléves nouveaux.

Art. 33. Les éleves réguliers du Gymnase scientifique et les externes qui
paient le maximum de la finance d’études sont admis & fréquenter les établisse-
ments cantonaux destinés a l'instruction publique, tels que la bibliothéque can-
tonale, les musées, 1’école de dessin, 1'école d’escrime, ete., aux conditions fixées
par les reglements spéciaux.

Chapitre V. — Discipline.

Art. 34. En confiant un éléve a I'établissement, le pére, le tuteur ou le
répondant des parents déclare s’engager a lui faire observer les reglements
scolaires et la régle de I'établissement. En cas de dégits matériels, il est res-
ponsable de son enfant ou pupille.

Art. 35. L’autorité d’un maitre s’étend sur tous les éleéves de I'établissement.

Art. 36. Les moyens disciplinaires de I’établissement sont:

1° Le rappel & l'ordre ou 1'éloge motivés, en particulier ou en classe;

20 Une place a part;

3° La citation pour éloge ou réprimande, devant deux instances: Ie direc-

teur, la Contérence;

4° T’exclusion de la lecon avee, dans chaque cas, Tenvoi au directeur. Ce

moyen ne peut étre utilisé qu'a titre d’exception. Pendant la mauvaise
saison, I'éleve emportera sa coiffure et ses vétements;

5° La privation des courses ou fétes scolaires;

6° Dans les cas graves, les arréts domestiques ou la suspension. Le direc-

teur ou la Conférence prononcent ;

7° L’exclusion définitive prononcée par le Département.

Art. 37. Les mauvaises notes de conduite peuvent étre enlevées, si 1'appli-
cation de I'éléve est exemplaire pendant un laps de temps déterminé.

Art. 38. 1l est institué pour chaque classe trois moniteurs, savoir:

1% Un moniteur-chef, organe de la classe, remplacant ou faisant remplacer
les moniteurs absents;

20 Un moniteur chargé du soin de la feuille d’absences;

3% Un moniteur chargé de la surveillance du matériel.

Les éleéves obéiront aux ordres des moniteurs, sauf recours au directeur.

Les moniteurs sont nommés par la classe, au commencement de chaque tri-
mestre, sous réserve de 'approbation du directeur.

Art. 39. Les éléves ne peuvent faire partie d’aucune société étrangere a
I'établissement; ils ne peuvent en fonder entre eux sans une autorisation ex-
presse du Conseil d'Etat.

Art. 40. Les éleves ne doivent manquer les lecons que pour des raisons
de force majeure. Autant que possible, ils présenteront & l'avance et par écrit
les demandes de congé. — La durée d’un congé ne peut dépasser une semaine,
sauf autorisation spéciale du Département. Immédiatement avant ou apres les
vacances, il n’est accordé de congé que dans des cas exceptionnels. Tout départ
anticipé ou toute rentrée tardive sont séverement punis.

Si I’absence n’a pu étre prévue, la justification, diiment motivée, écrite par
le pére ou son répondant, sera adressée a la direction le jour méme ou I'éléve
rentre en classe. Si I'absence est de nature & se prolonger au dela de deux
jours, le directeur est immédiatement avisé.

Le directeur informe les parents des absences non justifiées ainsi que de
celles qui durent depuis plus de deux jours.

Art. 41. Toute absence non excusable est punie. La premiére récidive en-
iraine la suspension par le directeur et la deuxitme la suspension par la Con-
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férence. En cas d’absence nouvelle, il peut étre fait application du réglement
général, art. 79.

Trois arrivées tardives sont comptées pour une absence.

Art. 42. Les parents ou leurs représentants sont tenus de donner connais-
sance au directeur de tout cas de maladie contagieuse survenue dans le domi-
cile des éleves.

Art. 43. Il est interdit aux éléves du Gymnase de fumer dans le batiment
et dans ses cours.

Art. 44. En ce qui concerne la discipline intérieure de I'école, les éléves
se conformeront aux directions affichées dans les classes.

Chapitre VI. — Travail. Promotions.

Art. 45. L’année scolaire commence en avril. La date des examens d'ad-
mission et celle de 'ouverture des cours sont fixées par le Département.

Le Département de I'instruction publique fixe la répartition des vacances
au commencement de 1'année civile.

Art. 46. L’effectif normal d’une classe est de 25 éléves.

Art. 47. Dans la distribution des lecons, il est tenu compte avant tout de
I'intérét des éleves. On ménagera autant que possible leur temps et leurs forces.

Art. 48. En régle générale, les travaux écrits (compositions, traductions,
exercices, etc.) sont faits en classe.

Art. 49. Pour tenir compte des exigences du développement physique, les
devoirs domestiques sont réduits au strict nécessaire.

Art. 50. Le travail des éléeves est apprécié, sous le contrdle du directeur
par les maitres, qui interrogent le plus souvent possible.

Chaque interrogation, orale ou écrite, est appréciée par une note.
Art. 51. L’échelle des notes va de 0 (trés mal) a 10 (trés bien).

Art. 52. Les maitres tiennent un registre spécial des notes qu'ils ont at-
tribuées aux éléeves. En tout temps le directeur peut demander que ce registre
lui soit communiqué.

Art. 53. La note attribuée a une interrogation, orale ou écrite, est immé-
diatement communiquée a 1'éleve.

Les parents sont tenus au courant par les avis spéciaux des maitres ou du
directeur. Le résultat de toute interrogation jugée insuffisante est porté a leur
connaissance.

Art. 54. Le maitre pourra tenir compte dans l'attribution de la note de
bulletin de I'application de I’éleve pendant le trimestre. Le manque continu
d’application sera signalé aux parents.

Art. B5. Dans chaque classe et pour chaque branche, des revisions d’en-
semble, orales ou écrites, ont lien, toutes les fois qu’un sujet d’une certaine
importance est achevé.

Les revisions d’ensemble ont lieu au moins une fois par trimestre.
Les travaux écrits, corrigés et appréciés, sont déposés au bureau de la di-
rection.

Art. 56. Les travaux spéciaux exigés des éléves en vue des revisions sont
répartis sur toute la durée du trimestre. Il ne peut étre imposé plus d'un tra-
vail spécial par jour, ni plus de trois par semaine.

Le directeur est informé a I'avance de la date de toute revision écrite ou
orale, ainsi que de la partie du programme qui y sera traitée.

Il en avise le Département.
Art. 7. 1l peut étre attribué aux notes des travaux spéciaux une impor-

tance plus grande qu'aux notes ordinaires, a la condition expresse que les éléves
en soient informés a l'avance.
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Art. 58. Une fois par trimestre, il est réservé deux heares, dans chaque
classe, & une composition francaise.

Le nombre des compositions francaises faites en une année scolaire ne peut
étre inférieur a dix dans chaque classe du Gymnase.

Art. 59. La promotion d’une classe dans une autre est déterminée par le
travail de 1'année et, le cas échéant, par le résultat des examens. La note
d’examen compte pour !/y dans I’établissement de la note moyenne. Toutes les
questions relatives & la promotion sont tranchées par la Conférence, sous ré-
serve des recours prévus par l'art. 24, lettre ¢, du réglement général.

Il 0’y a pas de facteurs.
La note de conduite n’entre pas dans le calcul de la note moyenne annuelle.

Il est tenu compte des notes obtenues dans les cours facultatifs pour 1'éta-
blissement de la moyenne.

Pour étre promu, un €léve doit obtenir les 0,60 du maximum des notes as-
signables aux branches qu’il a suivies; en outre, il ne doit pas avoir de note
inférienre & 6 dans plus de 2 branches et il ne doit avoir, dans la régle, au-
cune note inférieure a 4.

Dans la section A, il est en outre nécessaire d’avoir une note moyenne de
6 au moins pour l'ensemble des branches mathématiques (mathématiques géné-
rales, trigonométrie et géométrie analytique, géométrie descriptive).

Art. 60. La Conférence discute les cas douteux, elle a toute liberté d’ap-
préciation et considére surtout les progrés de l'éléve. Elle peut accorder la
promotion conditionnellement. Dans ce cas. elle peut prononcer a la fin du 1°F
trimestre la réintégration d'un éléeve jugé incapable dans la classe inférieure a
celle ot il a été promu.

Art. 61. L’éleve qui répeéte une classe et qui n’obtient pas au 1°F bulletin
les notes nécessaires pour étre promu, n’est pas autorisé a continuer & fré-
quenter le Gymnase.

Art. 62. Un éléve non promu peut étre autorisé a suivre comme externe
dans la classe supérieure les branches pour lesquelles il a une note moyenne
annuelle de 6 au moins.

Chapitre VII. — Examens.

Art. 63. Il n'y a pas d’examens de promotion. Sont réservées les disposi-
tions de l'art. 63, 3° alinéa, du réglement général.

Art. 64. Des examens de sortie sont institués, a la fin des études, pour
I'obtention du diplome de bachelier &és sciences (certificat de maturité). Ils por-
tent pour chaque branche d’examen sur I'ensemble du programme du Gymnase
scientifique.

Art. 6. Les éleves qui n'ont pas obtenu, comme moyenne de leurs trois
derniers bulletins, les 0,55 du maximum, ne sont pas admis & subir les examens.

Art. 66. Il y a des épreuves écrites et des épreuves orales. Les sujets des
épreuves écrites des examens sont soumis a l'approbation du directeur.

Les épreuves orales portent sur des questions d’une certaine étendue. En
général, la durée d’'une interrogation ne dépassera pas quinze minutes.

Art. 67. Les éléves qui n'ont pas obtenu une note moyenne de 5 pour
I'ensemble des épreuves écrites ne sont pas admis aux épreuves orales.

Art. 68. Toute fraude ou tentative de fraude dans une épreuve entraine
I’annulation de cctte épreuve (note 0).

Art. 69. Pour l'obtention du diplome de bachelier és sciences, les bulletins
de seconde année comptent pour '/3, le bulletin du V¢ semestre pour !/s, le bul-
letin d’examen pour !/3. Les conditions sont celles de la promotion d'une classe
dans une autre.

Les branches d’examen sont les suivantes:
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1% Pour 'obtention du baccalauréat avec mention mathématiques spéciales:
francais, allemand, anglais ou italien, algébre et géométrie (mathématiques
générales), géométrie analytique et trigonométrie, physique et mécanique,
avec épreuve orale et épreuve écrite, chacune comptant pour la moitié;
philosophie et histoire, géométrie descriptive, sciences naturelles, chimie,
avec épreuve orale seulement.

20 Pour I'obtention du baccalauréat avec la mention sciences et langues mo-
dernes: francais, allemand, anglais, italien, algébre et géométrie (mathé-
matiques générales), géométrie analytique et trigonométrie, physique et
mécanique, avee épreuve orale et épreuve écrite, chacune comptant pour
la moitié; philosophie et histoire, sciences naturelles, chimie, avec épreuve
orale seulement.

Pour les branches ayant des travaux de laboratoire, ’examen comporte en

outre une épreuve pratique. Les candidats sont examinés sur les branches qu'ils
ont suivies.

Art. 70. La moyenne acquise pour toute branche ne comportant pas d’examen,
sert & compléter les notes du diplome.

Art. 71. La Conférence peut suspendre 'attribution du dipléme de bachelier
&s sciences aux candidats qui, tout en atteignant les moyennes réglementaires,
auraient obtenu des notes jugées insuffisantes sur I'une quelconque des branches
du programme.

Ces candidats sont astreints & subir des examens complémentaires & une
époque fixée par la Conférence dans les six mois qui suivent le premier examen.

Si le résultat des examens complémentaires n'est pas satisfaisant, le diplome
est refusé.

Une contribution de 25 francs est exigée des éléves qui ont a subir des
examens complémentaires.

Art. 72. Des certificats d’étude, autres que les bulletins trimestriels, ne
sont accordés qu’aux éleéves ayant suivi les cours d’une année scolaire compléte.
Ces certificats indiquent la durée de la fréquentation et donnent une appré-
ciation générale du travail et de la conduite de I'éléve.

Art. 73. Une seconde session des examens de baccalauréat és sciences est
ouverte, chaque année, en septembre, aux candidats étrangers an Gymnase scien-
tifique. Pour eux, les examens portent sur tout le programme du Gymnase scien-
tifique. La Conférence peut, sous réserve de l'approbation du Département, ac-
corder l'autorisation de remplacer une des branches de ce programme par une
branche équivalente.

L’age d’admission est de 18 ans au moins.

Chaque candidat paie, sauf dispense accordée par le Conseil d’Etat, une
finance d’inscription de 50 franes pour les Suisses, 100 franecs pour les étrangers.
Cette finance n'est pas remboursée en cas d'échec.

Art. 73bis, Les anciens éleves de 1’établissement qui n'ont pas été promus,
et qui a la suite de cet échec ont quitté le Gymnase, ne peuvent se présenter
aux examens du baccalauréat qu’a l'expiration du temps qui leur efit été néces-
saire pour terminer leurs études au Gymnase.

Art. 74. Les candidats qui n’ont pas suivi réguliérement les cours pendant
une année scolaire compléte sont considérés comme étrangers a I'établissement.

Pour eux, les examens portent sur toutes les branches du programme du
Gymnase scientifique.

Art. 75. Sur demande motivée d'un candidat, il peut lui étre accordé par
le Département, sur préavis du directeur, une session extraordinaire d’examens
de baccalauréat. Le candidat paie, outre la contribution indiquée ci-dessus, les
honoraires des examinateurs.

Art. 76. Aucun candidat n’est admis a se présenter & plus de deux sessions
d’examens.
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Chapitre VIII. — Concours, prix.

Art. 77. Des sujets de concours sont proposés, dans le programme annuel,
aux éleves du Gymnase scientifique. '

Suivant les catégories, les prix varient de 15 & 60 fr.

Art. 78. Les éléeves qui ont préparé I'un ou l'autre des sujets de concours
{deux au plus), remettent leurs travaux au directeur le jour fixé par le pro-
gramme annuel.

Art. 79. Les travaux de concours sont examinés par des commissions de
trois membres; chaque commission est présidée par le maitre enseignant.

Art. 80. Les noms des éléves qui obtiennent des prix sont proclamés, en
séance publique, devant tous les éleves de I'établissement.

Art. 81. Les prix spéciaux provenant de donations faites & 1'établissement,
sont attribués par la Conférence, conformément aux actes de fondation.

32.13. Réglement des Ecoles supérieures de commerce d’administration et de
chemins de fer a Lausanne. (Du 6 septembre 1910.)

Le Conseil d’Etat du Canton de Vaud, a. vu le Réglement pour les Ecoles
supérieures de Commerce, d’Administration et de Chemins de fer, soumis & son
approbation par le Département de I'Instruction publique et des Cultes, en exé-
cution de la loi du 25 février 1908, &. sur le préavis du Conseil des Ecoles
supérieures de Commerce, d’Administration et de Chemins de fer.

Arréte:
Le réglement pour les Ecoles supérieures de commerce, d’administration et
de Chemins de fer est approuvé ainsi qu’il suit:
Section I. — Ecole de Commerce.
Chapitre premier. — Organisation.
Art. 1°*. Laloi du 25 février 1908 fixe le but de I'Ecole, I'dge d’admission, la
durée et la sanction finale des études.

Art. 2. Le réglement général du 22 janvier 1909 pour les établissements
d’'instruction publique secondaire indique les objets d’études de 1'Ecole.

Il régit 'Ecole pour toutes les dispositions non rappelées ci-apres.
Art. 3. L'Ecole de Commerce comprend:
19 La section Commerce et Banque;

20 La section Langues modernes, & laquelle est rattachée la classe de
perfectionnement;

3% La section Sténo-Dactylographie.

Art. 4. Les cours de langues et d’algébre se donnent simultanément dans
les trois dernieéres années d'études. Les éléeves peuvent donc, dans ces branches,
étre classés d’aprés leurs connaissances, et cela quelle que soit 'année & laquelle
ils appartiennent.

D’autres branches d’études peuvent étre soumises & la méme disposition.

Chapitre II. — Administration.

Art. 5. Les autorités chargées de l'administration de I'Ecole sont: Le
Conseil d’Etat; — le Département de I'Instruction publique et des Cultes; —
le Conseil de I'Ecole; — la Direction; -— la Conférence des Maitres.

Art. 6. Le Conseil de 1'Ecole se compose de sept & neuf membres nommés
par le Conseil d’Etat pour le terme de quatre ans; le Directeur de 1’Ecole en
fait partie de droit.
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Le Président du Conseil est désigné par le Conseil d’Etat.

Art, 7. Le Conseil est convoqué par son Président, ou sur la demande du
Directeur ou de 1'un de ses membres. Le Département est préalablement avisé.

Art. 8. Le Conseil de I’Ecole a les attributions suivantes: a. Il établit
chaque année un projet de budget; — b&. il donne son avis sur le programme
d’études; — c. il répartit les lecons entre les maitres; — d. il préavise sur
le choix des maitres.

Art. 9. Les membres du Conseil peuvent en tout temps visiter ’Ecole et
assister aux cours.

Art. 10. La Conférence des maitres est présidée par le Directeur de I'Ecole.
Ses attributions sont les suivantes:

a. Elle étudie les questions qui intéressent 1’établissement, ’enseignement,
les programmes, les méthodes, les manuels, etc., et donne, §’il y a lieu,
son avis au Conseil de 1’Ecole ou au Département.

b. elle fixe a chaque bulletin la note de conduite, d’ordre, de travail et de
tenue des cahiers des éléves.

Art. 11. La Conférence tient un procés-verbal de chaque séance dans un
registre spécial. Le Vice-Président est nommé pour un an, et n’est pas immé-
diatement rééligible.

Le Secrétaire est désigné parmi les secrétaires de I'Ecole.

Art. 12. Le Directeur réunit, quand il le juge a propos, les maitres en-
seignant la méme branche.

Art. 13. Le Directeur renseigne le Département et le Conseil de 1I'Ecole
sur toutes les questions qui intéressent I'établissement.

Art. 14. La compétence financiere du Directeur et celle des maitres est
fixée par le Département, au commencement de chaque année civile.

Art. 15. Sauf le cas de force majeure, un maitre ne peut manquer une
lecon sans en avoir préalablement avisé le Directeur.

Le registre des absences des maitres est soumis chaque année au Départe-
ment et visé par lui.

A la fin de chaque trimestre, le Directeur communique aux maitres le
relevé de leurs absences et de leurs congés.

Art. 16. Le Directeur a des secrétaires nommés par le Conseil d'Etat. Un
des secrétaires a dans ses attributions la perception des finances scolaires.

Ils recoivent un traitement fixé par le Conseil d’Etat.

Art. 17. La salle d’études est placée sous la surveillance des maitres
d’études.

Ces derniers recoivent un traitement fixé par le Conseil d’Etat.

Art. 18. Les secrétaires, les maitres d’études et les concierges sont placés
sous les ordres immédiats du Directeur. Leurs fonctions sont déterminées par
des reglements spéciaux approuvés par le Département.

Chapitre III. — Eléves.

Art. 19. Le programme répartit les objets d'études en cours obligatoires et
en cours facultatifs.

Sont considérés comme cours obligatoires:

A. Section Commerce et Banque.

Le francais, I'allemand et une autre langue (anglais, italien, espagnol, etc.),
Parithmétique, I'algébre, la comptabilité, le droit commercial, la géographie, la
calligraphie et la sténographie.

Cette derniére branche n’est obligatoire que pour les éleves de la Suisse
francaise.
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I’algeébre peut étre remplacée par la chimie et la connaissance des mar-
chandises.

Les éleves étrangers a la Suisse peuvent remplacer l'allemand par une
autre langue.
B. Section des langues modernes.

Francais, allemand et une autre langue (anfrlalz,, italien, espagnol, ete.),
arithmétique, comptabilité, droit commercial, économie polmque géographie,
histoire, physique et chimie.

I1 peut étre adjoint & la section des langues modernes une classe de per-
fectionnement ; elle a comme cours obligatoire le francais.

C. Section de Sténo-Dactylographie.
Sténographie, dactylographie, calligraphie, miméographie.
Art. 20. I’Ecole recoit trois catégories d’éleves: 1° Les réguliers; —
20 Jes externes; — 3° les auditeurs.
Art. 21. Sont éleves réguliers: a. Ceux qui suivent tous les cours d'une
classe; — b. ceux qui, sur demande motivée des parents, sont autorisés par

N

la Conférence a suivre dans la méme classe les cours de leur choix, 4 raison
d’au moius trente-deux heures par semaine, cours obligatoires y compris.

Sont externes: Les éléves qui ne remplissent pas les conditions indiquées
plus haat; ils doivent suivre un minimum d'heures fixé par la Conférence.

Sout auditeurs: Les apprentis de commerce et les éléves d’autres établis-
sements publics; ils ne sont pas astreints & suivre un minimum d’heures.

Art. 22. Les externes et les anditeurs sont soumis aux mémes conditions
que les éleves réguliers; ils doivent produire les mémes piéces exigées pour
Tadmission et prouver par un examen qu'ils sont capables de suivre les cours
pour lesquels ils se font inscrire.

Chapitre IV. — Discipline.

Art. 23. En coufiant un éleve a 1'Ecole, le pere, le tuteur ou le repré-
sentant autorisé des parents s'engage a lui faire observer les réeglements sco-
laires; il est responsable de 'inobservation de ces réglements.

Art. 24, Par le fait méme de son admission, I’éleve s’engage & se sou-
mettre a toutes les prescriptions des reglements.

Art. 25. La conduite de I'éléve dans I'école et au dehors doit étre con-
venable. Il aura une tenue correcte envers chacun, sera obéissant et respectueux
4 I’égard de tous les maitres de 1'établissement et entretiendra des relations
amicales avec tous ses camarades.

Art. 26. L'éleve est tenu de fréquenter réguliérement les lecons de sa classe

Les arrivées tardives et les absences sont journellement contrélées et ins-
crites par les maitres dans leur carnet. Ils les communiquent au Directeur par
le bulletin journalier.

Art. 27. Toute absence doit étre justifiée, & la rentrée de I'éleve, par une
excuse écrite adressée au Directeur, qui apprécie le motif indiqué.

Si I'absence est de nature a se prolonger au dela de trois jours, le Directeur
en est immédiatement avisé.

Les demandes de congé doivent étre adressées d’avance au Directeur.

Les arrivées tardives, les absences non justifiées ou dont la justification
est jugée insuffisante, ainsi que le retard dans la justification d'une absence,
entrainent une peine disciplinaire.

Le 9/, des absences est indiqué sur le bulletin trimestriel.

Art. 28, Aucun éléve ne peut quitter un cours pour lequel il est inserit
sans présenter auparavant au Directeur une demande écrite par son pére, tuteur
ou représentant.
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Le Directeur prononce sur cette demande.
Sauf les cas de maladie ou de force majeure, un €léve ne peut étre autorisé
a abandonner un cours pendant la durée du semestre.

Art. 29. Il est défendu aux €léves: . D’assister aux séances des sociétés
d’étudiants; — b. de faire partie d’une société ou d’en constituer une entre
eux sans l'autorisation du Département.

Art. 30. Les éléves qui manquent a leur devoir seront passibles des peines
suivantes: 1° Mauvaises notes; — 2° expulsion d'une lecon; le maitre en donne
immédiatement connaissance au Directeur; ce dernier adresse a I'éléve une
censure en particulier ou devant ses camarades: — 3° avis donné au pére,
tuteur ou représentant autorisé:; — 4° arréts le samedi apres-midi avec travail
spécial ; — H° la consigne (arréts entre les lecons); — 6° expulsion temporaire
ou suspension, prononcée par le Directeur pour 8 jours au plus, et par la Con-
férence, jusqu'a trois mois; — 7° expulsion pour plus de trois mois ou expul-
sion définitive, prononcée par le Département, sur demande de la Conférence.

Les arréts et la consigne sont imposés par le Directeur.

Art. 31, T/éleve qui veut quitter I'école doit remettre an Directeur, avant
sa sortie, une déclaration du pére, tuteur ou représentant autorisé. Celui qui

n'a pas remis cette déclaration continue a étre porté sur le registre des éléves
et a payer la finance d’études.

Art. 32. L'dge d’admission dans la classe préparatoire est de 14 ans, au
moins, révelus au 30 juin de I'année courante; pour la premiére classe, de 15
ans au moins révelus au 31 décembre, et d'un an de plus pour chacune des
classes suivantes. (Loi, art. 48.)

Art. 33. Les éléeves du College scientifique cantonal, du College classique
cantonal et des établissements secondaires communaux, au bénéfice d’une pro-
motion réguliére, sont admis sans examen au commencement de I’année scolaire
dans la classe correspondant & leur promotion.

Un délai leur est accordé au besoin jusqu'a la rentrée de septembre pour
mettre leurs études antérieures en concordance avec le programme de 1'Ecole.

Art. 34. Les éleves sortant d’une école primaire du canton et de la der-
niére année du degré supérieur sont admis en 17 année d'études de 1'Ecole,
s’ils sont au bénéfice de notes suffisantes.

Art. 35. Toute demande d’admission doit étre accompagnée:

Pour les éléves sortant de la derniére année du degré supérieur de 1'Ecole
primaire, du livret scolaire visé par le Département.

Pour les éléves sortant du College scientifique cantonal, du College -clas-
signe cantonal et des établissements secondaires communaux, dun -certificat
spécial délivré par le Directeur du collége et visé par le Département.

Pour les autres candidats, de l'acte de naissance, d’un certificat de vacei-
nation et des bulletins, livrets ou certificats d’études.

Art. 36. IL’éléeve qui ne se trouve pas dans 'un des cas prévus aux articles
33 et 34 doit:

1. Prouver par un examen qu’il posséde les connaissances et le développe-
ment qu'on acquiert dans le degré supérieur d’une école primaire pour
étre admis en 1™ année d’études;

2. subir un examen satisfaisant sur le programme des classes qui précédent
pour étre admis en 1ve, 2me 3me gy 4me gpnée d’études.

Toutefois, 1'éleve possédant des certificats jugés satisfaisants peut étre

dispensé par le Directeur de tout ou partie de 1'examen.

Le Directeur peut admettre provisoirement un éléve qui ne remplit pas

les conditions indiquées ci-dessus, en lui fixant un délai pour subir ’examen.

Chapitre V. — Travail, Promotions.

Art. 37. L’année scolaire commence en avril.

Art. 38. Les vacances sont de 12 semaines par année. Le Département
en fixe la répartition an commencement de 1’année civile.
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Art. 39. Toute classe qui compte plus de 24 éléves peut étre dédoublée!).

Art. 40. Le travail des €léves est apprécié par des notes allant de 0 a 10.
Les interrogations sont aussi fréquentes que possible. Les notes sont communi-
quées aux éleves.

“Art. 41. Le travail des éléves se fait, autant que possible, au moyen de
manuels.

Exceptionnellement, des cours dictés par le maitre ou rédigés par les éléves
d’aprés les notes prises pendant les lecons peuvent étre autorisés par le Di-
recteur. :

Art. 42. Dans chaque classe et pour chaque branche, tout sujet important
est I'objet d’une revision orale ou écrite.

Des revisions d’ensemble ont lien une fois par trimestre.

Le Directeur est informé de la date de toute revision écrite ou orale, ainsi
que de la partie du programme qui y sera traitée.

Art. 43. Les travaux spéciaux exigés des éleves en vue des revisions doi-
vent étre répartis sur toute la durée du trimestre. Il ne peut étre imposé plus
de deux travaux spéciaux par jour, ni plus de trois par semaine. Dans la regle,
les travaux écrits (compositions, traductions, ete.) doivent étre faits en classe.

Art. 44. Il peut étre attribué aux notes de travaux spéciaux une impor-
tance plus grande qu'aux notes ordinaires, a la condition expresse que les
éleves en soient informés d’avance.

Art. 45. Le maitre tient un carnet des notes qu'il attribme aux éleves.
Ce carnet est constamment & la disposition du Directeur.

Art. 46. La moyenne de ces notes est inscrite, chaque trimestre dans un
registre spécial.

Cette moyenne est établie sur deux notes au moins.

Les moyennes trimestrielles font I'objet d’un bulletin adressé au pére, tuteur
ou représentant autorisé.

Art. 47. Outre les trois bulletins trimestriels, un bulletin spécial est en-
voyé, en cours de trimestre, au pére, tuteur ou représentant autorisé des éleves.

Art. 48. Dans toutes les classes, la promotion est basée sur le travail de
I'année.

Art. 49. Pour établir les chiffres relatifs 4 la promotion d’éléves réguliers,
les branches d’études sont divisées en deux groupes:

1° Le premier groupe, branches essentielles, comprend le francais, I'allemand
et une autre langue, l'arithmétique, la comptabilité et la calligraphie;

20 le second groupe comprend toutes les autres branches.

Art. 50. Pour étre promu, l'éleve régulier doit obtenir au moins: les 0,65
du maximum pour le total des branches; les 0,65 du maximum pour les branches
essentielles.

En outre, pour ces derniéres, il ne doit pas avoir plus de deux notes in-
férieures au chiffre 5 ou une seule note inférieure au chiffre 4.

Les 0,70 du maximum pour chacune des notes de conduite, d’ordre, de tenue
des cahiers et de travail.

Art. b1. Aucun éleéve n’est admis a rester plus de denx ans dans la méme
classe.

1) Art. 9 du reéglement pour 'exécution de I'arrété fédéral coneernant l'encouragement
de 'enseignement commercial du 22 janvier 1909 :

Dans l'intérét d’un enseignement aussi fructueux que possible, le nombre des éleéves
d’une classe d’une Ecole de commerce subventionnée par la Confédération ne doit pas, dans
la régle, étre supérieur i 24, au moins dans les classes ou s’enseignent les branches commer-
ciales et les langues.
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Art. 2. L’externe ou l'auditeur ne peut suivre, dans une classe, que les
cours pour lesquels il a obtenu, dans la classe précédente, une note moyenne
de 6,5 au moins.

Chapitre VI. — Examens. Certificat d’études. Dipléme.

Art. 53. A la fin de la deuxiéme année d’études, les €éléeves qui ont obtenu
les notes fixées par ’art. 45 recoivent un certificat d’études.

A la fin de la derniére année d’études, les éleves réguliers subissent un
examen pour 1obtention d'un diplome.

Cet examen porte sur le programme complet des cours. Il est public.

_ Pour les cours se donnant simultanément, 1'éléve n’est admis a subir
I'examen que s’il a suivi le cours supérieur.

Tout éléve qui obtient la note 8 est dispensé de suivre & nouveau un cours
supérieur.

Art. 54, L’examen comprend des épreuves Ecrites et des épreuves orales.

Les sujets des épreuves écrites sont approuvés par le Directeur.

Art. 55. L’examen se fait par des commissions de deux ou trois membres,
savoir un ou deux experts désignés par le Département, sur préavis du Directeur.

Le maitre dirige linterrogation; les experts peuvent adresser des questions
dans les limites du programme.

Art. b6. A la fin de 'examen de chaque branche, la commission fait par-
venir au Directeur la liste des notes, en y ajoutant les observations qu’elle
peut avoir a présenter.

Art. 57. Toute fraude ou tentative de fraude est punie par la note zéro
dans 1'épreuve ol elle se produit.

Art. 8. L’examen pour les langues, I'arithmétique, la comptabilité et
I’algébre comporte une épreuve écrite et une épreuve orale, chacune comptant
pour moitié.

Pour I'histoire, la géographie, la chimie, la connaissance des marchandises,
I’économie politique et le droit commercial, I'examen comprend une épreuve
orale seulement.

Un travail pratique de chimie et de microscopie peut étre demandé aux
éleves ayant suivi ces deux branches.

Art. 59. Pour l'obtention du dipléme, les 3 bulletins de derniére année
comptent pour trois quarts, le bulletin d’examen pour un quart.

Obtiennent le diplome les éleves qui satisfont aux conditions fixées par
Tart. 50.

Le diplome porte la mention de: assez bien pour la note moyenne générale
de 6,50 a 749; - bien pour la note moyenne générale de 7,50 a 8,99; —
trés bien pour la note moyenne générale de 9 & 10.

Art. 60. Pour les cours qui ne figurent pas dans le programme de der-
niére année, la note inscrite au diplome est .celle de la derniére moyenne
annuelle.

Art. 61. La Conférence peut refuser le diplome au candidat qui, tout en
atteignant les moyennes réglementaires, aurait obtenu des notes jugées insuf-
fisantes sur I'une quelconque des branches du programme.

Ce candidat est admis & subir des épreuves complémentaires 4 une époque
fixée par la Conférence dans les six premiers mois qui suivent le premier examen.

Chapitre VII. — Concours,

Art. 62. Des sujets de concours sont proposés chaque année aux éléves
de 1'Ecole.

Un réglement spécial fixe les détails d’organisation des concours.

Art. 63. Chaque travail est soumis & l'appréciation d’une commission de
trois membres.
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Art. 64. Les concours peuvent étre récompensés par des prix, dans les
limites de 5 a 60 fr.
Chapitre VIII. — Contributions et dispenses.
Art. 65. Ecole de Commerce.

A. Commerce, — KEléres réguliers.

La contribution scolaire annuelle pour ces éleves est fixée comme suit:
Eléves suisses, 80 fr., payables 35 fr. en avril et 45 fr. en septembre; — Eléves
étrangers, 200 fr., payables 80 fr. en avril et 120 fr. en septembre.

Les éleves réguliers, admis depuis le 31 décembre, paient: les Suisses,
30 fr.; les Etrangers, 60 fr.
Eléves externes.

Ces éléves paient, pour la période d’avril a juillet: Eléves suisses, 2 fr. 50
pour chaque heure de cours hebdomadaire; — Eléves étrangers, le double.

Cette contribution ne peut dépasser 5D fr. pour les Suisses et 110 fr. pour
les Etrangers.

Pour la période d’woit a la fin de U'annde s-olaire: Eléves suisses, D 1r.

pour chaque heure de cours hebdomadaire; — Eléves étrangers, le double.
Le maximum de la contribution réclamée pour cette période est, pour les
éléves suixses: qui entrent en aolit, septembre et octobre, 120 fr.; — qui entrent

en novembre et décembre, 100 fr.; — qui entrent en janvier et février, 60 fr.;
— qui entrent en mars, 35 fr.

Pour les él¢ es éirangers, le double.

Les éleves réguliers, qui deviennent externes durant ’année scolaire, paient
la contribution due par les éléves externes, sous déduction de ce qu’ils ont
payé comme éléves réguliers.

B. Langues modernes. — Eléves régquliers.

Eléves suisses et étrangers, 400 fr., payables comme suit: 120 fr. en avril,
140 fr. en septembre et 140 ir. en janvier.

Eléres externes,
Eléves suisses et étrangers, D fr. par heure hebdomadaire et par trimestre.

Classe de perfectionnement.
Eléres suisses, 75 fr. par trimestre.
Eléres étrangers 150 fr. par trimestre.

Les éleves qui entrent pendant le deuxiéme ou le troisieme tiers de la
durée du cours paient respectivement les deux tiers ou le tiers des sommes
mentionnées ci-dessus.

C. Classe spéciale de sténo-dactylographie.
Taxe d’inscription, b fr. — Contribution: Eléres suisses et étrangers, 6 fr.
par heure et par trimestre.
Le maximum de la finance ne peut dépasser 50 fr. par trimestre.

Art. 66. Lorsque deux ou plusieurs fréres sont éleves réguliers des éta-
blissements cantonaux d'instruction. ’ainé seul paie la totalité de la finance; les
autres la moitié.

Les éléves étrangers dont les parents sont astreints & I'impdt mobilier
dans le canton paient la contribution exigée des éléves suisses.

Art. 67. La finance du terme commencé est due, quel que soit le motif
qui oblige I'éleve a quitter 1'Ecole.

Art. 68. Tous les éleves paient annuellement une finance de 10 fr. pour
la bibliothéque et diverses fournitures.
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Art. 69. Les éléves qui, & Lausanne, n'ont pas de parents ou de représen-
tant autorisé, doivent payer immédiatement la contribution scolaire et effectuer,
au Secrétariat de I’Ecole, un dépot en especes de 20 fr. Cette somme est
restituée a 1’éleve quittant régulierement 1’Ecole.

Art. 70. En cas d'insuffisance de ressources des parents, les éléves peuvent
étre dispensés de tout ou partie de la finance. Les demandes d’exemption, dii-
ment motivées, doivent étre adressées par écrit au Directeur, sur formulaire
spécial, au commencement de 'année scolaire.

Les exemptions sont accordées par le Conseil d’Etat pour 'année scolaire
en cours.

Une nouvelle demande doit étre présentée chaque année. Il n’est accordé
qu’exceptionnellement une dispense en premiére année d'études de I'Ecole de
Commerce.

Art. 71. En cas de plainte contre un éléve dispensé de la finance, ou an
bénéfice d'une bourse, la Conférence peut demander la suppression de cette
faveur. :

Art. 72, Les éléves de I'Ecole sont admis a fréquenter les établissements
cantonaux suivants: la bibliothéque cantonale, les musées, I'école de dessin,
I’école d’escrime et le manége, aux conditions fixées par des réglements spéciaux.

Le Directeur donne & cet effet les déclarations nécessaires.

Art. 73. Le présent réglement entre immédiatement en vigueur.

Section /l. — Ecole d’administration.
Le réglement de I'Ecole d’administration est le méme que celui de I'Ecole
de Commerce, 4 'exception des articles suivants:
Chapitre III
Art. 19. Les cours de I’Ecole d’administration sont tous obligatoires.

Chapitre V.

Art. 49. Pour établir les chiffres relatifs & la promotion, les branches
d’études obligatoires sont divisées en deux groupes.

Le premier groupe (branches essentielles) comprend: le francais, I’allemand,
litalien, 'arithmétique, la géographie, la calligraphie.
Le second groupe comprend toutes les autres branches.
Chapitre VL
Art. 58. T’examen pour les langues, 'arithmétique et la géographie com-
porte une épreuve écrite et une épreuve orale, comptant chacune pour moitié.
Pour les autres brauches, il y a une épreuve orale seulement.

Section /ll. — Ecole de Chemins de fer.

Le réglement de 'Ecole d’administration est applicable a I’Ecole de Che-
mins de fer.

33. 12. Reglement organique pour Ecole supérieure et Gymnase des jeunes filles
de la ville de Lausanne. (Approuvé par le Conseil d’Etat du canton de Vaud
le 12 aott 1910.)

Dispositions générales. — Objets d’études.
Art. 1°*, L’Ecole supérieure des jeunes filles de la Ville de Lausanne re-
léve de l'enseignement secondaire. Elle a pour but de donner aux éléves une

culture générale et de les préparer a l'enseignement et aux études supérieures.
(Loi sur linstruction publique secondaire du 23 février 1908, art. 1°.)

Art. 2. L’Ecole supérieure des jeunes filles de la Ville de Lausanne com-
prend une division inférieure de six années d’études et une division supérieure,
soit Gymnase, de deux ou trois années.
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Art. 3. Le Gymnase est destiné & compléter la culture générale acquise
a I'Ecole supérieure, a préparer a l'enseignement et aux études universitaires.

Le Gymnase se subdivise en trois sections:

A. Section de culture générale (deux années d’études).

B. Section pédagogique (trois années d’'études), destinée a préparer aux
examens de maitresse secondaire, prévus par la loi et les reglements cantonaux.

C. Section préparant & 1'Université (trois années d’études).

Art. 4. Les éleves sortant de la Division inférieure, qui ont subi avee
succés les examens réglementaires, recoivent le certificat d’instruction secon-
daire préva a l'article 74 du Réglement général du 22 janvier 1909 pour les
établissements d’instruction publique secondaire.

Art. 5. Le Gymnase décerne aprées examen, les diplomes suivants aux
jeunes filles qui, comme éléves régulieres ont suivi au moins les cours de la
classe supérieure de l'une ou de l'autre des ses trois sections.

1% Diplome de culture générale.

20 Diplome pédagogique secondaire, donnant accés aux examens du brevet
cantonal de maitresse secondaire (Réglement cantonal du 4 février 1910 sur les
brevets pour maitresses secondaires, art. 4 et 27).

3% Diplome de maturité, donnant acces & 1'Université et aux examens
fédéraux de médecine.

Il décerne en outre pour les éléves de langue étrangére: 1° Un certificat
spécial de connaissance du francais; — 2° un dipléme d’aptitude & 1’enseigne-
ment du francais.

Art. 6. Les objets d’études obligatoires de la Division inférieure sont les

suivants: 1. La langue francaise; — 2. la langue allemande; — 3. la langue
anglaise; — 4. les éléments de la littérature francaise et de la littérature géné-
rale; — b. I'histoire générale et I'histoire de la Suisse; — 6. la géographie; —
7. Parithmétique et les éléments des mathématiques; — 8. les éléments des
sciences physiques et naturelles; — 9. I'économie domestique et I'hygiéne; —
10. Ia comptabilité domestique; — 11. les travaux & l'aiguille et la coupe; —
12. le dessin; — 13. l'écriture; — 14. le chant; — 15. la gymnastique.

Les éléves qui se préparent a entrer & 1'Université recoivent un cours
spécial de langue latine.

Il est en outre donné un enseignement religieux, conforme aux principes
du christianisme, facultatif et distinct des autres branches.

Art. 7. Les objets d’études obligatoires pour toutes les éléves réguliéres
du Gymnase sont les suivants: 1. La langue et la littérature francaises; —
2. la langue et la littérature allemandes; — 3. la langue et la littérature
anglaises; — 4. I'histoire; — 5. la géographie et la cosmographie; — 6. les
sciences physiques et naturelles; — 7. l'arithmétique, la géométrie et 'algébre.

Art. 8. Outre les objets d’études prévus a 'article précédent, il est pourva
a D'enseignement des branches suivantes: 1. Pédagogie et psychologie; —
2. langue italienne; — 3. langue latine ; — 4. littérature grecque ; — 5. logique ; —
6. éléments de trigonométrie et de géométrie analytique; — 7. droit usuel et
instruction civique; — 8. hygiéne; — 9. travaux a l'aiguille; — 10. dessin; —
11. chant; — 12. exercices pédagogiques; — 13. peinture, aquarelle, ete.; —
14. histoire de 'art; — 1. gymnastique; — 16. enseignement ménager (cuisine
et repassage); — 17. branches dont l'utilité pourrait étre démontrée.

Le réglement intérieur de I'Ecole détermine ceux de ces cours qui sont
obligatoires pour l'obtention de chaque diplome.

Art. 9. Un cours spécial de langue francaise est donné aux éléves dont
la langue maternelle n’est pas le francais et qui sont inscrites au Gymnase.
Les éleves de la Division inférieure peuvent y étre admises par décision spéciale.
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Art. 10. La Municipalité peut supprimer temporairement les cours facul-
tatifs pour lesquels le nombre des inscriptions ne serait pas jugé suffisant.

Art. 11. Aucune classe ne peut compter plus de 32 heures de lecons obli-
gatoires par semaine, gymnastique non comprise. (Reglement général, art. 20.)

Art. 12. Le réglement intérieur de I'Ecole détermine la répartition et la
progression des études dans les diverses classes, ainsi que le nombre des heures
de chaque cours.

Art. 13. Le programme annuel est établi par la Conférence des maitres.
Il est soumis & 'approbation de la Commission secolaire.

Art. 14. La municipalité est autorisée & procéder au dédoublement d’une
classe ou d'un certain nombre de lecons, lorsque 'effectif des éleves réguliéres
et des externes payant finance entiére dépasse le nombre de 35.

Art. 15. L’année scolaire commence au mois de septembre.

Art. 16. L'Ecole supérieure est placée sous la surveillance de la Com-
mission scolaire.

Directeur et personnel enseignant.

Art. 17. La direction de I’Ecole supérieure est confiée a un directeur, qui
peut étre chargé d’un enseignement.

Le nombre d’heures de lecons attribuées au directeur est fixé par la Com-
mission scolaire en tenant compte des exigences du travail de direction.

Art. 18. Le directeur est assisté pour la surveillance générale des éléves:
1° Au Gymnase, par des maitresses surveillantes (maitresses gymnasiales); —
20 dans la Division inférieure, par des maitresses de classe (maitresses secon-
daires).

I1 dispose en outre d’un secrétaire.

Art. 19. T.es maitresses surveillantes peuvent étre chargées de 12 heures
de lecons par semaine au maximum. Leur présence & I’Ecole est obligatoire
pendant toute la durée des classes dont elles ont la surveillance. En cours
d’année scolaire elles peuvent étre chargées de remplacements temporaires.

Art. 20. Les maitresses de classe ont, dans la Division inférieure, la sur-
veillance des éléves, tout spécialement au point de vue éducatif. Outre cette
surveillance, qui peat s’exercer sur une ou deux classes, elles peuvent étre
chargées de 20 heures de lecons par semaine au maximum.

Leur présence & I'Ecole est obligatoire pendant toute la durée des classes
dont elles ont la surveillance. En cours d’année scolaire, elles peuvent étre
chargées de remplacements temporaires.

Art. 21. Les fonctions résultant du dédoublement des classes sont provi-
soires. Elles sont, comme telles, soumises a confirmation au commencement de
chaque année scolaire.

Art. 22. Le directeur, les maitres et les maitresses forment la Conférence
de I'Ecole supérieure. La Commission scolaire est informée de la convocation
de la Conférence et peut s’y faire représenter.

La Conférence concourt avec le directeur & la bonne marche de I’établissement.

Elle est présidée par le directeur et se réunit au moins quatre fois par
année scolaire. Les séances de la Conférence sont obligatoires pour tout le
€orps enseignant.

Art. 23. Le directeur, les maitres et les maitresses sont nommés con-
formément a la loi sur I'Instruction publique secondaire du 25 février 1908 et
au Réglement du 22 janvier 1909 pour les établissements d’instruction publique
secondaire.

Art. 24. Les plaintes des parents ou des tuteurs contre le Directeur
peuvent éfre adressées & la Direction des Ecoles qui les transmettra par écrit
au Département de I’Instruction publique, lequel en décide, sauf recours au
Conseil d’Etat. (Loi, art. 109.)
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Art. 25. Les plaintes des parents ou tuteurs contre un maitre ou une
maitresse doivent étre portées par écrit au directeur.

Si la plainte présente quelque gravité, le directeur la soumet a la Com-
mission scolaire avec son préavis.

Si le plaignant ou le maitre le demande, ou si la Commission scolaire le
décide, la plainte est transmise au Département, qui statue, sauf recours au
Conseil d’Etat. (Loi, art. 110.)

Sur préavis de la Commission scolaire, des plaintes peuvent aussi étre
adressées an Département par la Municipalité.

Art. 26. Lorsqu'un maitre ou une maitresse est momentanément empéché
de remplir ses fonctions, le Conseil d’Etat pourvoit & 'enseignement aux frais
du titulaire.

Toutefois, si I'empéchement provient de maladie ou de toute autre cause
indépendante de la volonté de l'intéressé, il est pourvu & l'enseignement aux
frais de la commune.

Si T'empéchement est de nature a se prolonger, il peut y avoir lieu a
I'application de l'article 113 de la loi. (Loi, art. 111.)

Art. 27. Lorsque le directeur, un maitre ou une maitresse n'exerce plus
utilement ses fonctions, la Municipalité, sur préavis de la Commission scolaire,
demande au Conseil d’Etat I'application des art. 113 et 114 de la Loi.

Des éléves. .

Art. 28, Les éléves peuvent étre réguliéres, externes ou auditrices.

Les éléeves réguliéres sont celles qui suivent tous les cours obligatoires de
la classe & laquelle elles appartiennent.

Les externes ne suivent que les cours pour lesquels elles demandent leur
inscription. Elles sont soumises aux mémes conditions de travail et de discipline
que les éleves réguliéres.

Les auditrices ne sont pas astreintes aux travaux des éleves régulieres ou
externes, et ne sont pas interrogées.

Art. 29. 1l n'est admis d’externes qu'au Gymnase et dans les trois classes
supérienres de la Division inférieure.

Il n'est admis d'auditrices qu’au Gymnase.

Art. 30. A la rentrée qui suit les vacances du printemps, les jeunes filles
qui se préparent a entrer en septembre comme éléves réguliéres et qui rem-
plissent les conditions de I'art. 35 peuvent étre admises a titre provisoire dans
la classe précédente pour autant que le nombre des places le permet.

La contribution scolaire que ces éléeves provisoires sont appelées & payer
est de: 20 francs pour le trimestre d’avril & juillet dans la Division inférieure ;
30 francs pour la méme période au Gymnase.

Art. 31. Pour étre admises dans la 6™¢ classe de la Division inférieure,
les éléves doivent atteindre ’dge de dix ans dans le courant de 'année civile
et prouver par un examen qu'elles ont les connaissances et le développement
intellectuel qui doivent s’acquérir dans la D™¢ classe primaire de Lausanne.

L’age exigé pour la promotion dans les classes suivantes est d’une année
de plus par chaque classe.

Le Département peut accorder des dispenses d’dge (Reéglement général,
art. 50.)

Art. 32. TUne éléve peut étre admise directement dans l'une quelconque
des classes de I’Ecole et dn Gymnase sans avoir suivi les classes qui précédent.

Cette admission n’a lieu que sous les conditions d'age et de connaissances
imposées aux é€leves de 1'établissement.

Art. 33. Le réglement intérieur fixe les conditions auxquelles les éleves
réguliéres peuvent, en dérogation a l'article 6, obtenir une dispense de suivre
quelques-uns des cours obligatoires de leur classe.
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Sur la demande des parents, les éleves sont dispensées d'assister aux
lecons de religion.

Art. 34, Les éleves régulieres ne sont admises qu’au commencement de
I’année scolaire. Dans des cas exceptionnels, et par décision de la Commission
scolaire, des éleves régulitres peuvent étre admises en cours d'année scolaire.

Art. 35. Les éleves externes doivent avoir, au moment de leur inscription,
les connaissances et I'ige requis par le programme de la classe dont elles
suivent les cours.

Art. 36. La contribution scolaire annuelle & payer par les éleves réguliéres
dont les parents sont soumis & I'impdét mobilier communal & Lausanne est fixée
a4 b0 francs pour les classes de la Division inférieure et a 80 francs pour les
classes du Gymnase.

Pour les éléves réguliéres, dont les parents ne sont pas soumis a l'impét
mobilier communal & Lausanne, cette contribution est de 62 fr. 50 dans la
Division inférieure et de 100 francs au Gymnase.

Lorsque deux ou plusieurs sceurs suivent simultanément les cours de
T'Ecole comme éleves réguliéres, 'ainée seule paie la contribution entiére; pour
les autres, la contribution est réduite de moitié.

Art. 37. Les éleves régulieres du Gymnase suivent gratuitement les cours
de 'enseignement facultatif.

Art. 38. La Municipalité peut, sur le préavis de la Commission scolaire,
réduire ou supprimer la contribution scolaire des éléves réguliéres qui appar-
tiennent 4 des familles peu aisées, et dont la conduite et le travail sont satis-
faisants.

Art. 39. Pour les cours du Gymnase, la contribution des éleves externes
dont les parents sont soumis & I'lmpdt mobilier communal & Lausanne est de
6 francs par semestre scolaire, pour une heure de lecon par semaine; elle est
de 7 fr. b0 pour les éléves externes dont les parents ne sont pas soumis a
I'impdt mobilier communal & Lausanne.

Dans la Division inférieure, le taux de 1'heure est de 4 ou 5 francs, suivant
que les parents des €leves externes paient ou non I'impdt mobilier communal
& Lausanne.

Art, 40. Le maximum de la contribution qu'une éléve externe peut étre
appelée 4 payer est de 80 ou 100 francs par semestre pour les éleves du
Gymnase et de 60 ou 75 francs pour les éléves externes de la Division in-
férieure.

Pour les externes qui suivent des cours dans l'une et I'autre division, le
maximum de la contribution seolaire est celui du Gymnase.

Art. 41. La contribution annuelle due par les éleves réguliéres est payable
par termes aux époques fixées par le réglement intérieur.

Le terme réglementaire en cours est dit quel que soit le motif pour lequel
T'éleve a discontinué ses études.

La contribution semestrielle des éléves externes est payable en totalité aun
moment de I'admission de 1'éléve. L’externe qui doit payer le maximum de la
contribution peut obtenir une réduction si son entrée a liew au cours d'un
semestre. Le réglement intérieur détermine les bases de cette réduction.

Art. 42. A la fin de chaque trimestre scolaire, il est adressé aux parents
un bulletin indiguant les notes de travail et de conduite des éleves, ainsi que
le nombre de leurs absences.

Art, 43. La promotion d’une classe dans une autre est déterminée par la
moyenne des bulletins. Il n'y a d’examen général qu'a la fin des années
scolaires qui aboutissent & un dipléme ou & un certificat.

Art. 44. Dans la Division inférieure, 1'éléve doit, pour étre promue, avoir
obtenu les 0,60 de la somme des notes maximum assgnables aux branches
obligatoires qu’elle a suivies, et, en outre, ne pas avoir de note inférieure a 5
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dans plus de deux branches modifiées par un facteur. (Réglement général,
art. 72.)

Art. 45. La Conférence décide de la promotion des éleves, sauf recours a
la Commission scolaire. (Réglement général, art. 24.)

Art. 46. La promotion des éléves est proclamée dans une séance publique,
puis communiquée aux parents par I'envoi d'un quatriéme bulletin.

Art. 47. Tl est percu au Gymnase, une finance d’examen fixée comme suit:

1° Diplome de culture générale, diplome pédagogique secondaire et diplome
de maturité: 20 franes (soit 5 francs pour inscription et 15 francs pour examen).

20 Diplome d’aptitude a I'enseignement du francais: 15 franes (soit 5 francs
pour inscription et 10 francs pour examen).

3% Certificat spécial de connaissance de la langue francaise: 10 franes (soit
5 franes pour inseription et b francs pour examen).

En cas d’échec la finance d’inscription est restituée.

Art. 48. Un réglement intérieur, adopté par la Municipalité, sur le préavis
de la Commission scolaire, et sanctionné par le Département de I'Instrnction
publique et des Cultes, statue sur le nombre et la répartition des lecons dans
chaque classe, sur les diplomes et certificats, sur les attributions de la Com-
mission scolaire, du directeur, du personnel enseignant, sur le mode de paie-
ment des contributions scolaires, et en général sur tous les points non prévus
par le présent réglement.

Art. 49. Le présent réglement abroge celui du 8 décembre 1903

34. 15. Programme des écoles normales du canton de Vaud. (Du 2 mars 1910.)
' Histoire bibligue.
Gargons.

IVme classe (2 heures). — Religion et religions. Etude sommaire des résul-
tats de la critique bibligne quant aux sources et & la composition des livres de
I’Ancien-Testament. Les origines. L’époque patriarcale. Israél en Egypte et au
désert. La Palestine; sa conquéte; I'époque des juges. L’époque des rois. Les
prophétes: Elie, Amos, Esail, Jérémie, Ezéchiel. L’exil, la restauration, la domi-
nation grecque et romaine. Les partis religieux, les idées et les croyances des
Juifs au siécle de Jésus-Christ.

IITme classe (2 heures). — Les résultats de la critique biblique quant aux
gources et a la composition des Evangiles. Les récits de l'enfance de Jésus.
Principaux traits de la vie et du caractére de Jésus. L’enseignement, les mi-
racles, les souffrances, la mort et la résurrection de Jésums.

IIme classe (1 heure). — La Pentecéte et I’'Eglise primitive. Premiéres per-
sécutions a Jérusalem. La vie et ';cuvre de l'apotre Paul. Les grandes persé-
cutions. Les principales hérésies. Formation du clergé et histoire de la papauté.
Premiéres tentatives de réforme de I'Eglise. Luther. Zwingli. Calvin.

Filles.
III™e classe (2 heures). — Programme de la IV™¢ classe des garcons.
IIme ¢lasse (2 henres). — Programme abrégé des IIT™m¢ et II™¢ classes des
garcons.
Pédagogie.
Gargons.
III™e classe (1 heure). — Cours élémentaire de psychologie appliquée a

Véducation. — Les faits intellectuels, les faits sensitifs et les faits volontaires.

N.-B. — Cet enseignement fait ressortir les lois et les phénomeénes psycho-
logiques d’une série d’observations tirées du domaine d’expérience des éleves et
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il est fait une application directe des notions de psychologie a la pratique de
I'enseignement.

Tout ce qui concerne l’éducation physique rentre dans le cours d’hygiene
donné par un spécialiste.

ITme classe (2 heures). — Didactique générale et spéciale. Législation et
organisation scolaire. — Acquisition des 1dées. Méthodes, procédés et modes
d’enseignement. Ordre de présentation des connaissances. Groupement des
branches et concentration. Progression normale de la legon.

Préparation des lecons. Correction des devoirs. Tableau des legons. Gou-
vernement, classement des enfants et discipline. Etude de la Loi et du Régle-
ment des écoles primaires.

Ire classe (D heures). — a. Pédagogie pratique. — Organisation et direction
de la classe & un ou & plusieurs degrés. Instructions détaillées pour I'enseigne-
ment de chacune des branches du plan d’études.

L’éducation professionnelle pratique se fait dans une Ecole d’application de
deux classes, Cette Ecole est dirigée par des maitres spéciaux sous la surveil-
lance du Directeur des Ecoles normales. Les éléves des deux classes supérieures
(filles et gargons) sont appelés, par petits groupes et a tour de réle, & y donner
des lecons sur tontes les branches du programme de ’école primaire.

Les maitres de ’Ecole d’application donnent aux éléves de I’'Ecole normale
toutes les directions pratiques nécessaires; ils examinent et corrigent les lecons
préparées; apres l'école, ils en font la critique.

Chaque semaine, il y a, en outre, une lecon d’épreuve donnée aux enfants
par un éléve-maitre en présence de ses camarades. Cette legon est critiquée
par les assistants et les maitres.

Le compte-rendu des critiques, rédigé a tour de rdle, est conservé dans un
cahier spécial.

b. Histoire de U'Instruction et de I’Education. — Coup-d’eeil sur histoire de
Péducation chez les peuples orientaux, dans l'antignité et dans le moyen age.

Les écrivains pédagogues du XVIme siecle. La Réformation. Les congréga-
tions enseignantes. Les principanx pédagogues du XVII™e siécle. Les philo-
sophes de I'’éducation an XVIII™¢ siécle. J.-J. Rousseau et ses continuateurs.
La pédagogie au XIX™e gigcle: Pestalozzi, Herbart et ses disciples, Freebel.

La pédagogie francaise a la fin duo XVIII™e et an XIX™e siécle. Le P. Gi-
rard. Jacotot, L’eeuvre de la troisieme République. La pédagogie anglaise et
américaine. Les principales écoles pédagogiques du temps présent.

Apercn de Vhistoire de I'éducation en Suisse et, en particulier, dans la
Suisse romande.

Filles.
IIIme classe (1 heure). — Méme programme qu’en ITI™e classe des garcons.
II™e classe (1 heure). — Méme programme qu'en II™e classe des garcons,
mais en insistant sur Penseignement au degré inférieur de 1'école primaire.
I classe (D heures). — Méme programme qu’en I*® classe des garcons, en

s'arrétant d’avantage au role de la femme dans I'histoire de 'éducation. — Vi-
sites a la classe enfantine d’application.

Frangais.
Garcons.
IVme glasse. — Grammaire, analyse et orthographe (b heures). — Principes
d’analyse logique.
Généralités sur la grammaire. Le nom ou substantif. L’article. L’adjectif.

Le pronom, lexicologie. Le verbe, lexicologie. Dicrées. Exercices d'analyses
logique et grammaticale. Etude de mots au point de vune étymologique.

Composition (2 heures). — Exercices d'invention et d’élocution. Reproduc-
tion de morceaux choisis. Compositions sur des sujets faciles.
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Lecture et récitation (2 heures). — Lecture et récitation de morceaux en
prose et en vers.

III™e classe. — Grammaire, analyse et orthographe (4 heures). — Syntaxe
du pronom et du verbe. Mots invariables. Préfixes et suffixes. Dictées; exer-
cices d’analyse logique et grammaticale. Etude de mots.

Composition (2 heures). — Suite des exercices d'invention et d’élocution.
Composition: narrations, descriptions, proverbes, lettres.

Lecture et récitation (2 hemres). — Morceaux en prose et en vers. Exer-
cices d’élocution.

IIme classe. — Grammaire, analyse et orthographe (2 heures). — Revision

des principaux chapitres de la grammaire. Examen d’'un certain nombre de mots
francais d’origine grecque. Mots d'origine historique. Analyse logique et étude
de mots.

Composition (2 heures). — Compositions écrites: narrations, lettres, portraits
de caractéres, sujets libres. Compositions orales préparées (conférences) ou im-
provisées. Critique des compositions par les éleves d’abord, critique générale
par le maitre.

Lecture, récitation et littérature (3 heures). — Lecture, récitation et décla-
mation de morceaux choisis de prose et de vers des auteurs classiques traités
dans le cours de littérature; discussion et critique de ces morceaux au point
de vue de la grammaire, du style, de la langue et de la pensée. Compte-rendu,

1. Histoire de la littérature. — Apercu trés succinet de la littérature du
moyen age.

2. La Renaissance. — Caractéres généraux. Rabelais. Ronsard et la Pléiade,
Montaigne.

3. XVIl7e siécle. A. La préparation du classicisme: Réforme de la poésie
et de la prose. Les salons précienx; I’Académie. — Corneille. Descartes, Pascal.
— B. La grande époque classique. Moliere, Racine, La Rochefoucauld. Bossuet,
Mme de Sévigné, M™me de la Fayette, la Fontaine, Boileau, caraetéres généranx
de la littérature classique. — C. La transition. La Bruyére, Fénelon, St-Simon.
Bayle et Fontenelle. La Querelle des anciens et des modernes.

Ire classe. — Composition (2 heures). — Compositions écrites se rapportant
surtout a des sujets didactigues: analyses de caractéres et analyses d’ouvrages,
disconrs. Compositions orales, conférences (voir II™¢ classe). Critiques (voir
IIme c¢lasse).

Lecture, récitation et littérature (4 heures). — Diction (voir II™e classe).

Histoire de la Littérature (2 heures). — 1. XTIIT siécle. Le Thédtre: La
tragédie de Voltaire; le drame bourgeois de Diderot; la comédie: Le Sage, Mari-

vaux, Beanmarchais. — Le Roman. Le Sage et Prévost. — L’Encyclopédie et
les philosophes: Montesquieun, Voltaire, Diderot, D’Alembert, Buffon, J.-J. Rous-
seau. — La littérature et la révolution. Chénier, Mirabeau.

XIXwe giécle. 1. Les précurseurs: Chateanbriand et Mme de Staél

2. Le Romantisme. Caractéres généraux. — La poésie lyrique: Lamartine,
Huge, Musset, Vigny et Gautier.

Le Drame: Dumas, Vigny et Hugo.

Le Roman: — Historique: Vigny, Hugo, Dumas. — Idéaliste: G. Sand. —
Réaliste: Stendhal, Mérimée, Balzac.

L’ Histoire: Guizot, Mignet, Thiers, Michelet.
La Critique : Villemain, Nisard et Ste-Beuve.

3. Evolution réaliste. — La Poésie: Hugo, Banville, Baudelaire, Leconte
de Lisle, Sully Prudbomme, Coppée.

Le Roman: Flaubert, les Goncourt, Zola, Daudet.
Le roman idéaliste: O. Feuillet.
La critique scientifique: Taine, Renan.
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Le Thédtre: Scribe, Dumas fils, Augier, Sardou, Pailleron.

4, Les éerivains romands.
Filles.

JIT™e classe. — Grammaire, analyse et orthographe (4 heures). — Méme
programme qu’en IV™¢ classe des garcons.

Composition (2 heures). — Exercices d’'invention et d'élocution: sujets faciles,
descriptions, narrations, lettres.

Lecture et récitation (2 heures). — Lecture et récitation de morceaux en
prose et en vers, au point de vue de la correction de l'accent, du ton, de l'in-
telligence du texte et de l'observation des signes de ponctuation.

II™me classe. — Grammaire, analyse et orthographe (4 heures). Verbe: em-
ploi des modes et des temps. Mots invariables. Des doublets. Préfixes et suf-

fixes. Examen d’un certain nombre de mots d'origine grecque. Mots d’origine
historique. Dictées; analyse logique et étude de mots.

Composition (2 heures). - -- Méme programme qu’en II™¢ classe des garcons.
Lecture, récitation et littérature (2 heures). — Méme programme qu’en
IT™me classe des garcons.

I classe. — Composition (1 heure). — Méme programme qu'en I*e classe des
garcons.

Lecture, récitation et littérature (3 heures). — Méme programme qu’en
Ire classe des garcons.
Langue allemande.

Garcons.

IVme classe (b heures). — Eléments de la langue allemande, méthode directe.
Proposition principale avec et sans inversion; présent des verbes; déclinaison
forte du substantif; déclinaison de l'adjectif et des pronoms personnels.

Prépositions avec le datif et I'accusatif. Reégles principales de la formation
du pluriel. Nombreux exercices de conversation. Travaux écrits d’apres le livre;
rédactions faciles.

IITme classe (4 heures). — Etude des trois conjugaisons et des verbes irré-
guliers, les modes. Degrés de comparaison. Le promom relatif; la proposition
snbordonnée. Lecture de morceanx faciles en prose et en poésie. Récitations.
Conversation. Compositions faciles, dictées.

IIme classe (3 heures). — Le passif. Verbes a particules séparables et in-
séparables. Etude détaillée de la formation du pluriel. Les trois déclinaisons.
Régles de construction. Compléments de l'adjectif.

Lecture (1 heure par semaine) avec compte-rendu. Récitation. Composi-
tions, dictées.

Ire classe (3 heures). — Etude de quelques chapitres spécianx de la gram-
maire. Lecture de quelques ouvrages d’auteurs modernes. Compositions, lettres,
quelques versions et thémes.

Filles.

Cours I. — 3 h. — Eléves de ITIme classe. — Vocabulaire. Etudié au moyen
d’objets et de tableaux.

Grammaire. La proposition simple. Déclinaison au singulier et au pluriel
du substantif, de l'adjectif et du pronom personnel. Prépositions. Verbes faibles
et forts: temps de l'indicatif.

Lecture. Morceaux choisis.

Exercices oraux et écrits.

Cours II. — 3 h. — Eléves de IIIme et de 2me classes.

Vocabulaire étudié au moyen de tableaux et développé par la lecture.

Grammaire, Suite de la déclinaison de l'adjectif. — Degrés de comparai-

son. — Auxiliaires de mode. — Construction de la subordonnée. — Pronoms
relatifs. — Verbe passif.
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Lecture d'un texte suivi.

Exercices oraux et écrits. Rédactions simples.

Cours ITII, — 3 h. — Eléves de IIme et de Ire classes.
Lecture d'un auteur moderne.

Grammaire. Verbes séparables et inséparables. — Conditionnel et subjonctif.
— Revision systématique des déclinaisons et des conjugaisons. — Construction
de la proposition composée. — Principales régles de la syntaxe.

Compositions. Narrations. Lettres.
Cours IV. — 2 h. (dont éventuellement 1 h. avec Cours III).

Eléves de Ire classe.
Lecture d'un auteur.

Grammaire. Remarques sur des cas spéeciaux au cours de la lecture.
Quelques compositions et versions.
Bref apercu de la liitérature allemande. Les grands noms et les grandes
CGEUVTES.
Arithmétique et algébre.

Gargons.

IVme classe, — Arithmétique (2 heures). — Numération. — Opérations fon-
damentales sur les nombres entiers. — Divisibilité des nombres. — Plus grand
commun diviseur & plusieurs nombres. — Nombres premiers. — Décomposition
d'un nombre en ses facteurs premiers. — Plus petit commun multiple & plusieurs
nombres. — Fractions ordinaires. — Fractions décimales. — Conversion des frac-
tions ordinaires en fractions décimales et réciproquement. — Systéme métrique.
— Nombres complexes appliqués a la division du temps et & celle de la circon-
férence. — Régle de trois. — Calcul mental. — Probléemes variés.

III™me classe. — Arithmétiqne et algébre (2 heures). — Régles d’intéréts.
Calcul de l'intérét par la régle de trois, par les parties aliquotes, par la for-
mule et par la méthode des diviseurs fixes. — Escompte rationnel. — Escompte

commercial. — Partages proportionnels. — Problémes d’alliage et de mélange.
— Regle conjointe.

Notions élémentaires de calcul algébrique. — Nombres positifs et nombres
négatifs. — TFractions algébriques. — Rapports et proportions. — Principes
fondamentaux sur les égalités et les équations. — Résolution des équations du
1er degré a une inconnue. — Discussion de 'équation générale du 1°F degré.
— Application des équations a la résolution des problémes. — Exercices et pro-
blémes sur chacune des parties du cours.

Géométrie (2 heures). — Angles. — Triangles. — Parallélogrammes. —
Droites proportionnelles. — Figures équivalentes. — Mesure de la surface des
figures rectilignes. — Figures semblables. — Problémes d’applications.

IIme classe. — Arithmétique et algébre (2 heures). — Racine carrée. —
Racine cubique. — Résolution de systémes d’équations du 1°* degré a plusieurs
inconnues. — Calcul des radicaux. — Résolution de I'équation du 2m¢ degré a
une inconnmue; discussion de la formule; relations entre les coefficients et les
racines. — Décomposition du trinéme du 2m¢ degré. — Exercices d’application
et problémes.

Géométrie (2 heures). — Cyclométrie. — Généralités sur les droites et les

plans. — Angles formés par des plans. — Polyédres. — Cylindre. — Cone. —
Sphére, — Problemes d’application.

Ire Classe. — Algebre et arithmétique (2 heures). — Progressions. — Lo-
garithmes. — Intéréts composés et annuités. — Nombreux problémes d’appli-

cation sur chacune des parties du cours d'arithmétique et d’algébre des quatre
années.

Géométrie (1 heure). — Choix de problémes sur I’ensemble de la géométrie
élémentaire.
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Arpentage (2 heures en été). — Cours élémentaire d’arpentage: levé des
plans et nivellement avec exercices sur le terrain.

Filles.

IITme classe. — Arithmétique (2 heures). — Numération. — Opérations
fondamentales sur les nombres entiers. — Divisibilité des nombres. — Plus
grand commun diviseur & plusieurs nombres. — Nombres premiers. — Décom-
position d’un nombre en ses facteurs premiers. — Plus petit commun multiple
a plusieurs nombres. — Fractions ordinaires. — Fractions décimales. — Con-
version des fractions ordinaires en fractions décimales et réciproquement. —
Systeme métrique. — Nombres complexes appliqués & la division du temps et
a celle de la circonférence. — Calcul mental. — Problémes sur chacune des par-
ties du cours.

JIme classe. — Arithmétique (2 heures). — Notions sur les rapports et les
propositions. — Régles de trois. — Régles d’intéréts. Calculs de I'intérét par la
régle de trois, par les parties aliquotes, par la méthode des diviseurs fixes. —
— Escompte rationnel. — Escompte commercial. — Echéance commune. —
Partages proportionnels. — Problemes d'alliage et de mélange. — Rente sur
I'Etat. — Problémes sur chacune des parties da cours.

Ire classe. — Arithmétique (2 heures). — Racine carrée en s’attachant sur-
tout a la partie pratigue. — Comptes courants par la méthode directe et par
la méthode indirecte. — Nombreux problémes sur chacune des parties du cours
des trois années. — Principes élémentaires d’algébre et application de ces prin-
cipes a la résolution des problémes d’arithmétique.

Géométrie (1 heure). — Notions de géométrie, leur application a la déter-
mination des aires des figures planes et a la détermination des volumes des
corps considérés dans la géométrie élémentaire.

Comptabilite.
Gargons.

ITme classe (2 heures par semaine). — Calcul des intéréts par les méthodes
pratiques employées dans le commerce. — Echéance moyenne. — Comptes cou-
rants.

Connaissance des principaux termes employés dans le commerce. — Notes
et mémoires. — Comptes agricoles. — De la marchandise: commande, transport,
factures. — Prix de revient. — Effets de commerce.

Principes généraux de la tenue des livres.
Change, fonds publics et valeurs industrielles. Rente, actions, obligations.

Filles.
IIme classe (1 heure par semaine). — Connaissance des principaux termes
employés dans le commerce. Notes et mémnires. — Comptes de ménage. —
De la marchandise: commande, transport, factures. — Prix de revient. — Effets

de commerce.
Notions élémentaires de tenue des livres en partie simple.

Geographie.
Gargons.
IVme classe (2 heures). — Les continents moins I'Europe.
IIIme classe (2 heures). — L’Europe, la Suisse.
II™me classe (1 heure). — Les Cantons suisses. Le Canton de Vaud.
Ire classe (1 heure). — Géographie physique.
Filles.

IIT™me classe (2 heures). — Les continents moins I’Europe.
ITme classe (2 heures). — L’Europe, la Suisse.
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Ire classe (1 heure). — Les Cantons suisses. Le Canton de Vaud. Notions
de géographie physique.
Cosmographie.
Gargons et filles.

I classe (1 heure). — Notions élémentaires.

Histoire.

Gargons.
IVvme classe (2 heures). — Histoire ancienne et du moyen age.
IIIme classe (2 heures). — Histoire moderne jusqu'a la révolution francaise.
IIme classe (2 heures). — Histoire de la Suisse et du Pays de Vaud jusqu’a

la révolution francaise.

Ire classe (2 heures). — Histoire contemporaine.

Filles.
IIT™me classe (2 heures). — Histoire ancienne et du moyen age.
II™me classe (2 heures). — Histoire moderne et contemporaine.
Ire classe (2 heures). — Histoire de la Suisse et du Canton de Vaud.

Instruction civigue.

Gargons.
IIme classe (1 heure). — Etude de la constitution du Canton de Vaud.
Ire classe (1 heure). — Etude de la constitution fédérale.

Filles (1 heure).
Les autorités cantonales et fédérales.

Sciences physiques et naturelles.
Gargons.

IVee classe (4 heures). — Introduction aux sciences naturelles. Phéno-
menes biologiques. Etude de la cellule et des propriétés du protoplasma. Fone-
tions fondamentales des étres vivants, considérés dans les deux régnes. Mobilité,
irritabilité, nutrition, respiration, reproduction. L’homme, étude anatomique et
physiologique. Notions d’anthropologie générale.

I1Ime classe (6 heures). — Botanique générale (2 heures). — Histologie et
morphologie de la plante. Classifications botaniques et principaux types du monde
végétal. Excursions. Détermination des plantes.

Zoologie (2 heures). — Zoologie générale et étude des embranchements du
monde animal.

Géologie. — Notions de géologie générale et de minéralogie pratique.

Physique (2 heures). — Notions élémentaires sur les propriétés générales

des corps, la chaleur, le magnétisme et ’électricité.
IIe classe (3 heures). — Physique (1 heure). — Optique et acoustique.

Chimie (2 heures). — Eléments de chimie inorganique et organique. (Com-
posés organiques usuels.)
Ire classe (3 heures). — Agriculture et horticulture (2 heures). — Etude

du sol et de sa production, zootechnie, économie rurale, agriculture suisse. Prin-
cipes généraux d’horticulture appliqués spécialement a I'arboriculture et & la
culture potagere.

Hygiéne (1 heure). — Hygiéne générale et hygiéne scolaire.
Filles.
III™e classe (3 heures). — Introduction aux sciences naturelles. Principaux

types du monde végétal. L'homme, étude anatomique et physiologique, zoologie
générale.
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IIme classe. — Botanique (1 heure). — Organographie, détermination de
plantes indigénes communes et préparation d’un herbier.

FPhysique (1 heure). — Notions élémentaires sur la chaleur, I'acoustique,
I'optique et D’électricité.

Chimie (1 heure). — Notions élémentaires de chimie inorganique et or-
ganique (composés organiques usuels).

Ir® classe (3 heures). — Hygiéne (1 heure). — Hygiéne générale et hygiéne
scolaire.

Economie domestique (2 heures). — L’habitation, les vétements, les aliments.
Directions concernant I’enseignement de 1'économie domestique & I’école primaire
(1 heure pendant un trimestre).

Calligraphie.
Gargons.

IVme classe (2 heures). — Position du corps et tenue de la plume. Ecriture
anglaise et écriture allemande (théorie et pratique); formation des éléments et
des différentes lettres minuscules et majuscules. Signes orthographiques et signes
de ponctuation. Ecriture droite.

ITTme classe (2 heures). — Chiffres. Cursive anglaise et allemande. Ecriture
ronde et écriture batarde. Eecriture an tableau noir.
ITme classe (1 heure). — Correspondance. Eeriture gothique. Exercices sur
les genres étudiés dans les classes précédentes. Ecriture au tableau noir.
Filles.
[IIme classe (2 heures). — Position da corps et tenue de la plume. Eeri-

ture anglaise (théorie et pratique); formation des éléments et des différentes
lettres minuscules et majuscules. Signes orthographiques et signes de ponctua-
tion. Chiffres. Ecriture droite. Ecriture allemande (facultative).
II™e classe (2 heures). — Cursive anglaise. Correspondance. Ecriture ronde.
Ecriture au tableau noir.
Musique vocale.

Garcons.

IVme classe (2 heures). — Théorie. — Les signes de notation. Les inter-
valles. La gamme. La mesure. Le rythme. Les notes.

Pratiqgue. — Exercices d’intonation. Solfége 4 une et deux voix. Exercices
individuels et d’ensemble.

ITIme classe (2 heures). — Théorie. — La transposition. Mouvement.
Nuances. Le phrasé. L’expression musicale.

Pratique. — Continuation des exercices de la 1 année. Transposition, en
solfiant, de mélodies connues.

ITme classe (2 heures). — Théorie. — Introduction & ’harmonie élémentaire.
Les accords de trois sons et leurs renversements. Accord de septitme de domi-
nante. Enchainement des accords, quintes et octaves. Analyses d’accords.

Pratique. — Lecture musicale & une et plusieurs voix. Etude de cheeurs
d’ensemble.

I*e classe (2 heures). — Théorie. — Le chant d’ensemble. Notes biogra-
phiques sur les principaux compositenrs.

Pratique. — Exercices de respiration, d’émission, de vocalisation. Registra-

tion et pose de la voix. Déclamation lyrique. Etude et interprétation de chceurs
d’ensemble. Exercices pratiques de direction et de critique. Concours de chant.
Etude approfondie du phrasé et de ’expression musicale. Etude du psautier en
vue de la direction du chant d’église.

Chant d’ensemble (1 heure). — Etude de chceurs d’ensemble, avec ou sans
accompagnement, les 4 classes réunies.
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Filles.
IIT= classe (2 heures). Méme programme qu’'en 4=° classe des garcons.

II= classe (2 heures). — Méme programme qu’en 3=° classe des garcons;
lecture musicale a une ou plusieurs voix.

I classe (2 heures). — Théorie. — Revision générale de la théorie musicale.

Pratique. — Exécution de cheenrs & 2 et 3 voix. Lecture musicale indi-
viduelle et d’ensemble. Respiration. Phrasé et expression. Déclamation lyrique.
Emission et pose de la voix. Exercices de vocalisation.

Chant d’ensemble (1 heure). — Etude de cheeurs d’ensemble, avec ou sans
accompagnement, les 3 classes réunies.

Musigue instrumentale.
Garcons. ( Violon.)

IV=¢ classe (1 heure). — Méthode de Hohmann, édition francaise, revue par
Heim. Gammes dans les principaux toms.
IIT=: classe (1 heure). — Continuation de la méthode de Hohmann. Etudes
de Mazas, ete. Duos.
5 II=° classe (1 heure). — Continuation de la méthode de Hohmann. Etudes.
nos.
Ire classe (1 heure). — Etudes (Kayser, Mazas, Kreutzer, etc.). Duos, trios;

Exercices de lecture & vue et de transposition. Musique d’ensemble pour les
éléves avancés (1 heare en plus).

Etudes des chants du Recueil de Chant et du Recueil de Zofingue.

Filles.
Cette branche d’enseignement est facultative.

Dessin.
Garcons.
IV=e classe (3 heures). — Dessin collectif au crayon.
Exercices ayant pour but le développement des facultés, visuelles et manuelles.

Rapport des lignes entre elles, en se servant du crayon comme instrument
de mesure. Proportions des plans rectangulaires paralléles au tableau; le plus
petit coté étant pris pour unité.

Croquis de modéles de faible relief: vases et ornements de divers styles

avec une interprétation an tableau noir par le maitre. — Eléments de décora-
tions. — Feuilles simples d’aprés nature. — Premiéres notions de perspective
d@’observation; modéles en fer: grilles mobiles, prisme a base carrée; cone, pyra-
mide, etc. — Application au dessin d’objets.

Exercices de mémoire.

Dessin géométrique. — TUtilité du croquis coté. — Exercices tendant a fa-
miliariser 1’éleve avec les instruments.

Lignes et lettres conventionnelles. — Encadrements et titres.

Exécution au crayon a une échelle déterminée de quelques motifs décoratifs
dans lesquels entreront des lignes droites et des circonférences: serrurerie, par-
quetage, carrelage, etc. — Assemblages de charpente et menuiserie. — Notions
sur les projections des lignes et des surfaces. — Projections de solides géomé-
triques et d’objets simples. — Développements des surfaces. — Déplacements.
— Croquis & mains levée et représentation géométrale & une échelle déterminée
de travanx de serrurerie, menuiserie et maconnerie. — Elévation de plan. —
Profil et coupe. — Teintes conventionnelles.

ITIme classe (2 heures). — Perspective d’observation. — Développement du
programme de 1™ année. — Représentation perspective de solides en bois, en
platre et d’objets usuels simples dérivant de ces solides. — Notions sur les
ombres.
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Croquis de feuilles et fleurs d’aprés nature; étude de l'ensemble et des dé-
tails; recherche des formes caractéristiques des feuilles et des fleurs; simpli-
fication et régularisation des contours. — Principes de la composition décora-
tive. — Notions sur les couleurs et leurs mélanges. — Exercice de mémoire.
— Dessin géométrique.

IIme classe (2 heures). — Dessin de la plante: feunilles composées, fleurs et
fruits. — Etudes d’animaux, insectes divers, papillons et oiseaux. — Exercices
de stylisation et de composition; bordures et décoration de vases.

Applications des notions de perspective au dessin de vases et fragments
d’architecture de divers styles. — Etude raisonnée des ombres.

Dessin au tableau noir. — Croquis d’aprés nature. — Exercices de mémoire.

Etude et interprétation du programme de dessin des Ecoles primaires; son
application an degré inférieur et moyen.

I classe (2 heures). — Perspective d’observation. — Objets mobiliers usuels.
— Croquis d’animaux et de plantes (suite). — Application décorative.

Exercices au tableau noir. — Croquis d’aprés nature. Notions sur le dessin
de la figure; masques et bustes. Ombres.

Etude et interprétation du programme de dessin des Ecoles primaires; son
application au degré supérieur. Exercices de mémoire. Notions d’histoire de I'art.

Modelage (2 heures). — Premiéres notions. — Exercices d’apres des modeéles
de plitre et d’aprés nature. — Feuilles, fleurs, figures. — Interprétation et com-
position. — Moulage.

Filles.

III=c classe (2 heures). — Méme programme que la IV=c des garcons en don-
nant plus d’importance & ’étude des feuilles d’aprés nature.

Notions sur le dessin géométrigue. — Croquis cotés d'objets usuels. — Plan,
¢élévation et profil.

II=e classe (2 heures). — Perspective d’observation. — Représentation pers-
pective d’objets usuels et mobiliers. — Etude des ombres. Croquis de feuilles

et de fleurs d’aprés nature, ensemble et détails; simplification et régularisation
des contours.

Eléments géométriques et floraux appliqués a la décoration et a la broderie.
— Emploi de la conleur. — Dessin au tableau. — Exercices de mémoire. —
Etude du programme de dessin des Ecoles primaires; son application aux degrés
inférieur et moyen.

I* classe (3 heures). — Dessin de la plante: feuilles composées, fleurs et
fruits. Etudes d’animaux, insectes divers, papillons et oiseaunx.

Harmonie entre la forme et la décoration; harmonie des lignes et des couleurs.

Compositions simples de bordures et motifs de broderie. — Application des
notions de perspective au dessin de vases de divers styles. — Objets mobiliers
usuels. — Dessin an tableau noir. — Exercices de mémoire. — Etude du pro-
gramme de dessin des Ecoles primaires; son application an degré supérieur. —
Notions d’histoire de I'art. — Quelques exercices de modelage d’aprés nature.

Travaux manuels.
Gargons.

Travaux sur bois. — II=* classe (2 heures par semaine). — Connaissance
de l'outillage. Entretien et aiguisage. — Les principaux bois indigénes de travail.

Exercices a la scie, an ciseau et au bédane. — Assemblages simples (sar
champ, & mi-bois, & tenon et mortaise, & enfourchement).

Application des exercices et assemblages étudiés & la construction d’objets
usuels.

Premiers exercices de tour.

Tenue d’un cahier d’atelier avec eroquis cotés. — Dessins d'exécution en
grandeur naturelle.
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Ire classe (2 heures par semaine). — Suite du programme de la 1t année.
Assemblage & queue d’aronde.

Construction d’appareils pour I'enseignement intuitif.

Travaux simples au tour.

Tenue d'un cahier d’atelier et dessins d’exécution, comme en 1 année.

Cartonnage. — IV™e classe (2 heures). — Connaissance des matiéres pre-
mieres. — Entretien de l'outillage. Solides géométriques. Matériel pour legons
d’intuition. Construction d’objets usuels dérivés des formes géométriques étu-
diées. Eléments de reliure.

Cahier d’atelier; dessin de chaque objet.

Filles.

Travauzr & Paiguille. — 1™ année (6 heures). — Tricof: Une bande pour
I'étude des différentes espéces de mailles. Un bas modéle. Piéces de laine ser-
vant de matériel intuitif pour le raccommodage de bas.

Couture: Différentes espéces de points et coutures.

Coupe et confection: Chemisette de bébé. Pantalon-culotte. Corsage a épau-
lettes. Bavette. Chemise d'une piéce pour enfant de 3 & 5 ans. Chemise & cou-
rant, avec manche longue, pour fillette de 9 & 11 ans. Chemise & poignet, avec
manche courte, pour jeune fille.

Raccommodage de bas: maille & I'endroit, maille & I'envers, cotelé, maille
de couture, diminutions, d’abord sur les tours clairs, puis dans les trous. Retri-
cotage du talon. Piéce retricotée.

2me année (5 heures). — Coupe et confection: Pantalon pour jeune fille de
14 a 15 ans. Pantalon de dame; 1. i ourlet, avec ceinture droite; 2. & poignet,
avec ceinture demi-ronde. Tablier 4 empiécement pour enfant de D & 6 ans.

Camisole.

Raccommodages divers: piece a couture rabattue, a 1, 2 et 4 angles. Piéce
rapportée. Reprise simple. Triege. Raccommodage du drap; piéce et Treprise.
Raccommodage des étoffes légéres (mousselines, nansouk). Piéce au point lacé.

Théorie: Préparation des éléeves pour l'enseignement & ’école d’application.
Méthode collective et intuitive. Avantages de cette méthode; son application.
Devoirs de la maitresse, etc.

3me année (4 heures). — Coupe et confection: Chemise de garcon: 1. avec
col droit; 2. avec col rabattu. Chemise de nuit pour dame. Jupon.

Raccommodage d'objets usagés: chemises, pantalons, tabliers, bas, etec.

Gymnastigue,

Gargons.

IVme classe (2 heures). — Etude du Manuel de gymnastique pour l'instruc-
tion de la jeunesse suisse. Exercices aux échelles, anneaux, ete.

Jeux en salle et en plein air. Natation.

IIIme classe (2 heures). — Suite du programme de la IV™¢, Exercices d'in-
tonation et répétition de commandement.

Jeux. Natation.

IIme classe (2 heures). — Etude théorique du manuel de gymnastique. De
la composition des lecons. Méthode & suivre. Manuel de gymnastique de 16 &
20 ans.

Jeux. Natation. Enseignement.

Ire classe (2 heures). — Manuel de gymnastique pour la jeunesse suisse de
16 a4 20 ans. Etude et application du manuel au 1¢% et 2m¢ degré. Du travail des
muscles pendant 'exéention des différents exercices. Comparaison d’enseignement.

Jeux. Natation. Enseignement.
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Filles.

IIIme classe (2 heures). — Exercices de tenue et de maintien. Marches
et contre-marches simples. Exercices d’assouplissement et travail élémentaire
avec cannes Ol massues.

IIme classe (2 heures). -— Marches et contre-marches composées. Pas divers.
Placements. Fxercices libres. Extensions, lancés et cercles de bras. Flexions
et rotations du torse. Exercices de bras et positions de pas, etc. Erercices
avee cannes. Mouvements divers, rotations de poignets et exercices par deux.
Exercices avec massues. Circumductions. Cercles de bras et de poignets. Exer-
cices avec haltéres. Extensions et cercles de bras. — Extensions de bras et
flexions du torse. — Mémes exercices avec pas. — Jeux.

Ire classe (2 heures). — Exercices combinés. — Commandement. — Méthode.
— Terminologie. — Marches. — KExercices libres et avec cannes. — Echelle
horizontale. — Jeux. — Lecons données par les éleves & 'Ecole d’application.

Section des €coles enfantines.
Objets d’études.

Peychologie -. . .. oes 1. b Géométrie . 1 h.

Pédagogie . PRI 3 h. Dessin . 8 H & @ F 3 h.

Exercices prathueq il ) N Chant . . . e 2 h.

Langue francaise 4 h. Travanx manuels 2 h.

Sciences naturelles . o Gymnastique . R 1 h.

Hygiéne 1 h Total 31 b
Programme.

Psychologie (1 heure). — Notions de psychologie appliquée a I'édu-
cation. — L’éducation de la premiére enfance a partir de Coménius . 1h.

Pédagogie. — Théorie (2 heures). — 1. Tache de I’Ecole enfantine. — L’en-

fant et les facteurs de son développement. — Freebel et ses principes d’éduca-
tion. — La méthode intuitive.
2. Le programme de 1’Ecole enfantine. — Discipline et éducation morale.

— Education physique.

3. Organisation pédagogique de l'enseignement: Réglement. Tableau des
legons. Concentration. — Organisation matérielle de I'enseignement: Locaux et
mobilier. Collections. Bibliotheque de linstitutrice.

Pratique (1 heure). — Directions pratiques sur la tenue de la classe, la
préparation des lecons et I'application du programme.

Critique de lecons préparées ou données.

Exercices pratiques (10 heures). — Introduction & la pratique par I'audition
de lecons modeles.

Nombreux exercices pratiques dans la classe d’application. Chaque semaine:
Lecon préparée par toute la classe et donnée par une éléve en présence de scs
camarades. Critique raisonnée des procédés employés.

Langue francaise (4 heures). — Lecture. — a. Lecture expliquée et ana-
lyse de morceaux choisis. — Lectures faites a4 domicile et contrilées en classe.

b. Diction: Lecture expressive et récitation de morceaux en prose et en vers.

Composition. — Descriptions et narrations. — Développement d'une pensée.
— Compte-rendu ou analyse d'un ouvrage.

Notions élémentaires de phonétique: les sons du francais.

Seciences naturelles (4 heures).
Botanique (1 heure). — Les organes de la plante et leurs fonctions. — La
vie des plantes. — Principaux types du régne végétal
Etude basée essentiellement sur l'observation directe des plantes. Nom-
breuses expériences et promenades.
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Zoologie (1 heure). -— 1. Monographies d’'un certain nombre d’animaux pou-
vant servir a caractériser les principaux embranchements des invertébrés et sur-
tout les diverses classes des vertébrés.

2. Etude sommaire de ’homme. Ses principaux organes et leurs fonctions.

Sciences physiques (1 heure).

Quelques phénomeénes physiques et chimiques démontrés par de nombreuses
expériences.

(auseries sur des sujets divers: la terre et les principaux astres, l'activité
de I'homme, etec.

Hygiéne (1 heure).

Rile, au point de vue de I'hygiene, de I'air, de la lumiére, de la chaleur,

de la propreté, d'une alimentation rationnelle. Dangers des boissons alcooliques.

Maladies scolaires. Premiers soins & donner en cas d'accidents.

Géométrie (2 heures).
Etude des lignes, des surfaces et des volumes par l'observation directe.
Dessin en rapport avec les éléments de géométrie étudiés.

Dessin (3 heures).

Exercices d’assouplissement an tableau noir. Tracé de lignes verticales,
horizontales et obliques, de cercles et d’ellipses exprimant un mouvement.

Dessin d’aprés nature. Croguis d’objets de faible relief. Notions sur la per-
spective d’observation et son application an dessin d’objets & trois dimensions.

Etude de la flore et de la faune, au crayon, au fusain et a la craie.

Interprétation. Croquis de personnages et d’animaux et mise en place de
petites scénes propres a éveiller l'intérét chez 1'enfant.

Coulenr: Etude des couleurs complémentaires. Emploi du pinceau. Motifs
de décoration, feuilles, fleurs composées & l'aide de taches.

Dessin de mémoire et dessin libre.

Modelage. — Emploi de la terre glaise. — Fruits, légumes, petits animaux,
objets simples. -
Chant (2 heures).

1. Théorie. Signes musicaux. — Intervalles. —— Gammes majeures et mineures.
— Les accords et leur renversement. — Mesures simples et composées. — Les
mouvements. — Les nuances.

Prononciation et diction. Emission de la voix. Expression.

2. Pratique. Exercices de solfége. — Exercices d’intonation. — Dictées mé-
lodiques et dictées rythmiques. — Etude de chants en usage & 1'école enfantine.
— Exercices de lecture a vue.

Travaux manuels (2 heures).

Indications pratiques sur I’emploi du matériel freebelien. — Exercices d’ap-
plication.

Confection de séries de modéles.

Gymnastique (1 heure).

Exercices d’ordre. — Marches et contremarches. — Pas divers sur la piste.
— Exercices rythmiques.

Exercices libres: de la téte, des bras, du corps, des jambes.
Jeux gymnastiques en usage & I'école enfantine. Rondes et jeux de balles
accompagnés de chants.
Travaux & Uaiguille (8 heures par semaine).

Tricot: Une bande composée des différentes espéces de mailles. Un bas
modeéle. Un chausson. Piéces de laine servant de matériel intuitif pour le rac-
commodage de bas.
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Couture : Différentes espéces de points et coutures: Surjet, ourlet, couture
rabattue, couture anglaise, froncis, posure, boutonniéres, ganses.

Coupe et confection: Chemisette. Pantalon-culotte. Corsage a epaulettes.
Bavette. Chemise d'une piece pour enfant de 3 & D ans. Chemise & coulisse
avec manche & ourlet, pour fillette de 9 & 11 ans. Chemise a bord, avec manche
courte, pour geune fille. Pantalon pour jeune fllle de 12 &4 13 ans. Pantalon
pour dame: 1. & ourlet, avec ceinture droite; 2. & poignets, avec ceinture demi-
ronde. Camisole. Tablier avec empiécement, pour enfant de b & 6 ans. Chemise
pour jeune garcon de 15 & 16 ans. Chemise de nuit pour dame. Jupon.

Raccommodage de bas: maille & 'endroit, maille & I'envers, maille de-cou-
ture, diminations sur les tours clairs, puis dans les trous. Retricotage du talon-
Piéce retricotée.

Raccommodages divers : Pigces & couture rabattue (un, deux et quatre angles).
Piece rapportée. Pietce de flanelle. Raccommodage du drap (pitce et reprise).
Reprises du linge: 1. Reprise simple. 2. Triége. 3. Damier.

Théorie: Méthode collective et intumitive; ses avantages, son application.
Devoirs de la maitresse. Devoirs des éléves, ete.

Les exercices pratiques se font dans la classe d’application, une fois par
semaine.

Section des travaux & Uaiguille.

Géométrie (1 heure): Méme programme que celui de la Section des Ecoles
enfantines.

Hygiéne (1 heure): Méme programme; plus description sommaire du corps
humain.

Economie domestique ('[s heure): Quelques phénoménes physiques et chi-
miques. (Méme programme que celui de la Section des Ecoles enfantines). —
Développement de quelques chapitres du Cours de 1'Ecole primaire et lecons
aux éleves de la classe d’application.

Répartition générale des legons.

Branches d’enseignement v Ici:frgonns I I F|]!:I[es I
Histoire biblique 2 2 1 — 2 - R
Pédagogie e AR T s S T 1 2 5 1 1 5

Grammaire, analyse et or-
Langue et | thographe . 5 - 2 — - 4 —
littérature < Composition 2 2 2 2 2 2 1
francaises | Lecture, récitation et ht-
térature / 2 2 3 4 2 2 3
Langue allemande 5 4 3 3 3 31 33
Arithmétique et algébre 2 2 2 2 2 2 2
Comptabilité . ; — - 2 — = 1 —
Géométrie et Arpentage — 2 2 1%) — — 1
Géographie 2 2 1 1 2 2 1
Cosmographie — = — i — — 1
Histoire 2 2 2 2 2 2 2
Instruction clwque A — - | 1l = = 1
Physique 2 ; ¢ R
Sciences Chimie — - 2 - — 1 —
physiques et ¢ Botanique, physmlogle
naturelles zoologie . . . 4 22 — — 3 -
Hygiéne . . . . . —_ = = R 1
Economie domestiqgue . . . . . . — — — — — — 2
Agriculture et horticulture , . . . — — — 2 - — —
Calligraphie . 2 2 1 — 2 2 —
Musique vocale. 3 3 3 3 3 3 3

1y Facultatif. — *) En été, deux heures d’arpentage.
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: Garcons Filles
Branches d’enseignement ¢

IV 11X II I 11T 1T I
Musique instrumentale (violon obliga-
toire pour les garcons) . . . 1 1 1 1 iH . 11 1H
DEBRIN ¢ o e’ L et w e s TE e 3 2 2 < 2 2 3
Travaux manuels . . 8 P 2 — 2 2 6 D 4
Gymnastique . . . . . . . . . . 2 2 (1)2 2 2 (1)2
Total, par classe, des heures hehdomadaires . 39 39 37 37 35 35 32

1) Fakultatif.

35. 16. I).oi sur I'Enseignement secondaire du canton du Valais. (Du 25 Novembre
1910.

Le Grand Conseil du Canton du Valais, sur la proposition du Conseil d’Etat,
ordonne:
Chapitre I. — Dispositions générales.
Art. 1°T. La direction et la surveillance de l'instruction secondaire publique

appartiennent au Conseil d’Etat, qui les exerce par l'intermédiaire du Dépar-
tement de I'Instruction publique.

Art. 2. L’enseignement secondaire comprend:
1. Les écoles moyennes (secondaires), communales ou régionales;
2. les écoles industrielles inférieures, communales ou régionales;

3. les établissements cantonaux, savoir: a. les écoles industrielles, b. les
gymnases classiques.

Art. 3. Les écoles moyennes et industrielles communales ou régionales
sont a la charge des administrations intéressées et subventionnées par I'Etat.

Cette subvention sera du 309, du traitement des professeurs aux écoles
moyennes et du 50%, pour les écoles industrielles.

Les établissements cantonaux sont a la charge de I'Etat et subventionnés
par les communes spécialement intéressées.

Art. 4. Sont maintenus ou seront créés les établissements cantonaux suivants:

1. Un gymnase classique a Brigue, 4 Sion et a St-Maurice;

2. une école industrielle supérieure a Sion;

3. une école industrielle inférieure a Brigue et a St-Maurice.

Des cours préparatoires peuvent, en outre, étre organisés, suivant les be-
soins, dans les établissements ci-devant désignés.

Chapitre Il, — A. Etablissements d’instruction publique communaux ou
régionaux.

Art. 5. Les écoles moyennes (secondaires) et industrielles communales ou
régionales peuvent étre créées par une oun plusieurs communes associ€ées dans
ce but.

I’admission & ces écoles est subordonnée & un eramen préalable.
Les candidats doivent, dans la regle, étre 4gés au moins de 12 ans.

Art. 6. La fréquentation de ces écoles est gratuite; toutefois les éléves
domiciliés dans une commune qui ne contribue pas aux dépenses, peuvent étre
astreints a4 un droit d’écolage fixé par 'administration qui a créé 1'école.

Le recours au Conseil d'Etat est réservé.

a. Ecoles moyennes (secondaires).
Art. 7. Les écoles moyennes ou secondaires ont pour but de développer
Iinstruction recue dans l’école primaire ainsi que de préparer a des études
supérieures.
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Art. 8. La création des écoles moyennes, leur organisation, le programme
et les manuels devront étre soumis a lapprobation du Conseil d'Etat.

Art. 9. Les écoles moyennes comprennent de 2 & 3 ans de cours; leur
durée annuelle ne doit pas étre inférieure & 40 semaines.

Art. 10. Lorsque le nombre d’éléves dépasse le chiffre de 30 durant 2
années consécutives, la classe sera dédoublée en 2 cours paralléles.

b. Eeoles industrielles.

Art. 11. Les études faites dans les écoles industrielles, communales ou
tégionales, sur la base des programmes adoptés pour les écoles industrielles
inférieures cantonales, seront reconnues équivalentes a celles des établissements
du Canton.

B. Etablissements cantonaux d’instruction publ gue.
1. Feole industrielle.
Art. 12. L’école industrielle a pour but de préparer 1'éleve aux carriéres
scientifiques, industrielles, commerciales et administratives.
Elle comprend deux périodes successives.

Art. 13. Les cours de la premiére période sont appelés écoles industrielles
inférieures ou du premier degré.

Ils ont une durée de 3 ans.

Art. 14. Les cours de la deuxieme période sont appelés écoles industrielles
supérieures ou du second degré.

Cette école se subdivise en 2 sections: la section technique, d'une durée
de 3 ans, et la section commerciale et industrielle, d'une durée de 2 a 3 ans.

2. Gymnase classique.

Art. 15. Le gymnase classique a pour but de donner aux éléves une culture
générale et de les préparer par les études classiques aux études supérieures.

Les cours du gymnase classique comprennent de 7 a 8 ans d’études.

3. Dispositions communes aux établissements cantonawx d'instruction.

Art, 16. La fréquentation des cours des établissements cantonaux est
gratuite. _

Art. 17. Les jeunes gens qui se présentent pour la premiére fois dans
une des écoles de I’Etat subissent un examen d’admission par devant une com-
mission de professeurs de 1'établissement.

Le programme indiquera les matiéres que les éleves doivent posséder pour
étre admis.

Les conditions de passage du gymnase classique a 1'école industrielle ou
réciproquement seront fixées par le réglement.

Art. 18. 11 sera établi un réglement disciplinaire spécial commun aux
¢tablissements cantonaux.

_Art. 19. Un_certificat de maturité classique et de maturité technique est
délivré par le Département de I'Instruction publique aux éléves qui auront
subl l'examen conformément aux prescriptions du programme.

Les notes obtenues au cours des études seront prises en considération.

Les éléves de la section commerciale et administrative qui ont obtenu les
notes suffisantes regoivent un diplome & la fin de leurs études.

Art. 20. Les communes qui sont le siege des écoles industrielles cantonales
contribuent aux dépenses annuelles de celles-ci dans la proportion du 159/,.

Pour toute construction ou aménagement nécessité par 1'extension de l'ins-
truction daus ces ¢établissements, les communes qui en bénéficieront seront
appelées a y contribuer dans la proportion qui sera fixée par le Grand Conseil.
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Art. 21. L’abbaye de St. Maurice recoit, pour l'entretien de son gymnase
classique et de son école industrielle, un subside annuel, qui sera fixé par con-
vention spéciale.

C. Matieres d’enseignement.

Art. 22. Les matieres d’enseignement dans les différents établissements
d’'instruction secondaire feront l'objet d'un programme & établir dans le réegle-
ment d’exécution.

Chapitre Ill. — A. Nomination de personnel enseignant.
Art. 23. Tout poste de professeur dans 'enseignement secondaire sera,
dans la regle, mis au concours par annonce officielle.

Art. 24. IL’annonce officielle se fait, pour les établissements cantonaux,
par le Département de l'instruction publique et, pour les écoles communales ou
régionales, par la commission de surveillance prévue & D'article 32.

Art. 25. T.a nomination des professeurs de ’abbaye de St-Maurice a lieu
par le Conseil d'Etat sur une présentation faite par la direction de la dite
maison.

Art. 26. Le personnel enseignant des établissements cantonaux est nommé
pour la période de 4 ans par le Conseil d’Etat.

Le choix des professeurs des écoles communales ou régionales est soumis
a l'approbation du Département de 1'Instruction publique.

Art. 27. Les professeurs des établissements cantonaux (cours préparatoires
exceptés), devront posséder un diplome de maturité classique ou technique, ac-
compagné, dans la régle, d'un certificat d’études spéciales.

Ce diplome ne sera toutefois pas exigé des professeurs actuels ayant en-
seigné avec succes pendant 2 ans ou plus.

Art. 28. Les professeurs des écoles communales ou régionales devront étre
munis d'un certificat attestant qu'ils possédent les connaissances suffisantes des
branches comprises dans leur enseignement.

Art. 29. Les membres du corps enseignant ne peuvent occuper aucun autre
emploi qui les empécherait de remplir avec régularité la tiche qu'ils ont assumée.
Art. 30. L’autorité diocésaine sera entendue sur le choix des professeurs
chargés de l'enseignement religieux.
B. Traitement des professeurs.

Art. 31. Le Conseil d’Etat précise, dans les limites établies par le Grand
Conseil, les traitements des professeurs.

Pour fixer les traitements, il tiendra compte:

1. des études exigées de la part du titulaire et de ses grades:
2. des années de service;

3. du temps consacré aux cours.

Chapitre IV. — Direction des établissements d’instruction.

A. Ecoles communales ou régionales.

Art. 32. A la téte de chaque école moyenne et industrielle communale ou
régionale est placée une commission de surveillance. Le choix de cette com-
mission est soumis a l'approbation du Département de 1'Instruction publique.

Art. 33. La commission de surveillance est composée:
1. de 3 membres choisis par le Conseil de la commune olt I'école est établie
2. d'un délégué de chaque commune qui contribue aux frais de I'école.

La commission nomme son président. Celui-ci est spécialement chargé de
la direction de I'école et veille & l'exécution des décisions de la commission de
surveillance.
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Art. 834, La commission de surveillance se réunit au moins deux fois dans
Tannée; ses attributions sont les suivantes:

1. Elle a la haute surveillance de 1'école et y fait des visites périodiques;

2. elle veille a la mise & exécution des décisions du Département de 1'Ins-
truction publique;

3. elle assiste aux examens de fin d’année;

4. elle adresse, chaque année, au Département, un rapport sur la marche
de Vécole et transmet les veeux émis par la conférence des professeurs.

B. Etablissements cantonaux.

Art. 35. A la téte de chaque établissement cantonal est placé un préfet,
nommé par le Conseil d’Etat pour la période de 4 ans.

Art. 36. Le préfet a la direction de I'établissement et représente celui-ci
dans les rapports extérieurs.
Ses attributions et obligations spéciales sont fixées par le réglement.

Art. 37. L’école industrielle supérieure de Sion est placée sous la surveil-
lance d’un directeur spécial dont les attributions sont fixées par le réeglement.

C. Direction générale et Conseil de I'Instruction publique.

Art. 38. Le Conseil de I'Instruction publique est composé de 7 membres,
y compris le Chef du Département qui le préside.

Les 6 autres membres sont nommés par le Conseil d’Etat pour la durée
de 4 ans; 2 sont choisis dans la partie francaise et 2 dans la partie allemande
du canton. Le choix des 2 autres membres est libre.

Le clergé sera représenté au sein du Conseil.

Art. 39. Le Conseil d'Etat désigne le vice-président parmni les membres du
Conseil.

Art. 40. Les attributions du Conseil de 'Instruction publique sont no-
tamment les suivantes:

Il élabore les projets de programme d’instruction et de réglements.
11 propose le choix des manuels employés dans les établissements d’instruction.

Il surveille les achats faits pour les bibliothéques, les laboratoires de
chimie, les cabinets de physique et les collections scientifiques.

Il préavise sur I'établissement ou sur la suppression des écoles moyennes
communales et régionales.

Il préside aux examens de maturité et de cloture ainsi gu'aux inspections
annuelles.

11 préavise sur la délivrance des diplomes de maturité.

Il peut déléguer I'un de ses membres pour procéder a des inspections par-
tielles.-

Art. 41. Le Département de I'Instruction publique peut adjoindre des
spécialistes au Conseil de I'Instruction publique, en vue des examens et ins-
pections prévus a l'article précédent.

Art. 42. Le reéglement d’exécution de la présente loi sera soumis a la
ratification da Grand Conseil.

Chapitre ¥. — Clause abrogatoire.

Art. 43. Sont abrogés les articles concernant I'enseignement secondaire de
la loi sur linstruction publique, du 4 Juin 1873, ainsi que toute autre dispo-
sition contraire & la présente loi.
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secondaire et supérieure des jeunes filles, Genéve.

36. 17. Reglement des classes spéciales de francais de I'école secondaire et su-
périeure des jeunes filles, Genéve. (Du 5 avril 1910.)

Chapitre premier.

Art. 1¢r, Les classes spéciales, créées par loi du 1°F juin 1898, compren-
nent plusieurs degrés correspondant aux connaissances des €éléves dans la langue
francaise.

Art. 2. IL'enseignement comprend: la grammaire, l'orthographe, le vocabu-
laire, les gallicismes. la composition, la conversation, la lecture, la diction, I’his-
toire littéraire, ’analyse littéraire et des lecons d’histoire, de géographie et de
sciences naturelles, données principalement en vue de compléter 1’étude du
francais.

Art. 3. L'année scolaire est de 40 & 42 semaines, comptant chacune 12 &
18 heures d’enseignement. Elle est partagée en deux semestres; le premier
commence au début du mois de septembre, le second, le premier lundi de février.

Art. 4. La date et la durée des vacances sont fixées comme suit: 19 Les
vacances d’été, qui durent huit semaines & partir de la distribution des certi-
ficats; 2° les vacances du Nouvel-An, du 24 décembre au 3 janvier inclusive-
ment; 3° les vacances de Piques, comprenant la semaine qui précede Paques
et la semaine suivante jusqu'au jeudi inclusivement.

Il est, en outre, accordé deux jours de vacances aprés les examens de janvier.

Art. 5. Les classes spéciales de francais sont placées sous I'autorité du Di-
recteur de I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles.

Art. 6. La direction de chaque classe est confiée & une maitresse, qui donne
I'enseignement du francais; les autres lecons sont données par des maitres spé-
claux ou par des maitresses spéciales.

Chapitre II.

Art. 7. Sont admises dans ces classes, des éleves réguliéres, suivant tous
les cours, et des éléves externes, c'est-i-dire ne prenant qu'un certain nombre
de lecons. t

Art. 8. Sil se présente des éléves dgées de moins de 15 ans, en nombre
suffisant, il peut étre constitué pour elles une classe spéciale.

Art. 9. En ce qui concerne la ponctualité et I'assiduité, les éléves externes
sont soumises anx mémes obligations que les éléves réguliéres.

Toute éléeve qui, sans motif valable, ne suivra pas les lecons avec régula-
rité, pourra étre exclue de I'école.

Art. 10. Toutes les éleves doivent présenter une piece officielle prouvant
qu'elles sont en régle avec 'administration cantonale genevoise.

Art. 11. Les examens se divisent en trois catégories: 1Y les examens d’ad-
mission; 2° les examens de promotion; 3° les examens pour l'obtention du di-
plome prévu par la loi.

Art, 12, Aucun examen d’'admission n’est exigé pour l'entrée dans la pre-
miére classe, au début de I’année scolaire. Les éleves qui entrent dans le cou-
rant de l'année doivent justifier qu’elles possédent des connaissances suffisantes
pour suivre l'enseignement.

Pour étre admises en deuxiéme ou en troisicme année, les éléves doivent
prouver, par un examen, qu'elles possédent le champ d'études de la classe pré-
cédente. Une moyenne de 3!5 (sur 6), sans chiffre inférieur a 21!/s, est exigée
pour que l'examen soit considéré comme suffisant.

Art. 13. A la fin de chaque semestre, il est remis & 1'éleve un bulletin
qui contient les résultats des examens et du travail.

Art. 14. Les éléves ne peuvent conserver la qualité d’éléves régulieres pen-
dant le second semestre, que si elles obtiennent au moins une moyenne de 313
aux examens du premier semestre.

10
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Art. 15. La promotion d'une classe dans une autre dépend du résultat des
examens et du travail du second semestre. Une moyenne de 3!/g, sans chiffre
inférieur a 215, est exigée pour cette promotion.

Art. 16. Les épreuves écrites sont remises a la Direction et soumises, &
la fin de I'année, & un jury désigné par le Département. Ce jury arréte les
chiffres avec le personnel enseignant.

Art. 17. Les éléves non promues sont autorisées & refaire, au mois de

septembre, les examens sur les bmuche: pour lesquelles elles nont pas obtenu
le chiffre 31/s.

Art. 18. Les éleves régulieres qui se sont distinguées par le travail, la
conduite et le résultat des examens, recoivent des certificats qul leur sont dé-
livrés en séance publique & la fin de 1'année scolaire.

Art. 19. Ont droit & ce certificat, les éléves régulieres qui ont subi avec
succes les examens du 1°F semestre, obtenu aux examens de fin d’année une
moyenne de 41)5, sans chiffre inférieur & 3, et en outre une moyenne de 41)p
pour le travail du second semestre.

Art. 20. Les éleves de troisieme année sont admises & se présenter aux
examens du diplome de fin d’études, si elles ont obtenu une moyenne de 4!/,
calculée d’aprés les chiffres obtenus pour le travail de 'année et les examens
du premier semestre. La note moyenne 5, sans chiffre inférieur & 31/, est né-
cessaire pour l'obtention du diplome.

Art. 21, L’examen donnant droit au diplome porte sur l'enseignement de
la troisieme année, sauf les cours d'histoire, de géographie et de sciences na-
turelles. Il est apprécié par le personnel enseignant et des jurés désignés par
le Département.

Art. 22. Les éleves qui n’ont pas eu la moyenne nécessaire pour l'obten-
tion du dipléme, sont autorisées a refaire, en septembre, les branches dont le

chiffre est inférieur a b.
Chapitre IIIL

Art. 23. Le prix de l'inscription comme éléeve réguliére est de 75 [r. par
semestre; il peut étre réduit a 50 fr. par le Département de 1l'Instruction pu-
blique pour les personnes qui établissent, par une piece officielle, qu’elles appar-
tiennent & l'enseignement publie.

Les éléves régulitres qui ne suivent pas l'enseignement pendant un se-
mestre entier, payent une finance de 20 fr. par mois.

Art. 24. Les eleves externes payent, pour une heure de lecon hebdomadaire,
8 fr. par semestre ou 2 fr. par mois.

Art. 25. La finance scolaire doit étre payée dans la quinzaine qui suit
Iinscription.

Art. 26. Les éleves des classes spéciales de francais peuvent se servir des
livres de la bibliothéque de 1'école.

Art. 27. Les cas non prévus par le présent réglement sont soumis i une
commission composée du Directeur et des fonctionnaires des classes spéciales
de francais.

37. 1s. Loi approuvant la constitution en fondation du Fonds du Jubilé du College
de Genéve. (Du 4 juin 1910.)

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Genéve fait savoir que:

Le Grand Conseil, vu la demande des souscripteurs dn Fonds du Jubilé du
College de Genéve; vu la Loi du 22 aolt 1849, sur les fondations; sur la pro-
position dn Conseil d’Etat,

Décrete ce qui suit:

Art. 1¢r. La constitution en fondation du Fonds du Jubilé du College de

Genéve est approuvée.
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de Genéve, section postale.

Art. 2. Les statuts de la dite fondation sont également approuvés dans
la teneur snivante:

Statuts du Fonds du Jubilé du Collége de Genéve.

Art. 1°r. 11 est créé sous le nom de Fonds du Jubilé du College de Genéve
une fondation qui est régie par les présents statuts et qui est en outre soumise
& toutes les stipulations de la Loi générale sur les fondations du 22 aott 1849.

Art. 2. Elle a pour objet d’accorder des subsides & des éleves du College,
de nationalité suisse, qui seraient empéchés par des circonstances matérielles
de continuer ou d’achever leurs études, alors que des aptitudes spéciales les
auraient désignés a l'attention de leurs maitres.

Art. 3. L’avoir de la fondation se compose d'un fonds capital et d'un
fonds disponible.

Art. 4. Le fonds capital, qui est inaliénable, est formé: a. de la somme
versée par les souscripteurs & I'occasion du Jubilé de 1909: 4. des dons et legs
faits a4 la fondation sans désignation spéciale; ¢. d’un prélevement de 25°, sur
le produit des intéréts annuels du fonds capital, jusqu’a ce que ce fonds atteigne
la somme de 100,000 franecs.

Art. 5. Le fonds disponible est affecté aux frais généraux et aux subsides:
il est formé par toutes les recettes non réservées au fonds capital.

Art. 6. La fondatien est gérée par un Comité de sept membres; trois sont
nommés par le Conseil d'Etat et trois par le corps enseignant du College. Ils
sont nommés pour trois ans et immédiatement rééligibles. Le directeur du
College fait de droit partie du Comité.

Art. 7. Le Comité est présidé par le directeur du Collége; il désigne pour
la durée de ses fonctions un vice-président, un secrétaire et un trésorier.

Art. 8. Le Comité fixe souverainement le wmontant, I'emploi et la durée
des subsides.

Art. 9. En cas de dissolntion de la fondation pour quelque cause que ce
soit, son avoir sera acquis, de plein droit, & la Caisse des subsides pour les
étudiants du Gymnase et de 'Université.

Le Conseil d’Etat est chargé de faire promulguer les présentes dans la
forme et le terme prescrits.

3S. 19. Programme de l'enseignement de I'école professionnelle de Genéve, section
postale. (Du 24 aoiit 1910.)

Section postale.

Tableau des heures affectées a chaque branche.
Ire classe II° classe III® classe?)

heures heures heures
Francais . 6 6 6
Allemand. 6 6 6
Italien . . 3 3 3
Arithmétique .2 2 3
Arithmétique commerciale et comptablhte o 2 2
Algebre powog m @ m 2 — —
Géométrie 2 — —
Géographie . 5 B) D
Histoire et instruction c1v1que . 2 2 2
Economie politique — 2 2
Physique . 2 — —
Chimie - 2 —
Dessin. . ; 2 — —
Calhgraphle . 2 2 1

1) La III® classe s’étend sur une ptrmde de six mois.
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I classe IIe classe III® classe')

heures heures heures
Sténographie . . . . . . . . . . . — 2 2
Dactylographie . . . . . . . . . . — — 2
Organisation des postes . . . . . . . — 2 2
Télégraphie. . . . . . . . « . . . — 1 1
Gymnastiqgne . . . . . . . . . . . 1 1 1
Totaux 37 38 38
1) La IIIe classe s’étend sur une période de six mois.
Ecole professionnelle. — Section postale.
Programme de la Ir¢ classe.

Francais (6 heures par semaine). — Revision de la grammaire. — Exer-
cices de style. — Dictées. — Vocabulaire. — Lecture expliquée.

Comptes rendus oraux et écrits. — Composition: descriptions, narrations,
lettres.

Lecture expressive. — Exercices d’élocution. — Récitation.

Allemand (6 heures). — Déclinaison. — Conjugaison faible et conjugaison
forte. — Degrés de comparaison. — Adjectifs numéraux. — Verbes séparables,
réfléchis, impersonnels. — Voix active; voix passive. — Pronoms.

Exercices de lecture et de traduction. — Reproduction de morceaux lus. —
Rédaction. — Conversation.

Italien (3 heures). — Grammaire. — Conjugaison. — Vocabulaire. — Thémes
et versions. — Lecture. — Exercices de composition.

Arithmétique (2 heures). — Revision du calcul avec nombres entiers et frac-
tionnaires. — Systéme métrique. — Reégle de trois, simple et composée. — Cal-
cul oral. — Exercices pratiques.

Arithmétique commerciale et comptabilité (2 heures). — Regles d'intérét. —

Effets de commerce. — Escompte et bordereaux d’escompte. — Echéance moyenne.
— Comptes-courants: méthode directe et indirecte. Exercices.

Algébre (2 heures). — Opérations algébriques; carrés et racines carrées.
Problémes résolubles par des équations du 1* degré a une et & deux inconnues.
— Probléemes résolubles par des équations du 2°° degré & une inconnue.

Application des logarithmes & des questions pratiques.

Géométrie (2 heures). — Equivalence et transformation des ficures planes.
— Théoréme de Pythagore: démonstration et applications.

Rapports et proportions; figures semblables.

Calculs d’aires, de volumes, de poids et de contenances; régle des trois
niveaux. — Applications pratiques.

Géographie (5 heures). — Asie, Afrique, Amérique, Océanie.

Centres de production, places de commerce, ports. — Voies de communi-
cations: grandes lignes du trafic international. — Cartes et croquis.
Histoire (2 heures). — Revision des phases les plus importantes de I'his-

toire générale, en insistant sur la période qui s’est écomlée depmis la fin du
XVIIT™ giécle, jusqu'a nos jours.

Physique (2 heures). — Electricité statique. — Notions de potentiel élec-
trique.

Electricité dynamique. — Piles: force électromotrice, débit, résistance.
4 Magnétisme. — Electro-aimants, télégraphe, téléphone. — Phénomeénes d'in-
uction.

Générateurs et moteurs électriques. — Applicaticens industrielles des courants.

Notions d’optique.

Dessin (2 heures). — Croquis cotés d’aprés l'objet et dessins & 'échelle. —
Schémas et diagrammes.
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Calligraphie (2 heures). — Exercices d’anglaise et de ronde. — Chiffres,
titres. — Exercices de cursive rapide et lisible, sous dictée.
Gymnastique (1 heure). — (Enseignement commun aux trois classes). —

Exercices conformes au manuel fédéral.

[l»e classe.

Francais (6 heures). — Grammaire: Difficultés grammaticales. — Vocabu-
laire: industrie, commerce, administration. — Exercices et dictées. — Lecture
expliquée.

Rédaction et correspondance. — Lecture expressive et élocution.

Allemand (6 heures). — (La lecon est donnée en allemand.) -—— Revision de
la grammaire. — Vocabulaire. — Exercices de lecture et de traduction. —
Comptes rendus oraux et écrits. — Correspondance. — Conversation.

Ttalien (3 heures). — (La lecon est donnée en italien.) — Grammaire. —
Vocabulaire. — Thémes et versions. — Dictées.

Lecture. — Rédaction. — Correspondance. — Conversation.

Arithmétique (2 heures). — Nombres complexes. — Partages proportionnels.
— Regle conjointe. — Mélanges et alliages. — Caleul oral. — Exercices pra-
tiques.

Arithmétique commerciale et comptabilité (2 heures). — Fonds publics. —
Actions et obligations. — Des monnaies et de leurs rapports. — Change, cote
de change.

Comptes mensuels. — Tenue des livres.

Géographie (5 heures). — Etude détaillée de la Suisse et de 'Europe. —
Modes de communication: voies ferrées, lignes d'intérét local, tramways, funi-
culaires, bateaux, voitures postales. — Cartes et croquis.

Histoire et Instruction civique (2 heures). — Revision des principaux faits
de T'histoire suisse jusqu’'en 1815.

Notions générales sur la commune, le canton et la Confédération.

Economie politique (2 henres). — Principes et tendances des différentes
écoles. — La production: matiére brute, travail, capital. — Répartition des
richesses: valeur, échange, crédit, banques. — Protectionnisme et libre échange.
— Les crises. — Organisation industrielle et commerciale. — Trusts et cartels

Chimie (2 heures). — Notions générales. — Hydrogene, oxygéne, azote,
carbone, chlore, soufre, phosphore et leurs principaux composés. — Métaux et
métalloides.

Etude des marchandises admises conditionnellement dans les transports:
explosifs et matiéres inflammables, produits caustiques, poisons, produits fer-
mentescibles.

Matiéres désinfectantes.

Calligraphie (2 heures). — Suite des exercices d’anglaise et de ronde. —
Principes des diverses écritures. — Exercices de cursive rapide et lisible sous
dictée.

Sténographie (2 heures). -— Sténographie élémentaire; écriture phonétique ;
£€tude des signes sténographiques et des régles de position; abréviations cou-
rantes; exercices de lecture et transcriptions. — Applications & la correspon-
-dance commerciale.

Organisation postale (2 heures). — Organisation générale des postes suisses.
— Arrondissements et offices postaux. — Ordonnances fédérales. — La poste
et les administrations fédérales. — Statistiques et graphiques.

Télégraphie (1 heure). — Etude des appareils. — Exercices d’expédition et
de réception des télégrammes.

Gymnastiqgue (1 heure). — (Enseignement commun aux trois classes.) —
Exercices conformes au manuel fédéral.
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Il1me classe. (Durée de 6 mois.)

Francais (6 heures). — Revision des régles de la grammaire. — Vocabu-
laire. — Exercices variés de composition. — Correspondance. — Rapports. —
Lecture expliquée. — Exercices d’élocution.

Allemand (6 heures). — (La lecon est donnée en allemand). — Lectures
variées avec comptes rendus oraux et écrits. — Descriptions, narrations, corres-
pondance. — Conversation.

~

(Les exercices s’appliquent & développer la siireté et l'aisance dans l'ex-
pression orale et écrite de la pensée.)

Italien (3 heures). -— (La lecon est donnée en italien). — Grammaire. —
Vocabulaire. — Thémes et versions. — Dictées. — Rédaction. — Correspon-
dance. — Conversation.

Développement du programme de la deuxiéme classe.

Arithmétique (3 heures). — Revision du programme des premiére et deuxiéme
classes.

Caleul oral.-Exercices pratiques propres a développer l'habileté, la rapidité
et la stireté dans les calculs.

Arithmétique commerciale et comptabilité (2 heures). — Revision du pro-
gramme parcourn a l'aide d’exercices variés. Comptes mensuels.

Tenue des livres; méthode américaine.

Géographie (D heures). — Revision générale des cing parties du monde et
de la Suisse en particulier.

Histoire et instruction civique (2 heures). — La Suisse depuis 1815 jusqu’a
nos jours. — Constitution cantonale et Constitution fédérale. — Code fédéral
des obligations et Code civil.

Economie politique (2 heures). — Le ménage de I'Etat au cantonal et au
fédéral. — Budget. — Impdts. — Monopoles. — Valeurs et emprunts publies.

Organisation des bureaux internationaux. — Concordats intercantonaux et
internationaux.

Calligraphie (1 heure). — Exercices dans les divers genres d’écriture étudiés.
— Caursive francaise et allemande.

Sténographie (2 heures). — Sténographie supérieure; suite du programme
de premiére année. — Abréviations; contraction-préfixe. — Voyelles symboliques.
— Incompatibilités, etc. — Applications diverses.

Dactylographie (2 heures). — Connaissance du clavier. — Etude du doigté
(emploi des dix doigts). — Dispositions nécessaires a la bonne apparence des
travaux a la machine. — Lettres de commerce et factures.

Organisation postale (2 heures). — Les différents services des postes fédé-
rales. — Union postale universelle. — Correspondance de service.

Télégraphie (1 heure). — Mémes exercices que dans la deuxiéme classe.
— Principales lois et ordonnances sur le service des télégraphes.

Gymnastique (1 heure). — (Enseignement commun aux trois classes.) —
Exercices contormes au manuel fédéral.

39. 20. Réglement général et réglements spéciaux de I'Ecole des Arts et Métiers
de Genéve. (Du 15 novembre 1910.)

Réglement général.
I. But et Organisation.

Art. 1. T'Ecole des Arts et Métiers est une Ecole d’apprentissage pour
les Métiers, les Arts industriels, la Construction et le Génie civil, les Industries
de la Mécanique et de 'Electrotechnique. (Loi, article premier.)

Art. 2. Elle comprend cinq sections: . Section des Métiers; b. Section
des Arts industriels; c¢. Section de Construction et Génie civil; 4. Section de
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Mécanique (pour apprentis mécaniciens); e. Section de Mécanique appliquée et
électrotechnique (pour techniciens). (Loi, art. 2.)

Le programme de la section A s’étend sur 6 semestres pour les professions
suivantes: charpente et menuiserie, ébénisterie, menuiserie en voitures, serrurerie,
ferblanterie et plomberie.

Le programme de la section B s’étend sur 10 semestres pour les professions
suivantes: peinture décorative, céramique, ciselure, gravure, bijouterie, joaillerie,
peinture sur émaijl et émaillerie, et sur 8 semestres pour la sculpture sur pierre
et sur bois et ébémisterie d’art, le moulage et le fer forgé.

Le programme de la section C, pour techniciens du batiment et du génie
civil, s’étend sur 6 semestres.

Le programme de la section D, pour mécaniciens, s’étend sur 6 semestres.

Le programme de la section E, pour techniciens de la mécanique appliquée
et de 1’électrotechnique, s'étend sur 6 semestres.

Il. Direction et Administration.

Art. 3. La direction générale et I'administration de 1'Ecole sont confiées a
un directeur an courant des besoins des industries locales et possédant des con-
naissances générales techniques et artistiqmes. Il est assisté d'un secrétaire-
comptable. (Loi, art. 17.)

Art. 4. Dans chaque section, la direction pédagogique est exercée par un
doyen chargé de la discipline et de la surveillance de 'enseignement.

Les doyens sont choisis autant que possible parmi les professeurs ou les
chefs d’atelier. (Loi, art. 18.)

Art. 5. Le directeur et les doyens forment le Conseil de 'Ecole. Ce Conseil
se réunit an moins une fois par mois, sous la présidence du Conseiller d'Etat
chargé du Département de I'Instruction publique ou, en son absence, sous celle
du directeur.

Le procés-verbal des séances est tenu par le secrétaire-comptable. (Loi,
art. 20.)
IIT. Commission de Surveillance.

Art. 6. L’Ecole est placée sous la surveillance d'une Commission, chargée de
donner son préavis sur toutes les questions générales intéressant cet établisse-
ment qui pourraient lui étre soumises par le Département ou par l'un de ses
membres, notamment sur les réglements, les programmes, les méthodes d’enseigne-
ment, l'organisation et le fonctionnement des ateliers, le champ des examens, ete.

Ce préavis n’est obligatoire ni pour le Conseil d’Etat, ni pour le Départe-
ment de I'Instruction publique. (Loi, art. 25.)

Art. 7. La Commission de surveillance doit comprendre des industriels, des
artisans, des artistes et des ouvriers.

Elle est nommée pour trois ans et se compose de 30 membres, dont 10 sont
désignés par le Grand Conseil, 10 par le Conseil d’Etat et 10 par la Commis-
sion centrale des Conseils de Prud’hommes. (Loi, art. 26.)

Art. 8. Le Conseiller ’Etat chargé du Département de I'Instruction publique
préside la Commission. Celle-ci choisit elle-méme son vice-président et son
secrétaire.

La Commission est convoquée au moins une fois par trimestre et chaque

fois que le président le juge nécessaire ou que cinq membres le demandent.
(Loi, art. 27.)

Art. 9. La Commission se subdivise en cing sous-commissions, chargées
chacune de la surveillance spéciale d’'une des sections de I’Ecole.

Chaque sous-commission désigne son président et son secrétaire, contréle

I'enseignement et, en particulier, les travaux effectués dans les ateliers. (Loi,
art. 28.)
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Art. 10, Le directeur, les doyens, les professeurs et les chefs d’atelier penvent
étre appelés, par décision de la Commission ou des sous-commissions, & assister
4 leurs séances a titre consultatif.

D’autre part, ils peuvent demander i étre entendus par la Commission de
surveillance et les sous-commissions. (Loi, art. 29.)

Art. 11. Les membres de la Commission peuvent visiter en tout temps les
classes et les ateliers, confroler la marche de l'enseignement, assister aux exa-
mens. (Loi, art. 30.)

IV. Corps enseignant.

Art. 12. L’enseignement est donné par des professeurs et des chefs d’atelier.

(Loi, art. 16.)

Art. 13. Les professeurs et les chefs d’atelier de chaque section se réunissent
périodiquement_en conférence sous la présidence du directeur, assisté du doyen
de la section. Leur présence est obligatoire. Le procés-verbal de chaque séance
est transmis au Département dans le plus bref délai possible. (Loi, art. 24.)

Art. 14. La conférence est convoquée par le directeur quand il le juge a
propos ou sur la demande, soit du doyen, soit du tiers an moins du corps en-
seignant de la ou des sections intéressées.

Dans chaque section, le maitre le plus récemment nommé est chargé des
fonctions de secrétaire. Si plusieurs maitres ont été nommés en méme temps,
ces fonctions sont dévolues an plus jeune d'entre eux.

L’ordre du jour de chaque séance doit étre indiqué sur la carte de con-
vocation.

Daus la régle, le proces-verbal est lu et adopté a l'issue de la séance, et
il est communiqué ensuite au Département.

Art. 15. Les membres du corps enseignant réunis en conférence discutent
les questions qui leur sont soumises par le Département, le directeur, le doyen
ou par l'un d’entre eux.

Ils formulent un préavis sur les programmes et les réglements: D’autre part,
les maitres intéressés sont appelés & émettre un préavis sur les décisions & prendre
concernant les admissions & la suite d’examens et la promotion des éléves.

Art. 16. Lorsqu’un fonctionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit & son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la régle, a la charge du fonction-
naire. (Loi, art. 19.)

Art. 17. Les frais de remplacement des fonctionnaires de linstruction pu-
bligne sont & la charge de I'Etat:

a. Si le fonctionnaire est empéché par un service public obligatoire;
b. ¢'il est chargé d'une mission par le Département on par le Conseil d’Etat.

Art. 18. Dans le cas d'mne maladie diment constatée ou d’un autre cas de
force majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du fone-
tionnaire, peut accorder jusqu’a trois mois de remplacement, aux frais de I'Etat,
en tout ou en partie.

Art. 19. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d’Etat, sur
la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut prolonger le
remplacement aux frais de I'Etat, en tout ou en partie.

Art. 20. Si le fonctionnaire absent n’avise pas immédiatement le directeur
et s’il ne fait pas constater l'indisposition qui I'oblige & interrompre son ensei-
gnement, une somme proportionnelle aux heures d’absence est déduite de son
traitement.

V. Conditions d’admission.

Art. 21. L’Ecole recoit des éleves des deux sexes, réguliers ou externes.

Est éléve régulier celui qui suit tous les cours d'une classe dans la méme
section et dans 'ordre ou ils sont prévus au programme, ceci afin d'obtenir la
moyenne finale nécessaire an passage dans la classe supérieure.
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Est éléeve externe celui qui suit les cours de son choix dans une ou plu-
sieurs sections.

Pour étre admis comme éléve régulier ou comme éleve externe dans un
cours quelconque, il faut passer un examen devant le ou les professeurs in-
téressés assistés du doyen de la section olt se donne le cours.

Le reglement de chaque section fixe les programmes des examens d’admission.

Les éleves doivent étre agés de 14 ans révolus pour étre admis dans les
sections des Métiers, des Arts industriels et de Mécanique; et de 15 ans révolus
pour les sections de Construction et de Génie civil, de Mécanique appliquée et
Electrotechnique.

Art. 22. L’Ecole peut aussi accepter comme éléves réguliers des éleves

faisant leur apprentissage dans l'industrie et qui, ne pouvant consacrer a leur

instruction qu'un temps limité, doivent étendre leurs études sur un plus grand
nombre d’années. (Loi, art. 9.)

Ils doivent remettre & la direction une lettre de la personne chez laquelle
ils sont en apprentissage et indiquant le temps mis & leur disposition pour suivre
des cours a I'Ecole.

Tout éléve inserit pour smivre un ou plusieurs cours est tenu d’en subir les
épreuves et les examens.

Art. 23. Un formulaire d’admission est remis par la direction a tout éleve
qui se présente pour entrer a 1'Ecole.

La signature de ce formulaire par 1'éléeve lui-méme s'il est majeur et par
ses parents, son tuteur, répondant ou patron s’il est mineur, implique I'engage-
ment de se soumettre a la discipline et aux réglements de l'institution.

Lors de D'inseription, 1’éléve, s’il est mineur, doit étre accompagné de ses
parents ou de leur représentant. Il devra déposer son acte de naissance et ses
certificats d’études antérieures.

VI. Enseignement.

Art. 24. Les modes et moyens d'enseignement sont:

a. Les lecons on cours oraux;

b. les exercices de dessin et de modelage, d’application et de construction;

c. les travaux de laboratoire et d’atelier, les travaux sur le terrain oum
d’aprés nature;

d. la bibliothéque de chacune des sections:

e. les collections de modétles, d’appareils, de matériaux et d’échantillons;

f. les visites d’usines, de fabriques, de chantiers, de musées, etc.;

g. les conférences techniques, artistiques, industrielles ou d’intérét général.

VII. Durée du Travail scolaire.

Art. 25. L’horaire d’été entre en vigueur le premier lundi d'avril et lho-
raire d’hiver le premier lundi d’octobre.

Art. 26. L’enseignement se donne:

1. Pour les sections A, B et D:

En été, de 7 h. 4 11 h. 55 m. et de 2 h. & 6 h.
En hiver, de 8 h. 4 11 h. 55 m. et de 2 h. &4 6 h.

Les éléves ont chaque jour, & 10 h. et & 4 h., une interruption de travail
de dix minautes.

En outre, deux legons de theone qui se succeédent immédiatement sont
séparées par une interruption de travail de dix minutes.

2. Pour les sections C et E:
Toute I'année, de 8 h. 10 m. & 11 h. 55 m. et de 2 h. 10 m. & 6 h.
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Une récréation de dix minutes sépare les heures de cours, sauf a4 11 h., ol
cette récréation n'est que de cing minutes.

Art, 27. Un horaire établi par la direction et approuvé par le Département
fixe la répartition des heures de legonms.

Art. 28. Dans toutes les sections, la sortie a lieu & 4 h. le samedi aprés-midi.

Dans les sections C et E, le samedi aprés-midi est consacré a la consulta-
tion de la bibliothéque.

Art. 29. Les vacances d'été sont de six semaines pour les sections A, B et
D et de huit semaines pour les sections C et E, a partir, dans les deux cas,
du premier lundi de juillet.

Les vacances du Nouvel-An vont du 25 décembre au 3 janvier inclusivement.

Les vacances de Paques s’étendent, pour les sections A, B et D, du Ven-
dredi-Saint au jeudi aprés Paques inclusivement et, pour les sections C et E,
du lundi précédant Paques au jeudi qui le suit inclusivement.

Les cours sont suspendus les jours fériés officiels.

VIII. Discipline.
Art. 30. Tout éléve est tenu d’observer les dispositions des réglements, des

horaires et des avis affichés daus les divers locaux, et doit se conformer aunx
recommandations du directeur, des doyens et du personnel enseignant.

Daus la régle, les classes sont ouvertes et fermées par MM. les professeurs
avant et apres chaque cours; les éléves ne doivent pas entrer en classe avant
le professeur, ni rester seuls dans celle-ci. Le directeur peut toutefois, s’il le
juge convenable, prendre des dispositions spéciales.

Art. 31. Les éléves sont tenus & une stricte ponctualité.
Les heures d’entrée et de sortie sont annoncées par une sonnerie.

I1 sera pris note des arrivées tardives et des absences; aucun éléve ne
peut s’absenter de 1'Ecole, pendant les heures de travail, sans autorisation spé-
ciale; l'éleve qui arrive en retard s'expose a n’étre pas recu i la lecon. Les
arrivées tardives et les absences doivent étre motivées; toutefois, en cas de
fréquentation irréguliére des cours, il peut étre adressé a I’éléve un avertisse-
ment dont les parents ou leur répondant sont avisés. Au deuxiéme avertissement,
il peut étre prononcé un renvoi temporaire. En cas de récidive, le renvoi dé-
finitif pourra étre prononcé par le Département, sur le préavis de la direction.

Art. 32. En cas de dégits occasionnés aux locaux, mobilier, instruments,
outils, modéles, livres, etc., par malveillance, désobéissance ou négligence, la
classe entiere est rendue responsable, & moins que le ou les auteurs se fassent
connaitre.

Les éléves de la classe pourront, outre les frais & payer, avoir & subir une
punition générale.

Art, 33. 1l est interdit de fumer, de cracher et de lancer des projectiles
quelconques dans les bitiments scolaires ou leurs abords immédiats.

En ce qui concerne la discipline extérieure, l'autorité du personmel ensei-
gnant s’exerce indistinctement sur tous les éléves de I'Ecole.

Art. 34. Chaque professeur ou chef d’atelier est chargé de la discipline in-
térieure de ses lecons; il a le droit de renvoyer un éléve pour la durée d’une
lecon. Tl doit en aviser de suite le doyen.

Les moyens disciplinaires sont:

1. Le renvoi pour une lecon, par le professeur;

2. les consignes infligées par le doyen, avec devoir supplémentaire;

3. les renvois temporaires prononcés par le doyen et ne pouvant excéder
une semaine; le doyen notifiera ces pénalités par écrit aux parents. L’éléve
ne sera re¢u de nouveau qu’'avec une autorisation signée du doyen;

4. la comparution devant le directeur;
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9. 'expulsion prononcée par le Département, sur la proposition du directeur.

Art. 35. Les éléves doivent se présenter dans une tenue convenable et se
comporter d'une manilére respectueuse envers les maitres.

Art. 36. Toute société dite ,d’étudiants® ou portant couleurs est interdite
a I'Ecole.

Art. 37. Les éléves qui, sans autorisation, quitteraient les cours avant les
vacances ou ne les reprendraient pas aux dates prescrites ne seraient de nouveaun
admis qu’aprés décision du Département.

IX. Travaux des éléves.

Art. 38. Les travaux des éléves sont contrdlés par le corps enseignant, les
doyens, le directeur et les membres de la Commission de surveillance.

Dans la régle, chaque mois et pour chacune des branches d’enseignement,
les éléves obtiennent, soit par une épreuve orale, écrite, dessinée ou manuelle,
soit par le travail du mois (tenue des cahiers, etc.), des notes représentées par
les chiffres suivants:

6, Bien; 5, Assez bien; 3!/s & 4, Passable; 3, Médiocre; 2, Mauvais; 1, Tres
manvais; 0, Nul

La note O sera attribuée dans les deux cas suivants: épreuve nulle et épreuve
annulée pour fraude constatée.

En cas d’absence excusée, l'éleve doit faire, dans le plus bref délai,
I'épreuve manquée.

Dans la régle, il n’est donné ni travaux écrits, ni dessins & faire a domi-
cile; toutefois, ’éléve qui s’est mis en retard dans ses travaux de théorie, qui
s’est absenté ou qui a été renvoyé, doit se mettre & jour dans le délai qui lui
est fixé par le professeur.

Les épreuves écrites sont rendues aux €léves apres corrections et les dessins
leur sont remis en communication.

Art. 39. Les éléves recoivent du doyen, au commencement de chaque mois,
un carnet mentionnant les notes de travail obtenues dans le mois éconlé et les
observations auxquelles leur travail ou leur conduite a donné lieu.

Les heures d’absence et les arrivées tardives sont inscrites dans le carnet.

Le carnet doit €tre rapporté, signé par les parents ou leur répondant, dans
les deux jours qui suivent sa remise.

Art. 40. A la fin de chaque année, les éleves obtiennent une note générale
pour chacune des branches d’enseignement. Cette note est formée par la com-
binaison des chiffres de travail et des chiffres d’examens.

Pour les travaux d’atelier, ainsi que pour les branches sur lesquelles il n’est
pas fait d’examen, cette note générale est déterminée par la moyenne des notes
de l'année.

Art. 41. Le réglement spécial détermine d’une facon précise et pour chaque
section, les conditions dans lesquelles les travaux des éléves peuvent leur étre
remis, soit étre conservés dans les musées de 'Ecole, soit étre vendus sans faire
de concurrence directe a l'industrie privée.

Il fixe également quelle peut étre la participation des éleéves anx hénéfices
résultant de la vente.

La fabrication dans les ateliers doit étre restreinte aux objets directement
utiles & I'enseignement et susceptibles d’étre exécutés par les éléves.
Le Département, sur le préavis de la Commission de surveillance, décide

de V'exécution des commandes pour les administrations publiques, ou, exception-
nellement, pour des particuliers. (Loi, art. 15.)

Aucun projet ne sera mis & exécution et aucun travail ne pourra étre repro-
duit ou photographié sans l'antorisation de la direction.
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X. Eramens.

Art. 42. Les examens d’admission et les examens a refaire ont lieu au com-
mencement de 'année scolaire et, a la fin de celle-ci, ont lieu les examens de
promotion. Ces derniers sont oraux ou écrits, selon les branches, et se font sui-
vant un horaire approuvé par le Département.

Art. 43. Pour chaque section, le Département désigne un jury dont font
partie de droit le directeur, le doyen et les membres de la Commission de chaque
section intéressée.

Art. 44. Les questions d'examen sont préparées, pour chaque branche, par
le maitre qui I'enseigne. Vingt-quatre heures avant I’examen, ces questions sont
soumises au jury qui a le droit de les modifier et d’en ajouter d’antres, dans
les limites du programme, et d’accord avec la direction.

Art. 45. Les chiffres des épreuves orales sont déterminées par la moyenne
des notes attribnées par les membres du jury, y compris celle du professeur;
les épreuves écrites sont appréciées par le professeur et soumises ensuite au
contrdle du jury.

Art. 46. Dans les sections C et E, les épreuves de fin janvier tiennent lieu
d’examens semestriels. Dans ce but, les éléves sont interrogés sur le champ
d’études complet parcouru dans le semestre.

Art. 47. Le reglement de chacune des sections détermine les cas dans les-
quels un examen insuffisant peut étre refait.

Le directeur peut, pour des motifs graves et sur le préavis des maitres
intéressés et du doyen de la section, ajourner les examens d’'un éléve.

Toute frande ou tentative de fraude diment constatée dans un examen,
tout usage de documents ou d’annotations sur un livre servant & l'examen, en-
traine l'annulation de tous les examens.

Toute communication verbale dans un examen entraine l'annulation de cet
examen.
XI. Dispositions financiéres.
Art. 48. Le réglement spécial de chaque section fixe le montant de la finance
scolaire & payer par les éléves dans laquelle est comprise la prime d’assurance
contre les accidents, conclue par les soins de 1'Etat.

Les éleves suisses sont dispensés de cette finance.

Le Département de l'Instruction publique peut, dans certains cas, en dis-
penser en partie ou totalement les éleves étrangers dont les parents sont établis
dans le canton.

Le reglement de chaque section détermine aussi les finances spéciales a
payer pour l'usage des appareils et outils, substances et matiéres mis & la dis-
position des éléves par I'Ecole, soit pour les lecons, soit pour les travaux pra-
tiques dans les laboratoires et ateliers.

Le Département peut, dans certains cas, dispenser de tout ou partie de ces
finances spéciales les éleves smisses, ainsi que les éléves étrangers dont les
parents sont établis dans le canton. (Loi, art. 13.)

Art. 49. Des bourses peuvent étre délivrées aux éléves méritants, de natio-
nalité suisse, pour les aider dans leurs études. (Loi, art. 14.)

XII. Diplomes et Certificats.

Art. 50. Dans chaque section, les éléves qui se sont distingués par leur
conduite, leur travail et le résultat de leurs examens recoivent, a la fin de leurs
€tudes, un diplome.

Ce diplome porte une mention spéciale pour ceux qui justifient, en outre,
d’un stage fait dans un atelier, une usine oun un chantier. (Loi, art. 11.)
Les éléves qui ne recoivent pas le diplome recoivent un certificat consta-

tant qu'ils ont suivi I’'Ecole et indiquant les aptitudes dont ils ont fait preuve.
{Loi, art. 12.)
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Art. 51. Les éléves des sections des Métiers et de Mécanique sont assimilés
aux apprentis quant & leur admission aux examens de fin d’apprentissage or-
ganisés par le Département du Commerce et de 1'Industrie (art. 3, § 2 du régle-
ment sur les examens d’apprentis, du 28 janvier 1908).

Art. 52. A la fin de I'année scolaire, des mentions sont délivrées aux éleves
ayant obtenu une moyenne générale d’au moins 4% sur 6.
XIII. Sortie.

Art. 53. Tout éleve qui désire quitter I’Ecole avant la fin de ses études
doit I'annoncer am directeur par une lettre signée de ses parents ou de leur
représentant.

Il doit restituer en bon état tout le matériel qui lui a été confié, suivant
I'inventaire signé par lui lors de son entrée, avoir son compte a jour et, pour
cela, recevoir du doyen une feunille d’antorisation spéciale qu'il présente lui-
méme au secrétariat.

Il doit enfin retirer lui-méme, avant de partir, tous les objets, dessins on
certificats, qu'il aurait pu déposer & 1'Ecole, et en donner décharge.
XIV. Dispositions spéciales & chaque section.
Art. 54. Le réglement spécial de chaque section détermine:
a. Les branches d'enseignement de la section;
b. les conditions d’admission dans la section;
c. la durée de l'apprentissage pour chaque métier;
d. les conditions des stages chez les patrons;
e. les conditions de promotion d'une classe dans une autre;
/- le montant des finances 4 payer pour l'imscription, les laboratoires et
les ateliers et le dépot de garantie;

g. les conditions dans lesquelles les travaux des éléves peuvent leur étre
remis ou étre conservés, ainsi que la participation aux bénéfices résultant
de la vente;

k. l'organisation et le fonctionnement des classes ou ateliers et le controle
des travaux;

i. les heures d’ouverture et le fonctionnement des bibliothéques;

j- les réglements pour l'obtention du diplome.

XV. Anniversaires patriotiques.
Art. 5. Les anniversaires de 1'Escalade, de la Restauration, de l'arrivée

des troupes suisses au Port-Noir et du premier Traité d’alliance des Confédérés
seront commémorés par un récit ou une causerie, le 11 décembre et le 1¢r juin.

A. Section des Métiers (réglement spécial).
But.

Art. 1er. La section des Métiers comprend l’apprentissage des professions
suivantes: macons et tailleurs de pierres (partie théorique), charpentiers, menui-
siers, menuisiers en voitures, ébénistes, serruriers, ferblantiers et plombiers.

Branches d’enseignement.

Art. 2. Les éléves réguliers suivent dans ce but les branches d'enseigne-
ment qui correspondent & leur métier et qui sont déterminées par le programme,
savoir:

Arithmétique, géométrie, dessin, dessin technique, projections, francais et
correspondance, construction et mouluration, appareillage de la pierre, dessin de
regles de menuiserie et ébénisterie, métrés, stéréotomie appliquée a chaque mé-
tier, cours d'installation d'eau et d’éclairage, technologie, comptabilité, dessin
de croquis, etec.
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Les travaux d’atelier, des visites de chantiers ou d’usines, ou un stage chez
les industriels et patrons.

La durée de l'apprentissage est de trois ans pour toutes les professions.

Art. 3. Pendant la période d’apprentissage, la direction peut, si elle le juge
nécessaire, placer 'apprenti dans un atelier particulier pour compléter son ins-
truction manuelle; toutefois, l’éléve reste sous la surveillance de I'Ecole, et il
est astreint a suivre les cours théoriques qui correspondent a son année d’ap-
prentissage.

Conditions d’admission et de promotion.

Art. 4, Pour étre admis dans la section des Métiers, il faut étre agé de
14 ans révolus et posséder les conmaissances correspondantes a la sortie de
6me année de I’Ecole primaire.

Art. 5. La section admet des éléves externes. Ceux-ci devront posséder les
connaissances suffisantes pour profiter de 'enseignement de la branche choisie.
Ils pourront étre astreints & un examen pour justifier de leurs capacités.

Art. 6. En s’inscrivant, les externes déclarent se conformer & l'horaire des
lecons.

Art. 7. I’admission d'un éléve ne devient définitive gu’aprés une période
d’essal de trois mois, au terme de laquelle la direction informe les parents de
la décision prise.

Art. 8. Pour étre promu d’une classe dans une autre, il faut avoir:

" Pour le passage de 1r¢ en 2me année, une moyenne générale de 3!/, sur 6.
Toutefols, un éléve qui aurait une moyenne totale de 3!/ ou plus, et qui aurait
sur une ou deux branches une moyenne inférieure & ce chiffre, devra suivre &
nouveau I'enseignement de cette branche.

Un éléve qui obtient la moyenne générale mais qui a plus de deux branches
inférieures a 3!/ ne sera pas promu et devra doumbler la 1r¢ année.

Pour passer de 2me en 3me année, il faut avoir une moyenne générale de
4 sur 6 et, en ce qui concerne les cours a doubler, les conditions sont les mémes
qu'en 1T¢ année.

Le chiffre de travail de l'année compte pour les 2/3 et celui de l’examen
pour !/s.

Dans la moyenne générale, le chiffre d’atelier compte pour deux.

Tout éléeve ayant été absent a un examen est tenu de le faire.

Finances.

Art. 9. Aucune finance d’inscription n’est percue pour les éléeves suisses,
réguliers ou externes, dans la section des Métiers.
Les éléves réguliers étrangers paient un droit d’inscription de 10 franes
par semestre.
Les éléeves externes étrangers paient 1 franc par semestre pour une heure
par semaine. -
Travaux des éléves.

Art. 10. La section met a la disposition des éléves l'outillage et la matiére
premieére nécessaire aux travaux d’ateliers.

En principe, tous les travaux appartiennent & I'Ecole; toutefois, la direction
verra, dans certains cas, dans quelles conditions les travaux des éléves pourront
leur étre remis.

Les éléves de 2me et 3me année qui exécuteront un travail commandé a
I'Ecole ou qui serait vendu recevront une gratification, dont la direction se
réserve de fixer le montant.
g4 En cas d’indiscipline, la remise de certains travaux ou les gratifications
pourront étre supprimées.

Art. 11. Les éléves de 2me et 3me agnnée fabriquent eux-mémes leur outil-
lage personnel. Ils ont le droit de consacrer a ce travail une demi-journée par
semaine.
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Toutefois, cette demi-journée n'est accordée qu'aux éleves fréquentant régu-
lierement l'atelier.

L’Ecole fournit gratuitement aux éléves la matiére premiére, ainsi que cer-
taines pieces spéciales.

L’outillage n’est remis aux éléves qu’a la fin de la 3me année d’apprentis-
sage et si leur conduite a été satisfaisante.

Organisation intérieure.

Art. 12. Dans les ateliers, chaque éléve recoit un carnet de travail dans
lequel il doit inscrire, jour par jour, I'emploi de son temps.

Il doit prendre soin de son outillage personnel, dont il est responsable. Les
outils servant & l’ensemble doivent étre mnettoyés et remis en place de suite
aprés leur emploi.

Les outils spécianx enfermés dans les armoires doivent étre demandés aun

chef d’atelier. L’éléve, en en prenant possession, devra signaler ceux qui pour-
raient étre détériorés, de facon & dégager sa responsabilité.

Art. 13. Dans chaque atelier, le chef d’atelier nomme un éléve semainier,
dont la tiche est fixée par un ordre de service.

Art. 14. Les carnets de notes mensuelles sont établis par le doyen qui, dans
la régle, les remet dans les premiers jours de chaque mois.

L’éléve doit rapporter son carnet signé dans les deux jours suivant sa remise.

Bibliothéque.

Art. 15. Les éléeves de 2me et 3me gnnée sont autorisés a consulter les
volumes de la bibliotheque.

Ces volumes ne peuvent étre emportés & domicile qu'avee 'antorisation du
doyen, qui inscrira lear sortie sur un registre spécial.

Aucun livre ne pourra rester dehors plus d'une semaine, et tous les volumes
prétés doivent étre rendus le 25 juin, au plus tard.
Promotion et Diplome.

Art. 16. Les éléves qui obtiennent a la fin de 'année scolaire une moyenue
générale de 434 sur 6, sont promus avec mention dans la classe supérieure.

Pour mériter le diplome de la section des Métiers, I'éleve doit avoir une
moyenne générale de D, avoir suivi dans chaque année toutes les legons prévues
au programme et n’obtenir sar ancune des branches enseignées en 3™¢ année
une moyenne inférieure & 31)s.

B. Section des Arts industriels (réglement spécial).
But et organisation.

Art. 1er, La section des Arts industriels a pour but l'enseignement de l'art
décoratif et son application & 1’'industrie.

Elle forme des artisans pour les branches suivantes: Peinture décorative;

— Céramique ; — Peinture sur émail et émaillerie; — Gravure, ciselure, bijou-
terie, orfévrerie, joaillerie. (10 semestres d’études.)

Sculpture sur pierre; — Sculpture sur bois; — Ebénisterie d'art; —
Ferronnerie (ou fer forgé); — Moulage en platre. (8 semestres d’études.)

Art. 2, L’enseignement se donne dans des ateliers d’application et dans
les cours généraux suivants: composition ornementale, dessin de figure et figure
décorative, dessin de styles et d’éléments naturels, éléments d’architecture,
modelage (ficure et ornement), histoire de l'art, héraldique, conférences péda-
gogiques par les professeurs ou par des artistes et artisans sur les différents
métiers d’art enseignés.

Art. 3. Les ¢leves forment deux catégories: les éleves réguliers et les
éleves externes.
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Art. 4. Les éléves réguliers sont ceux qui suivent le eycle complet des études.

Les éléves externes sont: A. Les éléves sortis de I'Ecole et qui continuent
A y suivre des cours; B. Les personnes fournissant la preuve qu’elles possédent
les connaissances suffisantes pour suivre l'enseignement avee fruit et qui s’en-
gagent a suivre réguliérement les cours qu’elles auront choisis.

Conditions d’admission.

Art. 5. Pour étre admis comme éléve régulier, il faut étre 4gé de 14 ans
révolus, posséder les connaissances générales équivalentes & la sixidme année
de I’Ecole primaire et justifier de connaissance suffisantes en dessin. Dans le
cas contraire, le candidat ne participera qu’a titre provisoire au cours pratique
pour lequel il est inscrit et ne sera admis comme éléve régulier que lorsqu’il
aura acquis les connaissances théoriques requises.

Art. 6. En s’inscrivant, les externes devront indiquer, conformément a
T'horaire des lecons, les heures qu’ils désirent consacrer aux études ou aux
travaux d’application. Ils seront tenus ensuite de suivre réguliérement I'en-
seignement pour lequel ils seront inscrits et suivant l'horaire établi lors de
leur entrée.

Finances.

Art. 7. L’enseignement est gratuit pour les éléves suisses.
Les étrangers paient un droit d’inscription de 10 francs par semestre.

Les externes étrangers paient 1 franc par semestre pour une heure de
cours par semaine.

Art. 8. Les éléves suisses et étrangers paient, en outre, une finance spéciale
de D francs par semestre pour I'usage des appareils et outils, substances et matiéres.

Le Département peut, dans certains cas, dispenser de tout ou partie de
cette finance spéciale les éléves suisses, ainsi que les éleves étrangers, dont les
parents sont établis dans le canton.

Art. 9. A son entrée, chaque éleve est tenu de faire un dépot de garantie
de 10 franes qui lui est restitué a son départ régulier lorsqu’il a terminé ses
études completes et qu’il rend en bon état le matériel qui lui a été remis lors
de son admission et dont il a signé un inventaire. A la fin de chaque semestre,
I’éleve doit compléter la caution déposée de la somme qui a pu étre prélevée
pour réparation des dégéits commis, soit par lui, soit par la classe entiére.

Organisation intérieure.

Art. 10. TL’ordre le plus complet doit régmer pendant les lecons; il est
interdit aux éleves de sortir de leur classe sans autorisation.

Art. 11. Dans chaque atelier, le professeur nomme un éléve semainier, dont
la tache est fixée par un ordre de service.

Art. 12, Les carnets mensuels de notes sont établis par le doyen qui les
remet dans les premiers jours de chaque mois. Dans la régle, les éléves doivent
les rapporter signés dans les deux jours.

Art. 13. A la fin de I'année scolaire, les éléves doivent retirer des classes
tous les objets leur appartenant, I’administration déclinant toute responsabilité
concernant le matériel des éléves laissé dans les locaux pendant les vacances.

Art. 14. Le contrile et 1'appréciation des travaux des éléves se font a la fin
de chaque mois, d'un commun accord, entre les professeurs intéressés et le doyen.

Bibliothéque.

Art. 15. L’acces de la bibliothéque et la consultation des ouvrages ne seront
accordés pendant les heures de lecons qu'aux éléves munis d'une autorisation
délivrée par le professeur. Les éléves doivent se conformer aux avis du biblio-
thécaire et observer dans le local de la bibliothéque la méme discipline que
dans les classes.
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Art. 16. Les éleves, a partir de la 3me année, sont autorises & emporter
chez eux certains ouvrages ou planches détachées, spécialement désignés a cet
effet, aprés les avoir fait inscrire par le bibliothécaire. Ils ne pourront, dans
la régle, étre gardés plus de 8 jours. Néanmoins, une réinscription pour une
nouvelle période de 8 jours sera autorisée, 3 moins que les ouvrages prétés ne
soient réclamés d’autre part.

Tous les ouvrages doivent étre rendus avant le 25 juin au plus tard, chaque
année.

Art. 17. 11 est déposé a la bibliothéque un registre ou les professeurs et
les éléves peuvent inscrire les livres qu’ils désirent voir acquérir.

Promotion et diplome.

Art. 18. A la fin de l'année scolaire, des concours ont lien pour tous les
enseignements. La promotion des éleves d'une classe dans une autre est arrétée
dans une conférence formée du directeur, du doyen et des professeurs intéressés,
qui prennent connaissance des chiffres que les éléves ont obtenus dans 'année.

Sont mentionnés et promus, les éléves obtenant un minimum de 43/, comme
moyenne.

Art. 19. Tout éleve ayant été absent & un examen ou & un concours peut
étre tenu de le faire.

Art. 20. Pour étre admissible & concourir au diplome de la section, il faut
une moyenne générale de D sur 6, avoir suivi dans chaque année toutes les lecons
inscrites au programme et n’obtenir sur aucune des branches enseignées & partir
de la 3me année, une moyenne de moins de 3's.

Réglement pour I'obtention du certificat de capacité et du dipléme.
Conditions générales.
1. La section des Arts industriels délivre aux éléves qui ont terminé leurs
é¢tudes deux sortes de titres: a. Le certificat de capacité; — b. le diplome.

2. Le certificat et le diplome mentionnent les branches d’études pour les-
quelles le candidat aura concouru.

3. Le certificat et le diplome, ainsi que les autorisations de concourir pour
leur obtention sont accordés par un jury composé du directeur, du doyen, des
professeurs et des membres de la Sous-Commission de surveillance de la section
auxquels pourront étre adjointes des personnes désignées par le Département.
Ce jury décide par un vote au scrutin secret.

Certificat de capacité.

4. Pour obtenir le certificat de capacité, 'éleve doit: «. Etre classé en 4me
ou bme année d’études, suivant l'atelier auquel il appartient; — b. avoir suivi
le cycle complet des études; — e¢. adresser une demande écrite 4 la direction
avant le 15 mars, dans la régle.

5. Si sa demande est prise en considération, le candidat devra présenter
avant le 81 mars: 4. Ses travaux de concours, y compris celui de la derniére
année. Par exception, ce concours aura lieu dans le courant du mois de mars;
— b. les notes prises pendant les cours oraux.

6. I1 devra obtenir l'approbation du jury pour les travaux ci-dessus men-
tionnés.

7. Le candidat, dont la demande n’aura pas été agrée ou qui n'aura pas
obtenu le certificat de capacité, pourra se représenter dans le courant des deux
années scolaires suivantes.

Dipléme de la section.

8. Pour obtenir le diplome de la section, I'éléve doit: a. Etre pourvu du
certificat de capacité; — b. demander par écrit a la direction et obtenir du

11
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jury lautorisation d’exécuter le travail dit de fin d’études, selon le programme
spécial de chaque classe; — e¢. obtenir pour ce travail l’approbatlon du jury.

9. Le travail de fin d’études comprend: «. La composition; — b. 'exécution.

Pour la classe de moulage, la composition n’est pas exigée.

10. Ce travail devra constituer, autant que possible, un résumé des con-
naissances acquises par le candidat dans les différentes branches de I'ensei-
gnement qu’il aura suivi.

D’autre part, le candidat est libre de donner plus d'importance a celle des
branches d’études qui lui conviendra le mieux.

11. Le travail de fin d’études sera exécuté dans le délai maximum de trois
mois, pour toutes les classes, a I'exception de la classe de moulage pour laquelle
le délai est de deux mois.

12. Le travail sera exécuté en loge.

Les heures fixées pour le travail en loge sont de 6 heures du matin & 7
heures du soir, tous les jours, sauf le dimanche.

18. 11 est interdit au candidat: a. De séjourner dans la loge en dehors des
heures fixées; — b. d'y laisser pénétrer qui que ce soit; — e¢. de sortir de sa
loge sans autorisation.

14, Une surveillance spéciale de concours sera organisée.

15, Toute infraction aux conditions du concours entrainera I'annulation
de celui-ci.

16. La section couvre les frais de matiéres premieres et autres, nécessaires
4 Dexécution du travail de fin d’études. Un devis de ces frais sera préalablement
établi et soumis a l'approbation de la direction.

17. Une exposition publique des travaux des candidats a lieu pendant huit
jours, dont un dimanche, aussitét apres la décision du jury.

18. Les travaux diplomés restent la propriété de la section. Ils doivent
servir de point de comparaison et constitueront le musée des diplémes.

19. Les candidats diplomés recoivent une reproduction photographique ou
autre de leur ceuvre. Dans certains cas spéciaux, cette derniere peut leur étre
prétée, contre recu, pour un temps détermine.

20. Les travaux non diplomés peuvent, aprés l’exposition, étre acquis par
leur auteur, moyennant le remboursement & la section des frais d'exécution.

x

91. Iéléve qui n'aura pas été autorisé i concourir pour le diplome, ou le
candidat dont le travail de fin d’études aura été insuffisant, pourra présenter
une nouvelle demande dans le courant des deux années suivantes.

Programme spécial du travail de fin d’€tudes pour les différentes classes.

Classe de sculpture. — Composition.

22. Esquisse dessinée ou modelée, soit de figure décorative, soit de décoration
ornementale d’intérieur ou d’extérieur, ou de mobilier.

Exécution.

23. 8i la composition a pour base la figure décorative, le candidat devra
fournir: a. Une étude modelée d’aprés nature, demi-grandeur environ, en 18
séances, de la ou des figures de sa composition; — b. une exécution en marbre,
pierre ou bois, d'une des études de figure prise dans son bagage artistique ou
d’aprés une ceuvre de maitre.

Si la composition est & base ornementale, le candidat devra fournir: «. Une
étude modelée d'un des principaux motifs de sa composition & demi-grandeur
d’exécution pour un projet de décoration extérieure; a grandeur d’exécution pour
un projet de décoration intérieure; — b. une exécution en marbre, pierre ou
bois, d'une des études prises dans son bagage artistique.
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Classe de ciselure, gravure, bijouterie, joaillerie, orfévrerie. — Composition.
24. Esquisse modelée ou dessinée, soit:

Au choix du candidat, I'esquisse d'un objet comportant une décoration de
figure et ornements combinés, appliqués a I'industrie.

Ou deux esquisses, I'une d’ornement, 1'autre de figure décorative appliquée
a l'industrie.
Exécution.

25. Si le candidat choisit un objet décoré de figures et ornements combinés,
il devra fournir:

1. L’étude modelée en 18 séances, d'une ou des figures de sa composition.
2. L’exécution en métal d’'une partie ou de la totalité de sa composition.
Si le candidat choisit la seconde partie du programme, il devra fournir:
Une étude modelée des deux projets et I'exécution de l'un des projets.

Classe de peinture décorative. — Composition.
26. Esquisse dessinée.
Projet de peinture décorative comprenant de la figure et de l'ornement,
Le projet pourra contenir aussi des parties modelées.

Ezxécution.
Projet de peinture décorative avec dessin géométral et perspective.
Exécution grandeur nature avec rendu en couleurs d'une partie du projet
ci-dessus, si celui-ci n'a pas été établi grandeur d’exécution.
Classe de ferronnerie. — Composition.
27. Esquisse dessinée ou modelée d’'un motif applicable & la décoration du

batiment ou du mobilier.
FExécution.

a. Modelage d'un fragment du motif composé; — b. exécution en fer de la
composition comprenant les travaux de la forge, de l'ajustage, du repoussé.
Classe de peinture sur émail et émaillerie. — Composition.
28. Aun choix du candidat:
1. Dessin et rendu en couleurs d'un objet comportant une décoration de
figure et d’ornements combinés, en vue de son exécution sur émail.
2. Ou deux projets, I'un de figure, I'autre d’ornement.

Si le candidat choisit la deuxiéme partie du programme, il devra fournir
le rendu des deux projets et 'exécution de lI'un d’eux.

Les divers procédés, soit: émanx opaques, émaux translucides sur cuivre,
sur blanc modelés et sur paillons, émaux cloisonnés et champlevés, émaux de
basse taille ou & jour, figures modelées en grisaille, selon les divers procédés
de Limoges, etc., peuvent étre employés au choix du candidat en vume de la
meilleure réalisation de son ceuvre.

Exécution,

Le projet devra toujours comporter la décoration d'une piéce de forme.

§’il s’agit d'une piéce de forme en hauteur, telle que: vase. buire, canette,
«ete., la hauteur ne sera pas inférieure & 12 centimétres. S’il s’agit d’'une piéce
ronde, telle que: bonbonniére, etc., le diamétre de celle-ci sera de 12 centimeétres
au minimum.

Peinture en couleurs, sur blanc ou sous fondant d’une téte ou d'un sujet
sur plaque ronde de 3 centimétres de diamétre au maximum.

Classe de moulage. — FEzxéeution.

29. a. Moulage a creux perdu et épreuve d'un buste ou d'une statue; —
A. chape pour la gélatine d'un buste, d'une statue on d’un morceau d’ornement;



164 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

— ¢. moule & pitces et éprenve d'un buste ou d’une statuette; — d. exécution
en platre, d’aprés dessin et plan, & I'échelle de 10 centimétres par métre, om
de D centimétres, selon l'importance du travail, d’'un morceau d’architecture, tel
que: socle, fragment de mcenument, meuble, le tout composé de moulures sans
ornement.

C. Section de Construction et Génie civil, pour techniciens (réglement spécial).

But et durée de Uenseignement.

Art. 1er, L’enseignement de la section de Construction et de Génie civil
prépare pour les industries du batiment et des travaux publics, des techniciens
possédant les connaissances théoriques et techmniques indispensables & l'exercice
de leur profession et pouvant devenir des chefs de chantiers, conducteurs et
inspecteurs de travaux, constructeurs ou chefs de service.

La durée de cet enseignement est de six semestres.

Branches d’enseignement.

Art. 2. Les branches d’enseignement sont:

Cours généraux: Algébre, mécanique générale, géométrie et trigonométrie,
géométrie analytique, géométrie descriptive, statique graphique, résistance de
matériaux, physique générale, chimie, géologie et technologie, rédaction et cor-
respondance, métré, législation du batiment.

Cours d’application: Génie civil: levé de plans, nivellement, terrassements,
construction de routes, hydraulique, projets et devis.

Construction: dessin de construction, d’architecture et d’ornement, construc-
tion en maconnerie et en bois, constructions métalliques, hygiéne de la cons-
truction, perspective, projets et devis, travaux d'atelier.

Conditions d’admission et de promotion.

Art. 3. Pour étre admis dans le premier semestre, 1’éléve doit étre dgé de
15 ans révolus.

Art. 4. L’Ecole recoit des éléves réguliers et des éléves externes.

Est éleve régulier, celui qui suit tous les cours d'une classe de la section
et dans l'ordre oit ils sont prévus au programme, ceci afin d’obtenir la moyenne
finale nécessaire au passage dans la classe supérieure.

Est éleve externe, celui qui suit les cours de son choix, dans une ou plu-
sieurs sections.
Pour étre admis comme éléve régulier ou externe, dans un cours quelconque,

les éleves doivent subir un examen devant le ou les professeurs intéressés, as-
sistés du doyen de la section et du directeur.

La section peut aussi accepter comme éléves réguliers des éléves faisant
lear apprentissage dans l'industrie et qui, ne pouvant consacrer a leur instruc-
tion qu'un temps limité, doivent étendre leurs études sur un plus grand nombre
d’années. (Loi, art. 9.)

Ils doivent remettre & la direction une lettre de la personne chez laquelle
ils sont en apprentissage et indiquant le temps mis & leur disposition pour
suivre les cours.

Dans la regle, les éléves réguliers ne sont admis gqu'an commencement de
chaque semestre.

Art. b. Les examens d’admission portent:
a. Pour le premier semestre, sur les branches suivantes:

Frangais: Les éleves doivent suffisamment connaitre la langue francaise
pour pouvoir comprendre les cours et écrire couramment sous dictée.

Arithmétique et algébre: Systéme métrique. — Mesures décimales et com-
plexes. — Opérations avec fractions. — Notions de rapport. — Racine carrée.

Opérations algébriques. — Equation du premier degré a une et deux inconnues.
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Progressions. — Emploi des tables logarithmiques.

Géométrie: Notions de distance. — Angles. — Mesure des angles. — Somme
des angles d'un triangle. — Triangle isocéle.

Construction élémentaire avec la régle et le compas. — Construction des
triangles.

Construction des polygones réguliers et irréguliers. — Angle insecrit. —
Lieux géométriques. — Théoréme de Pythagore. — Aire des figures planes. —

Développement des aires des solides développables usuels: prisme, cylindre,
pyramide, cone, ete.

Equivalence. — Transformation des figures.

Similitude. — Rapports et proportions. — Figures semblables. — Notions
de trigonométrie. — Résolution des triangles rectangles. — Aires et volumes
des solides usnels.

Dessin technique : Notions élémentaires. — Usage des instruments.

b. Pour les 2me 3me Jme et Hme gemestres, sur le programme complet des
semestres précédents.

Art. 6. La moyenne générale de 31/, sur 6 devra étre obtenue par l'éléve
pour l'ensemble des branches sur lesquelles porte 'examen d’admission; en outre,
I’éléeve ne devra pas avoir de chiffre inférieur & 3 sur plus d’'une branche. Si
I'examen n'est pas tout & fait satisfaisant, la direction peut cependant, dans
certains cas, admettre le candidat & titre d’essai. La période d’essai ne pourra
s'étendre an deld de deux mois. Le candidat sera alors définitivement admis
ou exclu. '

Art. 7. Les éléves sortant de 1'Ecole professionnelle (2me année), du Col-
lege inférieur (dme classe), sont admis au premier semestre, sans examen, s'ils
présentent un bulletin de sortie satisfaisant.

Art. 8. Pour suivre comme externe un cours quelconque, I'éléve doit passer
un examen devant le professeur intéressé ou justifier qu’il posséde les connais-
sances nécessaires pour suivre le cours avec fruit. Tout éléeve inscrit a un cours
est tenu d'en subir les épreuves et les examens.

Art. 9. Les examens d’admission sont jugés par les professeurs des cours
intéressés, le doyen et le directeur. Les questions d’examen sont arrétées chaque
année, en juin, par la direction, assistée de la conférence des professeurs et de
la sous-commission de la section et, s'il y a lien, de personnes désignées par le
Département.

Art. 10. Pour passer d'une année dans l'autre, il faut que 1'éléve obtienne
une moyenne, pour les chiffres de I'année, d’au moins 31/ sur 6, a condition
toutefois de mne pas avoir une moyenne inférieure & 3!/ dans plus de deux

branches. _

Art. 11. Un éléve non promu peut, sur sa demande, étre autorisé & subir,
au commencement de ’année suivante, un examen complémentaire sur les bran-
ches dont la moyenne de 'année est inférieure a 31z sur 6.

Si la moyenne des résultats de cet examen complémentaire est d’au moins
415, il est promu.

Tout éléve ayant été absent & un examen est tenu de le faire dans le plus
bref délai.

Les éléves ayant obtenu comme note de ’année une moyenne d’au moins
43, sur 6 sont promus avec mention.

Matériel scolaire.

Art. 12. Chaque éléve est tenu de se procurer le matériel nécessaire & son
travail, suivant liste remise an commencement de chague semestre, et de main-
tenir ce matériel en bon état.

Art. 13. Dans le cas ou des autographies fournissant des résumés d'un
cours, des reproductions de dessins, etc., seraient remis aux éléves pour les aider
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dans leur travail scolaire, ceux-ci sont tenus d’en acquitter le prix fixé par le
directeur.

Toutefois, si un éléve n’achéve pas ses études & 1’Ecole, il peut étre tenu
de rendre ces documents, contre remboursement partiel de leur valeur.

Travaux des éléves.

Art. 14. Le doyen décide si les travaux consistant en dessins sont rendus
anx éléves, et fixe 1'’époque de cette remise. Les travaux ezécutés dans les
ateliers restent dans la régle la propriété de 1'Ecole; s'ils sont rendus aux
éléves, ceux-ci ont & rembourser & I’Ecole la valeur de leur matiére brute.

Finances.

Art. 15. Les éléves réguliers de nationalité étrangeére paient un droit d’ins-
cription de 75 francs par semestre; les externes D francs par semestre pour
une heure de cours par semaine.

Les éléves de nationalité suisse sont dispensés de cette finance.

Art. 16. Il1 est en outre exigé des éleves réguliers ou externes une finance
spéciale pour l'usage des appareils ou outils, substances et matiéres, livres ou
modeles, etec., mis & lear disposition par I’Ecole, soit pour les lecoms, soit pour
les travaux pratiques dans les laboratoires et ateliers, soit sur le terrain. Cette
contribution est de 40 francs par semestre pour les éléves réguliers.

Les éléves externes sont dispensés de la finance spéciale pour les cours
suivants:

Algebre, mécanique, géométrie, rédaction et correspondance des ler, 2me_
3me et 4me gemestres et pour la statique graphique et la résistance des maté-
riaux da 3me gemestre.

Pour tous les autres cours, ils doivent payer 1 franc par heure de cours
et par semestre.

Art. 17, Les éléves réguliers ou externes déposent, & leur entrée dans la
section, une cantion de 10 francs comme garantie de la restitution en bon état
du matériel qui leur a été confié: mobilier scolaire, outils, instruments, planches,
livres, manuels spéciaux fournis par l'établissement, etc. A la fin de chaque
semestre, I'éleve doit compléter la caution déposée par le versement d’'une somme
égale & celle qui a pu étre prélevée pour réparer les dégits commis, soit par
Ini, soit par la classe entiere.

Visites d’usines ou de chantiers. — Courses techniques.

Art. 18. Les professeurs peuvent, avec l'autorisation du directeur et éven-
tuellement du Département de I'Instruction publique, organiser des visites d'usines
ou de chantiers oun des courses techniques se rapportant aux sujets traités dans
leur cours et destinées a compléter leur enseignement.

Art. 19. Les visites d'usines ou de chantiers et les petites courses tech-
niques se font autant que possible dans I'horaire ordinaire du professeur; elles
ne peuvent avoir lien qu’avec ’autorisation du directeur, sur le préavis favo-
rable du doyen. Si le temps réservé au professeur, d’'aprés I'horaire, ne suffit
pas pour la visite projetée, le professeur doit informer le doyen assez tot pour
que celui-ci puisse prendre toutes les mesures utiles, notamment prévenir le
directeur et éventuellement aviser le ou les professeurs dont les éleves devraient
manquer les cours.

Art. 20. Outre les visites d’nsines ou les petites courses damns le rayon im-
médiat de la Ville, il peat étre organisé, par volée, chaque année et avec I'an-
torisation du Departement de I'Instruction pubhque une grande course technique..
Le programme de cette course sera soumis & la conférence des professeurs.
La conférence sera appelée a préaviser sur le programme général de la course
et le professenr chargé de la direction de la course pourra demander & étre
accompagné d'un ou plusieurs de ses collegues.

Art. 21. Un devis sera présenté au Département au sujet des frais et dé-
bours gu’auront a faire les professeurs qui organisent des visites d’usines ou
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de chantiers. Sur la base de ce devis, et une fois celul ci accepté par le Dé-
partement, ces frais leur seront remboursés.

Art. 22. Le doyen peut interdire & un éléve la participation a4 une course
technique, lorsque la conduite de cet éléve aura donné liem & des plaintes sé-
rieuses pendant 1’année scolaire. Aucune personne étrangére a I'Ecole ne peut
participer soit & une visite d’usine ou de chantier, soit & une course technique,
sans l'autorisation expresse du directeur.

Art. 23. Les lecons supprimées par le fait d’'une visite d’usine ou de chantier
ou d’une course technique ne sont pas remplacées. Les éléves qui ne participent
pas & la course sont tenus de venir & I’Ecole et d'y faire les travaux qui leur
seront imposés par le doyen.

Tout éleve qui, ayant le droit de participer & la course, ne pourrait s’y
rendre pour des raisons particuliéres, est cependant tenu de les indiquer au doyen.

Art. 24, Les éléeves qui participent & une course technique sont tenus d’en
faire un compte rendu ou au moins un résumé; certains frais communs peuvent
étre mis a la charge des participants (pourboires, gratifications, etc.). Cependant,
les clichés pris par les éleves et pouvant servir éventuellement pour une con-
férence peuvent leur étre remboursés. Les éléves sont tenus d’observer rigou-
reusement les instructions qui leur sont données, soit par les professeurs qui parti-
cipent & la course, soit par tout autre personmne qui pourrait étre chargée par
le directeur d’assister les professeurs pendant la durée de la course.

Art. 25. Les courses scolaires étant considérées comme un moyen d’en-
seignement, les éléves qui y participent restent, pendant toute la durée de celles-
ci, sous l'autorité du corps enseignant.

Bibliotheque.

Art. 26. La bibliothéque de la section est ouverte, a tous les éleves, de 2
4 4 heures de ’aprés-midi, le samedi.

Seuls les éleves réguliers de 2me et 3me années sont antorisés & emporter
des ouvrages, aprés les avoir fait inscrire personnellement par le bibliothécaire.
Ces ouvrages ne peuvent étre gardés plas de huit jours.

Si au bout de ce temps les éleves désirent les garder encore, ils doivent
les faire réinscrire.

Il ne peuvent prendre plus de deux ouvrages & la fois, soit un de génie
civil et un de construction.

La direction établit la liste des ouvrages quine peuvent & tre prétés a do-
micile. Tout ouvrage détérioré devra étre remplacé ou réparé, suivant les cas,
par l'auteur des dégats.

Tous les volames prétés devront étre rendus le 25 juin, au plus tard.

Art. 27. Il est déposé a la bibliothéque un registre oi les professeurs et
les éleves peuvent inscrire les livres qu’ils désirent voir acquérir.

Diplome de jin d’études.

Art. 28. Un diplome est accordé aux éleves qui, ayant terminé les cours
de la section, ont en outre subi un examen permettant de constater qu’ils pos-
sédent bien les éléments théoriques et pratiques nécessaires a l'exercice de leur
profession.

Art. 29. Cet examen porte sur un projet de fin d’études et comprend:

1. L’étude d'un projet (plans, dessins) avec mémoire & l'appui;

. Un exposé oral en présence du jury, exposé dans lequel I'éléve doit ex-
pliquer son projet et répondre aux questions d’ordre théorique et pratique qui
Ini sont posées.

L’exposé oral a lieu devant un jury nommé par le Département de 1'Ins-
truction publique.
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Art. 30. Les travaux prévus a l’art. 29 portent principalement sur la cons-
truction du batiment et le génie civil.

Art. 31. Le programme du travail de fin d’études est remis aux candidats,
avec les instructions nécessaires, dans les premiers jours d’avril an plus tard.

La direction fixe chaque année les dates auxquelles doivent étre remis les
mémoires et les dessins, ainsi que celles des examens oraux.

Art. 32, Les travaux, qui s’étendent sur une période d’environ trois mois,
se font dans les locaux de I’Ecole, autant que leur nature le permet.

Toute fraude ou tentative de fraude entraine I’annulation de tous les examens.

Art. 33. Pour étre admis & se présenter a4 'examen oral, il fant avoir fré-
guenté la section comme éleve régulier pendant I'année supérieure au moins et
avoir mérité une moyenne de 41/3 sur I’ensemble des chiffres obtenus pendant
la durée des études & I’Ecole.

Le postulant pourra étre tenu de présenter au jury les travaux faits dans
le courant de I'année supérieure (caleuls on dessins avec mémoire) et tous les
cahiers de cours de la dite année.

Art. 34. Le jury tient compte, dans son appréciation, de la conception et
de l'établissement du projet, de la facture du mémoire, des dessins et de l'ex-
posé oral. :

Art. 35. Le maximum des notes est 6.

Le diplome est accordé aux éléves qui ont obtenu une moyenne de 5 an moins.

Le jury peut accorder des félicitations avec mention spéciale aux éleves
qul se distinguent particuliérement.

Art. 36, Le diplome confére le titre de Technicien de la section de Cons-
truction et Génie civil de I’Ecole des Arts et Métiers de Genéve et mentionne
les branches d’application pour lesquelles il a €été accordé.

Art. 37. Dans la régle, tout éléve qui échoue doit, s’il veut obtenir le
diplome, refaire la troisiéme année et y obtenir une moyenne générale de 41
pour étre admis & 'examen oral.

L’éleve qui échoue une seconde fois ne peut plus se représenter.

Art. 38. Le droit d’inscription est de 50 francs pour les Suisses et pour
les étrangers dont les parents sont établis dans le canton. Le Département peut,
exceptionnellement, accorder la remise partielle on totale de ce droit.

Pour les autres éléves, le droit d’inscription est de 100 francs. En cas
d'insnccés, la moitié de la somme payée est remboursée an candidat.

D. Section de Mécanique, pour apprentis mécaniciens (Réglement spécial).

But.

Art. 1°7, La section de Mécanique est destinée a former, pour les différents
domaines de lindustrie mécanique, des ouvriers possédant les connaissances
théoriques et pratiques nécessaires pour exercer leur profession dans les meil-
leures conditions.

Branches d’Enseignement.

Art. 2. L’enseignement est théorique et pratique.

L’enseignement théorique comprend les branches suivantes:

Caleul numérique et éléments d’algébre, géométrie, mécanique, dessin tech-
nique, résistance des matériaux, physique et chimie, électricité, rédaction et
correspondance. Ces lecons se répartissent sur les trois années, & raison de 12
16 heures par semaine.

Art. 3. L’enseignement pratique donné dans les ateliers comprend:

Exercices de limes sur fer et sur bois, exercices de tour, exercices de forge,
exécution d’outils de mécanicien et d’outils & mesurer, construction, ajustage,
montage et réglage de machines-outils, de petits moteurs électriques et méca-
niques, d’appareils de démonstration, efe.
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Art. 4. La durée normale de l'apprentissage est de trois ans.

Conditions d’admission et de promotion.

Art. 5. Conditions d’admission. — Pour étre admis comme éleve de la
section de Mécanique, il faut avoir au moins 14 ans révolus et justifier par un
examen des connaissances suivantes:

Langue frangaise: Orthographe, syntaxe, compositions.

Algébre: Opérations algébriques, carrés et racines carrées, équations du
premier degré & une et & deux inconnues, progressions, logarithmes.

Géométrie : Equivalence des figures planes, transformation des figures, figures
semblables, notions de trigonométrie, résolution des triangles-rectangles.

Aire et volume des solides usuels.

Mécanique : Notions de force, unités usuelles de puissance, parallélogramme
des forces, centre de gravité, mouvement uniforme et mouvement varié.

Dessin technique : Mise au net d’un croquis coté.

Les éleves sortant de la 2me année de I'Ecole professionnelle ou de la dme
classe du College sont admis, sans examen, en 1r¢ année.

Exceptionnellement, un candidat qui a déja fait un certain temps de pratique
peut étre admis & entrer dans une des années supérieures s’il justifie, par un
examen théorique et pratique, qu’il possede les connaissances voulues.

Les externes ne sont admis que pour les cours théoriques.

Art. 6. L’admission d'un éléve ne devient définitive qu’aprés une période
d’essai de trois mois, au terme de laquelle la direction informe les parents de
la décision prise.

Art. 7. A la fin de 'année scolaire ont lieu les examens sur les bhranches

théoriques; les résultats en sont controlés par un jury formé par la Commission
de surveillance et par des jurés désignés par le Département.

Art. 8. A la fin de l'année scolaire, il est attribué a chaque éléve une
note générale pour le travail pratique et une note générale pour chacune des
branches théoriques. Dans la détermination de cette derniére note, le travail
de 'année intervient pour deux tiers, le chiffre obtenu aux examens pour un tiers.

Le carnet donne aussi une appréciation de la conduite.

Art. 9. La promotion d’une classe dans la suivante est déterminée comme suit:

La moyenne générale des travaux pratiques est doublée (maximum 12) et
T'on y ajoute la moyenne générale des notes théoriques (maximum 6).

Pour étre promu, I'éleve doit obtenir une moyenne de 10,5 points sur un
maximum de 18, et ne pas avoir la moyenne générale pratique ou deux notes
générales théoriques inférieure a 35.

Toutefois, tout éleve, dont la note pratique n’est pas inférieure a 3,5, a le
droit de faire, & la rentrée, des examens complémentaires sur les branches théo-
riques dans lesquelles il n’a pas obtenu le minimum.

En cas d’insucces, il peut étre astreint a doubler l'année.

Tout éléve, dont la note générale de travail pratique est inférieure a 3,5,
n’est pas promu.

Finances.

Art. 10. L’enseignement est gratuit pour les éléves suisses. (Loi, art. 13.)
Les étrangers paient un droit d’inscription de 75 francs par semestre.

Art. 11. Les éléves suisses et étrangers paient, en outre, une finance spé-
ciale de 10 franes par semestre pour 1'usage des appareils et outils, substances
et matiéres. Le Département peut, dans certains cas, dispenser de tout ou partie
de cette finance les éleves suisses, ainsi que les éleves étrangers dont les parents
sont établis dans le canton.
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Art. 12. Un dépdt de 10 francs est exigé de chaque éléve comme garantie
pour les dégits causés par désobéissance, négligence ou mauvaise volonté.

A la fin de chaque année, I’éléve doit compléter cette caution de la somme
qui aura été €ventuellement employée & réparer les dégits commis. Le solde
de ce dépdt est restitué a la sortie de I'’Ecole.

Art. 13. Les externes admis aux cours théoriques paient un droit d’ins-

cription de 4 francs par an pour une heure de cours par semaine.
Organisation intérieure.

Art. 14. L’Ecole met & la disposition des éléves les outils et la matiére
premiére nécessaires aux travaux d’atelier.

Dans la régle, les travaux des éléves restent la propriété de 1'Ecole qui en
dispose pour 'amélioration constante de 'outillage et du matériel d’enseignement.

L’outillage personnel construit par I’éléve dans les diverses classes lui est
donné & sa sortie de 3me apnée si sa conduite a été satisfaisante.

Art. 15. Les éléves doivent, & la fin d’une lecon, remettre le matériel et
les instruments en place. Si I’éléve, en rentrant & sa place constate des dégits
ou prend possession d’'un instrument détérioré, il doit immédiatement signaler
le fait au maitre, sinon il pourra étre rendu responsable.

Art. 16. TL’éleve doit entretenir en bon ordre son outillage personnel. Tl
en est responsable.

Art. 17. Dans chaque atelier, le chef d’atelier nomme un éléve semainier
dont la tiche est déterminée par un ordre de service.

Art. 18. L’enseignement et, en particulier, les travaux pratiques sont con-
trolés périodiquement par la sous-commission; tous les mois, il est attribué a
chaque éléve une note de bienfacture et une note de diligence pour ses travaux.
Chacune des branches théoriques recoit, dans la régle, une note mensuelle.

Art. 19. Chaque éleéve recoit une ,feuille de travail® om il inscrit jour par
jour l'emploi de son temps. Cette feuille est contrélée chaque semaine par le
chef d’atelier et soumise aux commissaires chargés de la visite des travaux.

Elle sert & établir, 4 la fin de chaque mois, le compte exact, en heures, du
temps consacré a chacun des travaux présentés.

Art. 20. Les carnets de notes mensuelles sont établis par le doyen qui,
dans la régle, les remet dans les premiers jours de chaque mois.

L’éleve doit rapporter son carnet signé dans les deux jours suivants.

Bibliothéque.

Art. 21. Les éléeves de 2me et 3me année sont autorisés a emporter a domicile
les volumes de la bibliothéque.

Aucun livre ne pourra rester dehors plus de deux semaines.
Un controle de sortie et de rentrée de ces volumes et tenu par le doyen.
Tous les volumes prétés doivent étre rendus le 1€T juin, au plus tard.

Promotion et Diplome.

Art. 22, Les éléves qui obtiennent une moyenne générale de 43/, sur 6
(soit 14,25 sur 18) et dont aucune note générale pratique ou théorique n’est
pas inférieure a 4, sont promus avec mention.

Art. 23. Pour D'obtention du dipléme, il est tenu compte de la moyenne
générale de chaque année; celle de la premiére année compte pour 1 et celles
de deuxiéme et de troisitme années, respectivement, pour 2 et pour 3.

Tout éléve qui obtient une moyenne de 809, a droit au diplome de I'Ecole.

E. Section de Meécanique appliquée et Electrotechnique, pour techniciens
(réglement spécial).
But et durée de Uenseignement.

Art. 1¢*. L’enseignement de la section de Mécanique appliquée et d’Electro-
technique prépare pour les industries de la mécanique et de I'électrotechnique,
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des techniciens possédant les connaissances théoriques et techmiques indispen-
sables a l'exercice de leur profession, et pouvant devenir des dessinateurs-
constructeurs, des chefs monteurs, des chefs de service ou d’exploitation.

La durée de I’enseignement est de six semestres.

Branches d’enseignement.

Art. 2. Les branches d’enseignement sont:

Cours généraux : Algebre, mécanique générale, géométrie, trigonométrie,
géométrie analytique, géométrie descriptive, statique graphique, physique, chimie
et métallurgie, rédaction et correspondance, résistance des matériaux, législation
industrielle.

Cours d’application : Mécanique appliquée, dessin de construction, connaissance
des matériaux, éléments des machines, théorie générale, fonctionnement et cons-
truction des machines hydrauliques et thermiques (turbines, pompes, machines
a vapeur rotatives et alternatives, machines frigorifiques, moteurs & combustion,
compresseurs). Etude générale des appareils de levage et des chaudiéres.

Travaux d’atelier sur fer et sur bois.

Electrotechnique, théorie générale, dessin, construction et fonctionnement
des machines électriques. Electricité industrielle (dynamos, moteurs a courants
combinés et alternatifs, transformateurs de traction). Travaux d’atelier et exer-
cices de laboratoire.

Conditions d’admission et de promotion.

Art. 3. Pour étre admis dans le premier semestre, I'éleve doit étre igé de
15 ans révolus.

Art. +. L’Ecole recoit des éleves réguliers et des éléves externes.

Est éléve régulier: celui qui suit tous les cours d'une classe de la section
et dans 'ordre ont ils sont prévus au programme, ceci afin d’obtenir la moyenne
finale nécessaire au passage dans la classe supérieure.

Est éléve externe: celui qui suit les cours de son choix dans une ou plu-
sieurs sections.

Pour étre admis comme éléve régulier ou externe dans un cours quelconque,
les éleves doivent subir un examen devant le ou les professeurs intéressés,
assistés du doyen de la section et du directeur.

La section peut aussi accepter comme éleves réguliers des éleves faisant
leur apprentissage dans I'industrie et, qui ne pouvant consacrer & leur instruction
quun temps limité, doivent étendre leurs études sur un plus grand nombre
d’années. (Loi, art. 9.)

Ils doivent remettre & la direction une lettre de la personne chez laquelle
ils sont en apprentissage et indiquant le temps mis & leur disposition pour
suivre les cours.

Dans la reégle, les éléves réguliers ne sont admis qu’'au commencement de
chaque semestre.

Art. 5. Les examens d’admission portent:

a. Pour le premier semestre, sur les branches suivantes:

Frangais: Les éleves doivent suffisamment connaitre la langue pour pouvoir
comprendre les cours et écrire couramment sous dictée.

Arithmétique et algébre: Systéme métrique. — Mesures décimales et com-
plexes. — Opérations avec fractions. — Notions de rapport. — Racine carrée.
~ Opérations algébriques. — Equations du premier degré a une et deux
inconnues.

Progressions. — Emploi des tables de logarithmes.

Géométrie: Notions de distance. — Angles. — Mesure des angles. — Somme

des angles d'un triangle. — Triangle isocéle.
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Construction élémentaire avec la régle et le compas. — Construction des
triangles.

Construction des polygones réguliers et irréguliers. — Angle inscrit. —
Lieux géométriques. — Théoréme de Pythagore. — Aire des figures planes. —

Développement des aires des solides développables usuels: prisme, ecylindre,
pyramide, cone, etc.

Equivalence. — Transformation des figures.

Similitude. — Rapports et proportions. — Figures semblables. — Notions
de trigonométrie. — Résolution des triangles rectangles. — Aire et volume des
solides usuels.

Dessin technique: Notions élémentaires. — Usage des instruments.

b. Pour les deuxiéme, troisieme, quatriéme et cinquiéme semestres, sur le
programme complet des semestres précédents.

Art. 6. La moyenne générale de 31> sur 6 devra étre obtenue par I'éléve,
pour I'ensemble des branches sur lesquelles porte I'examen d’admission; en
outre, I’éleve ne devra pas avoir de chiffre inférieur a 3 sur plus d'une branche.
Si I'examen n'est pas tout a fait satisfaisant, la direction peut cependant, dans
certains cas, admettre le candidat a titre d'essal. La période d’essai ne pourra
s'étendre au dela de deux mois. Le candidat sera alors définitivement admis
ou exclu,

Art. 7. Les éleéves sortant de 1I’Ecole professionnelle (2me année) ou du
College inférieur (bme classe) sont admis aun premier semestre, sans examen,
s’ils présentent un bulletin de sortie satisfaisant.

Art. 8. Pour suivre comme éléve externe un cours quelconque, 1'éléve doit
passer un examen devant le professeur intéressé ou justifier qu’il posséde les
connaissances nécessaires pour suivre le cours avec fruit. Tout éléve inscrit a
un cours est tenu d’en subir les épreuves et examens.

Art. 9. Les examens d’admission sont jugés par les professeurs des cours
intéressés, le doyen et le directeur. Les questions d’examen sont arrétées chaque
année en juin par la direction, assistée de la conférence des professeurs et de
la sous-commission de la section et, s'il y a lien, de personnes désignées par
le Département.

Art. 10. Pour passer d'une année dans l'autre, il faut que I’éléve obtienne
une moyenne pour les chiffres de 'année, d’an moins 31/ sur 6, a condition
toutefois de ne pas avoir une moyenne inférieure & 315 sur plus de deux branches.

«

Art. 11. Un éléve non promu peut, sur sa demande, étre autorisé 4 subir
au commencement de I’année suivante un examen complémentaire sur les branches
dont la moyenne de 1’année est inférieure a 3!s sur 6.

~ 8i la moyenne des résultats de cet examen complémentaire est d’au moins
41y, il est promu.

Tout éleve ayant été absent a un examen est tenu de le faire dans le plus
bref délai.

Les éléves ayant obtenu comme note de 'année une moyenne d’au moins
43/, sur 6 sont promus avec mention.

Matériel scolaire.

Art. 12, Chaque éléve est tenu de se procurer le matériel nécessaire a son
travail, suivant liste remise au commencement de chaque semestre, et de main-
tenir ce matériel en hon état.

Art. 13. Dans le cas ou des autographies fournissant des résumés d'un
cours, des reproductions de dessins, etc., seraient remises aux éleéves pour les
aider dans leur travail scolaire, ceux-ci sont tenus d’en acquitter le prix fixé
par le directeur.

Toutefois, si un éléve n’achéve pas ses études a 1'Ecole, il peut étre tenu
de rendre ces documents contre remboursement partiel de leur valeur.
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Travaux des éléves.

Art. 14. Le doyen décide si les travaux consistant en dessins sont rendus
aux éleves et fixe l'époque de cette remise. Les travaux exécutés dans les
ateliers restent, dans la régle, la propriété de I'Ecole; s’ils sont rendus aux
éleves, ceux-ci ont & rembourser & ’Ecole la valeur de leur matiére brute.

Finances.
Art. 15. Les €éléves réguliers de nationalité étrangére paient un droit d'ins-
cription de 75 francs par semestre; les externes ) francs par semestre pour
une heure de cours par semaine.

Les éléves de nationalité suisse sont dispensés de cette finance.

Art. 16. 11 est, en outre, exigé des éléves réguliers ou externes une finance
spéciale pour l'usage des appareils et outils, substances et matiéres, livres ou
modeéles, ete., mis a leur disposition par I'Ecole, soit pour les lecons, soit pour
les travaux pratiques dans les laboratoires et ateliers, soit sur le terrain.

Cette contribution est de B0 francs par semestre pour les éleves réguliers.

Les éleves externes sont dispensés de la finance spéciaie pour les cours
suivants:

Algébre, mécanique, géométrie, rédaction et correspondance des ler, 2me,
3me et 4me gemestres, et pour la statique graphique et la résistance des maté-
riaux du 3me semestre.

Pour tous les autres cours, ils doivent payer 1 franc par heure de cours et
par semestre.

Art. 17. Les éleves réguliers et externes déposent, a leur entrée dans la
section, une caution de 10 francs comme garantie de la restitution en hon état
du matériel qui leur a été confié: mobilier scolaire, outils, instruments, planches,
livres, manuels spéciaux fournis par I’établissement, ete.

A la fin de chaque semestre, 1'éléve doit compléter la caution déposée par
le versement d’'une somme égale a celle qui a pn étre prélevée pour réparer
les dégats commis soit par lui, soit par la classe entiére.

Visites d’usines ou de chantiers. Courses technigues.

Art. 18. Les professeurs peuvent, avec 'autorisation du directeur et éven-
tuellement du Département de I'Instruction publique, organiser des visites d'usines
ou de chantiers ou des courses techniques se rapportant aux sujets traités dans
leurs cours et destinés a compléter leur enseignement.

Art. 19. Les visites d’'usines ou de chantiers et les petites courses tech-
niques se font, autant que possible, dans I'horaire ordinaire du professem elles
ne peuvent avoir lieu qu'avec I’autorisation du directeur, sur le préavis favo-
rable du doyen. Si le temps réservé au professeur d’aprés I'horaire ne suffit
pas pour la visite projetée, le professeur doit informer le doyen assez tot pour
que celui-ci puisse prendre toutes les mesures utiles, notamment prévenir le
directeur et éventuellement aviser le ou les professeurs dont les éleves devraient
manquer le cours.

Art. 20. Outre les visites d’usines ou les petites courses dans le rayon
immédiat de la Ville, il peut étre organisé par volée, chaque année, et avec
I'autorisation du Département de l'Instruction publique, une grande course
technique. Le programme de cette course sera soumis a la conférence des
professeurs, La conférence sera appelée a préaviser sur le programme général
de la course et le professeur chargé de la direction de la course pourra de-
mander & étre accompagné d’un ou plusieurs de ses collegues.

Art. 21. Un devis sera présenté au Département au sujet des frais et dé-
bours qu’auront & faire les professeurs qui organisent des visites d’usines ou
de chantiers. Sur la base de ce devis, et une fois celui-ci accepté par le Dé-
partement, ces frais leur seront remboursés.
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Art. 22. Le doyen peut inferdire a un éléve la participation 4 une course
technique lorsque Ia conduite de cet éleve aura donné lieu a des plaintes sé-
rieuses pendant I'année scolaire. Awecune personne étrangére a 1'Ecole ne peut
participer, soit a une visite d'usine ou de chantier, soit & une course technique,
sans 'autorisation expresse du directeur.

Art. 23. Les lecons supprimées par le fait d’'une visite d’usine ou de chantier,
ou d'une course technique, ne sont pas remplacées. Les éléves qul ne parti-
cipent pas 4 la course sont tenus de venir & I'Ecole et d'y faire les travaux
qui leur seront imposés par le doyen.

Tout éleve qui, ayant le droit de participer & la course, ne pourrait s’y
rendre pour des raisons particuliéres, est cependant tenu de les indiquer au
doyen.

Art. 24. Les éléves qui participent & une course technique sont tenus d'en-
faire un compte rendu ou au moins un résumé; certains frais communs peuvent
étre mis & la charge des participants (pourboires, gratifications, ete.). Cepen-
dant, les clichés pris par les éléves et pouvant servir éventuellement pour une
conférence peuvent leur étre remboursés. Les éléves sont tenus d’observer ri-
goureusement les instructions qui leur sont données, soit par les professeurs
qui participent 4 la course, soit par toute autre personne qui pourrait étre
chargée par le directeur d’assister les professeurs pendant la durée de la course.

Art. 25. Les courses scolaires étant considérées comme un moyen d’en-
seignement, les éleéves qui y participent restent, pendant toute la durée de
celles-ci, sous 'autorité du corps enseignant.

Bibliothéque.
Art. 26. La bibliothéque de la section est ouverte & tous les éléves, de 2 4
4 heures, le samedi aprés-midi.

Seuls les éleves réguliers de 2me et 3me années sont autorisés a emporter
des ouvrages, aprés les avoir fait inscrire personnellement par le bibliothécaire.
Ces ouvrages ne peuvent étre gardés plus de huit jours.

Si, au bout de ce temps, les éléves désirent les garder encore, ils doivent
les faire réinscrire.

Ils ne peuvent prendre plus de deux ouvrages & la fois, soit un de méca-
nique et un d’électricité.

La direction établit la liste des ouvrages qui ne peuvent étre prétés a
domicile.

Tout ouvrage détérioré devra étre remplacé ou réparé, suivant les cas,
par 'auteur des dégits.

Tous les volumes prétés devront étre rendus le 25 juin, au plus tard.

Art. 27. 11 est déposé & la bibliothéque un registre oit les professeurs et
les éleves peuvent inscrire les livres qu’ils désirent voir acquérir.

Diplome de fin d’études.

Art. 28. Un diplome est accordé aux éléves qui, ayant terminé les cours
de la section, ont en outre subi un examen permettant de constater qu’ils pos-
sedent bien les éléments théoriques et pratiques nécessaires a l'exercice de leur
profession.

Art. 29. Cet examen porte sur un projet de fin d'études et comprend:

10 L’étude d’un projet (plans, dessins) avec mémoire a l'appui;

20 Un examen oral en présence du jury, exposé dans lequel I'éleve doit
-expliquer son projet et répondre aux questions d’ordre théorique et pratique
qui lui sont posées;

=3¢ Un travail élémentaire a la lime et aux machines-outils.

L’exposé oral aura liew devant un jury nommé par le Département de
TInstruction publique. '
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Art. 30. Les travaux prévus a l'art. 29 portent sur la mécanique appliquée
et sur l'électrotechnique.

Art. 31. Le programme du travail de fin d’études est remis aux candidats,
avec les instructions nécessaires, dans les premiers jours d'avril, au plus tard.

La direction fixe chaque année les dates auxquelles doivent étre remis les
mémoires et les dessins, ainsi que celles des examens oraux.

Art. 32. Les travaux qui s’étendent sur une période d’environ trois mois
se font dans les locaux de I’Ecole, autant que leur nature le permet.

Toute fraude ou tentative de fraude entraine l’annulation de tous les
examens.

Art. 33. Pour étre admis a se présenter & 'examen-oral, il faut avoir fré-
quenté la section comme €léve régulier, pendant I'année supérieure au moins,
et avoir mérité une moyenne de 4!/; sur 'ensemble des chiffres obtenus pendant
la durée des études a I'Ecole.

Le postulant pourra étre tenu de présenter au jury les travaux faits dans
le courant de I'année supérieure (calculs ou dessins aveec mémoire) et tous les
cahiers de cours de la dite année.

Art. 34. Le jury tient compte dans son appréciation de la conception et
de D'établissement du projet, de la facture du mémoire, des dessins et de
T'exposé oral.

Art. 35. Le maximum des notes est 6.

Le diplome est accordé aux éléves qui ont obtenu une moyenne de 5 au
moins.

Le jury peut accorder des félicitations, avec mention spéciale, aux éleves
qui se distinguent particuliérement.

Art. 36. Le diplome confere le titre de Technicien de la section de Méca-
nique appliquée et d’Electrotechnique de I'Ecole des Arts et Métiers de Genéve,
et mentionne les branches d'application pour lesquelles il a été accordé.

Art. 37. Dans la regle, tout éleve qui échoue doit, s’il veut obtenir le
diplome, refaire la 3me année et y obtenir une moyenne générale de 4!/s pour
étre admis & 'examen oral. L’éleve qui échoue une seconde fois ne peut plus
se représenter.

Art. 38. Le droit d'inscription est de 50 franes pour les Suisses et pour
les étrangers dont les parents sont établis dans le canton. Le Département peut,
exceptionnellement, accorder la remise totale ou partielle de ce droit.

Pour les autres éléves, le droit d'inscription est de 100 francs. En cas
d’insuceces, la moitié de la somme payée est remboursée au candidat.

e S

V. Lehrerschaft aller Stufen.

40. |. Statuten der Witwen- und Waisenstiftung fiir die reformierten Geistlichen
und die Lehrer an hdohern Unterrichtsanstalten des Kantons Ziirich. (Vom
9. November 1910.)

§ 1. Die Geistlichen der reformierten Landeskirche und die Lehrer an den
hohern kantonmalen Unterrichtsanstalten sind verpflichtet, Mitglieder der vom
Staate unterstiitzten Witwen- und Waisenstiftung zu sein.

§ 2. Der Eintritt in die Stiftung steht frei:
a. Den Pfarrvikaren und den Hiilfspredigern;

b. den iibrigen Mitgliedern des ziircherischen Ministeriums, die zum Eintritt
nicht schon verpflichtet sind;
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